ACC NO. 3995 


ஓம்‌ பரப்பிரம்மணே ஈம்‌ ; 80.பக்கங்கள்‌. 


அமிர்ககுணபோதீன்‌ 


அறிவை விளக்கி, உற்சாகத்தைப்‌ பேருக்கவல்லதான விகடமும்‌, 
ஆரந்தகரமான அநுபவ வினோத ஞானகலா விலாஸங்களும்‌ 
நிறைந்திலங்கும்‌ அமிர்தச்‌ சுவையுள்ள மாதப்‌ பத்திரிகை. 
பத்திராசிரியர்‌--தீரிசிரபுரம்‌-எஸ்‌.ஜி. இராமாநஜலுநாயுடூ 
£ எண்ணிய எண்ணியாங்‌ கேய்துப எண்ணியார்‌ 
பம வியா] திண்ணிய ராகப்‌ பேறின்‌. ” (திருக்குறள்‌) நகரக, 


சென்னை ஆங்கீரலணு பங்குனிமி” 1௨ || இதழ்‌ 84, 
1933 -ம்ணு மார்ச்மி” 13௨ 11௦ 84. 


கமலம்‌-7. 
Vol. 7. 


“ ஒருவனு யெங்குந்‌ தோன்றி? என்றவாறு யார்‌ உலகத்தைப்‌ படைத்த 
வரோ, உலகத்தை யறிக்தவரோ) ஆத்மாக்களுக்குக்‌ காரணரோ. ஞானமுள்ள. 
வரோ, காலத்திற்குத்‌ தலைவரோ; குணத்தை யுடையவரோ. அவர்‌ அத்துப்‌ 
பொருள்‌ த்துப்‌ பொருள்‌ இரண்டையும்‌ காப்பவர்‌. குணங்களுக்குத்‌ 
தலைவர்‌. ஸம்ஸாரத்தினது நிலைக்கும்‌, பந்த மோகஷங்களுக்கும்‌ சாரணராவர்‌. 
அர்த ஆதிமூலப்பொருளை ஸ்தோத்தரிக்கக்கடவோம்‌. 


௪ ்‌ 
௦9 ச ட்‌ 


யாரில்‌ இந்தப்‌ பிரபஞ்சம்‌ சுழன்றுகொண்டிநக்கின்றதோ 7- அவர்‌... 
உலகம்‌, காலம்‌, உருவமுடைய பொருள்கள்‌, இவை யெல்லாவற்றையும்விடச்‌ 
இறக்கவர்‌, வேறானவர்‌. அவர்‌ ்‌ தருமத்திற்கு மூலமானவர்‌. . பாபத்தைப்‌ 
போக்குகிறவர்‌. செல்வத்தி க்குத்‌. தலைவர்‌. , அவர்‌ எல்லா உயிர்களுக்கும்‌ 
உள்ளே யிருப்பவர்‌. அழிவத்றவர்‌. உலகத்திற்கு ஆதாரமானவர்‌. அவர்‌ 
நன்மையே வடிவாக உடையவர்‌. உலகத்தைச்‌ குழ்ர்‌ இருக்கற ஒரு தீனி 
வஸ்து அவர்‌. அவரை யறிந்து உயிர்கள்‌ மிகச்‌ சார்தியைப்‌ பெறுஜன்‌ றனர்‌. 


௦. 
oo 


1 பரமாத்மாவானது பூரண ஞானமும்‌, பூரண சக்நியுமுடையது. 
ப வர்த்ாவானது அந்தப்‌ பரமாதீமாவினிடத்திலிருர்து. மிதசக்தியையும்‌, 
மிதஞானத்தையும்‌ பெற்று; மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, அஹம்காரமாகய அந்தச்‌ 
கரணங்களையும்‌ $ மெய்‌, வாய்‌; கண்‌; மூக்கு) செலியாகிய எகே இதர்களையும்‌ 

45 ர ட அ த்‌ 
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கொண்டு உலக ஈாடகத்தில்‌ ஈடிக்றெது, பக்தரென்றது-—ஸம்சாரிகளை 5 
முக்தரென்றது--ஸம்சார ௪ம்பர்தமற்றவர்களை,  * - 
% ஓ. 

oo 

எத்தேவன்‌ தியிலும்‌, ரிசிலும்‌, செடிகளிலும்‌, மரங்களிலும்‌ எல்லா 
உலகங்களிலும்‌, பிரவேச இருக்க்றானோ, ௮த்தேவன்‌ பொருட்டு ஈமஸ்கா 
ரம்‌. சமஸ்காரம்‌. கடவுள்‌ ஸகலத்தையும்‌ பார்க்கிறார்‌. அனால்‌. அவரைப்‌ 
பூரணமாய்ப்‌ பார்க்க முடியாது. யார்‌ ஞானத்தையே வடிவாக உடையலரோ; 
யார்‌ அணுவிலும்‌ அதிருஷ்மமானவரோ. யாரிடத்தில்‌ உலகங்களும்‌ உலகத்‌ 
தவரும்‌ கிலைப்பகெதப்பட்டிருக்கன்‌றனரோ. அவரே சத்ய ஸ்வரூபி. அவரே 
அழிவற்றவர்‌ $ அவரே ஞானத்தினால்‌ அறியப்படத்தக்கவர்‌. நீ அவரை 
ஞானக்‌ இனால்‌ அறியக்கடவாய்‌. 


ஓ. 
oo 


“ நாஸ்திகவாதிக ஊாவதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ ? (1) ஆஸ்திக மதம்‌ 
களிலிருக்கும்‌ பல பிரிவுகள்‌. (2) ஆசாரியன்‌ ஈடப்பமைப்போலவே பிரஜை 
களும்‌ ஈடவாமல்‌. கடையில்‌ அசார்யனும்‌ ஜனங்கள்‌ ஈடப்பதைப்போலவே 
கடக்கவேண்டி வருவது. (8) வைதிக விஷயங்களை ௮9.,த்தையோடும்‌ 
பரிகாசம்‌ செய்தல்‌. (4) செழிப்போடும்‌ அமைநியோடுல்‌ கூடிக்‌ கல்வி 
பெருக்கும்‌ காலம்‌. (5) பூமி--வான தத்துவங்களை ஆராய்க்து புத்‌ திமயக்கம்‌ 
கொள்ளுதலும்‌. கேவலம்‌ காமக்குரோத மோஹாதிகளில்‌ மூழ்யிருத்தலும்‌ 
அச இந்த ஜக்கு சாரணங்களாலேயே காஸ்‌ இகம்‌ வளருகன் றது. அற்பமான 
கத்துவ விசாரணை மனிதர்‌ மனதை காஸ்‌ இிகத்தை நோக்கும்படி செய்யினும்‌, 
அம்ர்கு தத்துவ விசாரணை மனிதரின்‌ மனத்தை அஸ்திகத்திற்கே கொண்டு 
வருகின்றது. 


5. 
௦௦ 


மனத்தின்‌ பேருமை ” கருதிய ஒரு பழம்‌ இருக்கப்பட்ட இடத்தைக்‌ 
காதால்‌ கேட்டும்‌. காலால்‌ ஈடச்‌தம்‌. கண்ணால்‌ கண்டும்‌, கையால்‌ கொண்டும்‌, 
மூக்கால்‌ முகர்ச்‌.தம்‌. முன்‌ வாய்ப்‌ பற்களால்‌ கடித்தும்‌, அடிவாய்ப்‌ பற்களால்‌ 
மென்றும்‌, காவால்‌ ரூ பார்த்து அறிந்தும்‌--அரந்தப்படுகிற மனதின்‌ 
பெருமை என்னே ! ட்‌ 


கடவுள்‌ கண்ணல்‌ காணப்படாதவரீ?? கருமேக்திரியல்களால்‌ 
சவரப்படாதவர்‌ $ வியவஹரிக்கப்படக்கூடாதவர்‌ $5 கருத்திலடல்காதவர்‌ 5; 
சொல்லிமுடியாதவர்‌ ; ஸம்சார தருமத்தைக்‌ கடர்தவர்‌ ; சாக்தமானவர்‌ 5 
மங்கள ஸ்வரூபி. ஒப்புயர்வான இரண்மெத்றவர்‌. 


ஓ 
0° 
வேதத்தின்‌ முன்று காண்டங்கள்‌ ?” (1) கர்மகாண்டத்தில்‌ இகபர 
ஸாதனமாயெ கர்மானு ப்டானல்களைப்‌ புரி இன்‌ முறைகளும்‌. யாகம்‌ முத 
சதய மதஸ்தர்கனாள்‌ ஜாதிபேதமே இடையாதாம்‌. 
ஷூ 6 
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விய விவரங்களும்‌, அவற்றைச்‌ செய்வதனால்‌ உண்டாகும்‌ பலன்களும்‌ 
அடக்கியுள்ளன. (2) உபாஸனா காண்டத்தில்‌ பக்தி செய்யும்‌ விதங்களும்‌, 
அவற்றின்‌ பலன்களும்‌ சொல்லப்பட்டி ரன்‌ தன. (8) ஞானகாண்டக்‌ தில்‌ 
பிரமஞானமடையும்‌ மார்க்கங்கள்‌ விவரிச்கப்ட்டுள்ளன. மந்திரம்‌ என்றால்‌ 
ஸ்கோத்திரங்கள்‌. சூத்திரங்கள்‌ என்றால்‌ சுருக்கமானவைகள்‌. 
ல்‌ 
 லோகாயதமதம்‌ ?? இவ்வுலக சுகமே சதச்த சுகமென்றும்‌, இவ்வுல 
கத்தைவிட்‌Q மேலுலகங்களிற்‌ போய்‌ ௮ னுபவிக்கும்‌ சுகம்‌ சொற்பனம்‌ 
“போவென்றும்‌, சுவாமி ஏத. மி ஏது என்றும்‌, ஈரக சொர்க்கம்‌ சடையா 
“தென்றும்‌ சாதிப்பவர்களே லோகாயதராம்‌. 
ஃ 
“ தியாஸபிமதம்‌ ?? இவர்கள்‌ ஜனஸமூக ஸகோத.ர வாஞ்சையை 
விருத்தி செய்ய விரும்புகிறார்களே யொழிய, பிரஸங்கத்‌இில்மட்டும்‌ பிரமாத 
பேச்சுகளிருக்றெதே தவிர; ஸ்வாமி பக்தியில்‌ அவ்வளவு பற்றுள்ளவர்களா 
யிருப்பதாகக்‌ தோற்றவில்லையென்று ஒரு பிரபல ஆசிரியர்‌ சூ றறொர்‌. 
ஃ 
ஸ்ரீ கிநுஷ்‌.ஸா சைதன்னிய ஸ்வாமிகள்‌ இவர்‌ எந்த ஜலத்தைக்‌ 
கண்டபோதிலும்‌ யமுனாகதியாகவும்‌, எந்த வஸ்துவைக்‌ கண்டபோதிலும்‌ 
ப்ரீ ரொஷ்ணரைப்போலவும்‌ பாவித்திருர்‌தபடியால்‌, ஓர்‌ பூர்ணசர்திரப்‌ 
பிரகாஸமுள்ள ராத்திரியில்‌ சில்கா ஏரிச்சரையின்மேல்‌ பாடிக்கொண்டு 
போகையில்‌. அந்த எரியின்‌ ஜலம்‌ சர்திரப்பிரகாச த்‌ தினால்‌ யமுனா தபோல்‌ 
“தோன்றவும்‌. அதில்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சந்திர பிம்பத்தின்‌ பிரதிபிம்பம்‌ ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணரைப்போல ஈடிச்சத்‌ தோன்றவும்‌, ஓடிப்போய்ச்‌ கட்டித்தாவ, 
அப்படியே விழுர்து பரமபதமடைர்து; மறுநாள்‌ மீன்‌ பிடிப்பவர்‌ வலையிலகப்‌ 
பட்‌ மேலே கொண்டுவர. உடனே எழும்‌ து ஹரி போலோ! ஹரி போலோ! 
என்று சொல்லிக்கொண்டே மறைர்துவிட்டாராம்‌. , இவருடைய சீடராகிய 
கிருஷ்ணதாஸ்‌ சைதன்னிய௰ர்‌ சரிதாயிர்தம்‌ என்னும்‌ பெயரால்‌ வல்‌ பாஷை: 
யில்‌ ஒரு றந்த ரந்தமெழு லட இ 6 


யார்‌ ஞானேந்திரிய்ங்களுக்த விஷயரோ, கர்மேர்திரியங்களுக்‌ கத 
சரோ; பிதப்பற்தவரோ. 'வருணமத்தவரோ கண்‌ காதுகளில்லாகவரோ. 
அந்தச்‌ கைகால்கள ற்றவரும்‌; என்றுமுள்ளவரும்‌, . எங்குமுள்ளவரும்‌. யாவற்‌ 
(திலுமுள்ளவரும்‌, அதிகுக்மமான தன்மையுடையவரும்‌, அழிவத்தவரும்‌, 
எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ பிறப்பிட்முமானவரை விவேகெள்‌ எங்கும்‌ 
பார்சன்‌ தனர்‌. 


82 


பிரம ஞானிகள்‌ யாரைப்‌ க்கக்‌ ல்‌ இர்க-அழிவத்ற 
யுருஷன்‌. அவர்‌ ஸ்தாலரன்று, குதுனெவரன்று, நீட்யெடையவருமன்‌.று, 
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அவர்‌ வருணமுள்ள பொருளன்று$ இரவியப்‌ பொருளன்லு; அவர்‌ ரிழலன்இ$ 
இருளன்று, காற்றன்று, ஆகாயமன்று.. சுகதுச்கம்‌ அற்றவர்‌, ரொணேர்திரிய: 


மற்றவர்‌. கண்ணற்றலர்‌, காதற்றவர்‌, வாக்கற்றவர்‌, மிதமாயெ மனதற்றவர்‌; 
முகமற்றவர்‌-அவருக்கு ஒப்புமில்லை. 
ஃ 
“ அவர்‌? அரைகிறர்‌.... அசையவில்லை. அவர்‌ தூரத்‌ இலிருக்கிறார்‌-.- 
அவர்‌ சமிபத்‌இலுமிருக்கிறார்‌. அவர்‌ இக்க யாவற்றுக்கும்‌ வெளியேயும்‌. 
இருக்றொர்‌. 


© 
௦ 


எந்தப்‌ பூரடை புருஷர்‌: எல்லா உயிர்களும்‌ உறங்கிக்கொண்டிருக்‌ 
கையிலும்‌ தாம்‌ விழித்துக்கொண்டிருரம்‌ து அவைகளுக்கு வேண்டிய யாவற்‌ 
றையும்‌ படைத்துக்சொண்டிருக்கிறாரோ. அவரே சுத்தர்‌, அவரே பிரஹ்மம்‌. 
அவர்‌ அழிவற்றவரென்று சொல்லப்படுவருர்‌. 
ல்‌ 
வேலியில்‌ அநந்த ஸ்வநுபனாகிய பரமாத்மா இராவிடில்‌ யாருக்குச்‌ 
சரீர அசைவு உண்டாகும்‌? யார்‌ உயிர்‌ வாழ்வார்‌? இவரே யவரவரது 
செய்சைக்குத்‌ தச்ச இன்பத்தைத்‌ தருதறார்‌. 
ஃ 
பரமாத்மாவே ஜீவாதமாவுக்கு$ சிறந்த பதவி; பரமாத்மாவே 
ஜீலாத்மாவுக்குச்‌ சிதர்‌.த தெய்வம்‌ ; பரமாத்மாவே ஜீவாத்மாவுக்குச்‌ சிறந்த 
உலகம்‌ ; பர்மாத்மாவே ஜீவாச்மாவுக்குச்‌ இறச்த ஆரந்தம்‌ ; இப்பேரானர்தத்‌. 
இன்‌ அம்சத்தையே வேறு வேறு உயிர்கள்‌ அனுபவிக்ன்‌ றன. 


o 
oo 


எல்லாப்‌ பிரபுச்களுக்கும்‌ நெந்த பிரபுவும்‌, எல்லாத்‌ தேவதைகளுக்‌ 


கும்‌ இதந்த தேவதையும்‌, எல்லாத்‌ தலைவர்களுக்கும்‌ நெர்த தலைவனும்‌, 
இறக்கு எல்லாவத்றிலும்‌ இறக்தவரும்‌, தானாக விளங்குகிறவரும்‌, உலகங்க 
ளுக்கு ஈசனும்‌, அ.இக்சப்பட,த்‌ தக்கவருமானவரை ஹே மனமே! கீ திரி 
கரண சுத்தியுடலும்‌ வணஃசகச்கடவாம்‌. 
௦௦ ன 
என்னுயிர்ரீ யேன்னுயிர்க்கோ ருயிரு நீயேன்‌ - 
னின்னுயிர்க்குத்‌ தணைவரந்‌ யேன்னை மீன்ற 
வன்னைக யேன்னுடையவப்ப நீயேன்‌ “ as க 
னரும்போருணீ யேன்னிதயத்‌ தன்பு நீயேன்‌ 
னன்னேறிரீ யேனக்குரிய வுறவு நீ யேன்‌ ல 
னற்குருநீ யேனைக்கலந்த நட்பு நீயேன்‌ 
றன்னுடைய வாழ்வ$& யேன்னைக்‌ காக்குந்‌ 
தலைவனீ குணம்யாவுந்‌ தழைத்த தேவே! ்‌ 
வழக்கத்திற்கு சக்தி அதிகம்‌, வழக்கம்‌ உண்மையையும்‌ விழும்‌ இவிடும்‌_ 


_————— 


அந்‌ ட 


5 அறிந்தவன்‌ துணியலாம்‌. ?? 
ccc 


(5) ocr 


யிரம்‌ போர்வீரர்‌ ஒருவர்‌ க்கொருவர்‌ பேசாகவாறு 
மெளனமாய்ப்‌ புறப்பட்டு ஐர்ராட்‌ காலையில்‌ ராஜபுத 
னத்திலுள்ள தீர்‌? ஈகரத்தின்‌ தெற்கு வாயிலைக்‌ 
கடந்து சென்றுகொண்டிருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ முகத்தில்‌ விசாரக்‌ 
குறிகள்‌ விளங்கின. சேனாதிபதியும்‌ அக்கமேலிட்டதால்‌ தலை 
.குனிர்‌து போய்க்கொண்டி ருந்தான்‌. அவன்‌ ஊரைவிட்டு உயிருள்ள 
காளும்‌ விலகியிருக்கவேண்டுமென்‌! அ அவன்‌ தந்தை செய்த தீர்‌ 
மானம்‌. தந்தையின்‌ மூத்தமகனாய்ப்‌ பிதந்ததே அவன்‌ செய்க 
பிழையாகும்‌. 


௦ 
௦௨௦ 


(தீர்‌? மகாராஜனுக்கு மனைவியரிருவர்‌ உளர்‌. இம்மத்சிங்கு 
மத்தமனைவியின்‌ குமாரன்‌. இளைய மனைவி “குஜாபாய்‌”க்கு ஓர்‌ 
பிள்ளையுண்டு, மகாராஜன்‌ இளையவளிடம்‌ அன்புடையவனாதலின்‌, 
அவள்‌ இப்போது இளவரசுபட்டம்‌ தன்‌ மைந்தனுக்கே தரவேண்டு 
மென்று சொஃல, இராஜனும்‌ உடன்பட்டான்‌. ஆகவே, பதினான்கு 
வயதுள்ள இளையாளின்‌ மகன்‌ தன்‌ தந்தைக்குப்பின்‌ தனக்கே பட்‌ 
டம்‌ இடைக்குமென்று சந்தோஷித்து வரவும்‌, மூத்த மனைவியின்‌ 
புதல்வனை இம்மத்சிங்கு தேசாந்தரம்போய்ப்‌ புது ஜீவனோபாயம்‌ 
ேடவுமாயிற்று,  ' ன்‌ ்‌ 

௦ 

௪ ஆ co 
இம்மத்சிக்கோ சண்டையில்‌ பின்வாங்காச்‌ சூரன்‌; மற்போரி 
அம்‌; குத்துச்சண்டையிலும்‌ தீரன்‌; வேற்றரசர்மீது பன்முறை 
படையெடுத்து வெற்றியும்‌ புகழும்‌ பெற்ற வீரன்‌; உறவினராலும்‌, 
. ஊராராலும்‌' கொண்டாடப்பட்ட உத்தமன்‌; அவன்‌ அன்பின்‌ வடி 
வம்‌; அருளுக்‌இருப்பிடம்‌; தந்தை அவனிடம்‌ அன்புடையானேனும்‌; 
இளையாள்‌ மோகத்தால்‌ அவனை வெறுத்து ஊரைவிட்டு ஓட்ட சேர்ச்‌ 

(ஆலயங்களின்‌) புனிதத்தன்மை குறைவதும்‌. உயர்வதும்‌ யாவும்‌ மன 
உணர்ச்சியைப்‌ பொறுத்திருக்கன்றன.- மகாத்மா. 


ச்‌ 
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து. அவன்‌ தந்தையின்‌ கட்டளையைக்‌ தாங்கி ஊரைவிட்டுப்‌ போன 
22 சம i ட 

போனு, அவனை என்றும்‌ இணைபிரிம்‌ தி, றியா அவனுடைய ஆயிரம்‌. 
காலாட்களும்‌ அவன்பின்‌ தொடர்ந்கார்கள்‌. 


ஃ்‌ 


அவர்கள்‌ அக்க மிகுதியால்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ பேசாது: 
சென்டழிர்களென்று மேலை சொன்‌ 3ஷம்‌. அவர்களி பலர்‌ வாலிப 
சாதலால்‌, அவர்களுடைய அக்கம்‌ கெடுதெரம்‌ நிற்கவில்லை. அவர்கள்‌ 
போகப்போக, வெளிநாட்டில்‌ பகைவரை யெதிர்த்து அவர்களா 
லடையும்‌ வெற்றியையும்‌, புகழையும்‌ எண்ணி இன்பு )லாயினர்‌. 
வயது சென்‌ ஐவர்கள்மட்டும்‌ தாங்கள்‌ ( பிர றந்து வளர்ந்து பெரியவராக. 
னான ஊரை இனி பார்க்கப்‌ போவ தில்லை யே என்று வங்கி ரைகள்‌. 
இம்மக்கிங்குக்கோ அன்புள்ள அன்னையையும்‌, அழகன்‌ மிக்க மனை 
வியையும்‌ பிரிய மனம்‌ வரவில்லை. ஆயினும்‌ என்‌ செய்வது? 


© 
௦௦ 


அவர்கள்‌ அன்ற கெடுந்தாரம்‌ ஈட, ந்னு ; ஓர்‌ காட்டில்‌ ஒரு, 
அருவிபின்‌ அருலிலிறங்க்‌ திங்களுக்கு வேண்டி. ய அகாரங்களைச்‌ 
சமைத்துச்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌. அப்பா: ல்‌ அவர்கள்‌ என்ன செய்வ 
தென்பதை எண்ணுகையில்‌, லர்‌ திரும்பிச்‌ சென்ற “இர்‌” நகரு 
தைத்‌ தாக்கு. வாம்‌; கம்மைத்‌ செசாந்தரம்‌ அரத்தியவரின்‌ ஞூரக்‌ 
வைக்‌ காண்போம்‌” என்றுசைக்கனர்‌. இம்மத்சிங்கு, என்‌ ஈண்பர்‌ 
களை! நாம்‌ பிறந்து வளர்க்க நகசை--நம்‌ பெற்றோரும்‌ ௨ _ற்றோரும்‌. 
இருக்கும்‌ _ இடத்தை... இர்‌” என்னும்‌ நமது அருமைத்தாயை—- 
நாமே எதிர்த்து காசஞ்செய்வஅ கன்று? கமது நெருங்கிய உற 
வினரையும்‌, வேண்டிய ஈண்பர்களையும்‌ அமர்செய்து கொன்று அழி 
யாப்பழி தேவே அழகோ? சண்டை செய்யவேண்டமோயின்‌ நமக்‌ 
குப்‌ பெரும்‌ சத்துருக்களாயுள்ளவர்கள்மிது செல்லலாமே” என்றான்‌... 


௦. 
oo . 


இச்சொற்கள்‌ அவர்களுடைய செவியிற்படவே, அவர்களின்‌ 
உள்ளத்தில்‌ ஓர்வித ராகித்‌ உற்சாகமும்‌ உண்டாயிற்று... 
அவர்கள்‌ மீசையை முறுக்கத்‌ தோள்களைக்‌ தட்டிச்‌ தம்‌ தலைவன்‌ 
தம்மை எங்கு போகக்கூறினும்‌ சம்மதமே ௦ என்றனர்‌. பிறகு மூன்று: 
நாள்‌ பயணத்திலுள்ள போர்‌” என்னும்‌ கோட்டை மீது செல்வதாகச்‌ 
திர்மானமாயி ற்று. ஆத்தெசத்தாசன்‌ கூர்சரத்தில்‌ சண்டை செய்து: 
கொண்டிருக்ததால்‌ அவர்களுக்குப்‌ பார்‌ என்னும்‌ கோட்டை எளி' 


பொய்கள்‌ என்பவை வர்த்தகமென்றம்‌. ௮ரசென்றும்‌, தேசபக்‌தியெண்‌ 
தும்‌ வேறு பெயர்‌ புனைந்து செருக்குடன்‌ உலாவுன்‌ ரன. 
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தில்‌ வசமாகுெ மன்னும்‌ எண்ணம்‌ பிறந்தது. உடனே இராப்பகலாய்‌ 
நடந்து மூன்றும்நாட்‌ காலையில்‌ வானத்தையளாவிய ஐ ஓர்‌ மலையையும்‌, 
அய்யன்‌ ன்பீது' அழகாய்க்‌ கட்டியுள்ள கோட்டையையும்‌ கண்டு 
அதிசுயி, க்து அருகிற்‌ சென்றார்கள்‌. வழியில்‌ எதிரிகள்‌ எவரும்‌ 
அவர்கள்‌ கண்களுக்கு எதசிர்படா தது அவர்களுடைய அ திர்ஷ்டர்‌ 
தான்‌. கோட்டையைச்‌ சமீபித்த போதும்‌ அவர்களுக்கு ஈற்காலமே. 
கோட்டைக்‌ காவலாளிகளிற்‌ பலர்‌ அன்று வேட்டையாட வெளியிற்‌ 
சென்றிருக்கார்கள்‌. இம்மத்சிங்கு தன்‌ வீரரை ஜர்புறம்‌ ஒளித்து; 
வெளியித்போயிருந்த காவலாளரின்‌ வரவுக்குக்‌ காத்திருந்தான்‌. 
௯ 

பொ முது போயிற்று. காவலாளர்‌ வந்தார்கள்‌. கோட்டைக்‌ 
கதவு திறக்கப்பட்ட அ. இம்மத்சிங்கு அதுதான்‌ ஏற்ற சமயமென்று 
ஒளித்‌, இருக்‌ த, தன்‌ சேனைக்கு உத்தரவுதரவே, அவர்கள்‌ காவலாளர்‌ 
மிது கடிம்புலி பே ர்‌ பாய்க்து சன்னபின்னம்‌ செய்தனர்‌. சிலர்‌ மடிக்‌ 
தனர்‌; சிலர்‌ காயம்பட்டனர்‌; சிலர்‌ குற்றுயிராயினர்‌; சிலர்‌ தப்பி 
யோடினர்‌;  கோட்டைக்குள்ளிருர்‌தார்‌ தங்களுக்கு நேர்ந்த 
விபக்கசை யெண்ணிக்‌ கோட்டைக்கதவைச்‌ சாத்தினர்‌. இம்மத்சிங்‌ 

குக்கு இவ்வா, று ஈடக்குமென்பத முன்பே தெரியும்‌. அவன்‌ 
உடன தன்‌ ஆட்களிலி ருவரைக்‌ கோட்டைப்‌ பின்புறம்போய்‌ மதி 
லேறி உட்புக உத்தரவு செய்தான்‌. உள்ளேயிருந்‌ தா சனைவரும்‌ 
பின்பக்கம்‌ நடப்பது யாதென்‌. ற! அறியார்கள்‌. பீன்‌ சென்றோர்‌ 
சந்தடி செய்யாது சுவர்‌ ஏறிக்குதித்துக்‌ கோட்டைக்‌ கதவைத்‌ 
இற்‌ துவிடவே, இம்மத்சிங்கும்‌ அவன்‌ சேனையும்‌ எளிதில்‌ உட்புகுந்து 
கோட்டையைத்‌ தங்களுக்குரியதாக்கனர்‌. : 
I 

பார்‌ என்னும்‌ கோட்டை பரந்துயர்ந்து பனி மலையின்மீது 
பால்போலும்‌ விளங்கிய. எத்திசையிலீருர்‌ அம்‌ எதிரிகள்‌ ரெருங்கா 
வண்ணம்‌ மலையைர்சுற்றி மதிலரண்‌ உண்டு. அங்கங்கே கொத்தளங்‌ 
களும்‌, கோபுரங்களுமுண்டு, களஞ்சியங்களில்‌ வராளமாக தானியங்‌: 
களும்‌, ஆயுதசாலையில்‌ அளவற்ற ஆயுதங்களுமிருர்‌ தன. - ரஜபுத்தி 
சரக்கு எவ்வித குறையும்‌ இல்லை. அவர்கள்‌ வெளியிற்‌ சென்று 
வேட்டையாடியும்‌, அண்டை அய லூர்களிலிருந்‌து வேண்டியன 
கொணர்ந்தும்‌ சுகமாகத்‌ தங்கள்‌ காலத்தைக்‌ கழித்தார்கள்‌. ஆனல்‌, 
மனிதர்க்கு சுகம்‌ என்பது மீடித்ததன்‌ றே. கொஞ்சராளையில்‌ வெளி 


சாதாரண மனித முயத்யொல்‌ கொடிய காரியங்களைத்‌ தட்சு முடியாது 
போனால்‌, தபஸ்மூலம்‌ அவற்றைத்‌ தடுக்சவழி தேடவேண்டும்‌ என்பது 
ஹிர்‌அமதக்கொள்கை. அதீதமான தபஸ்‌ முறையையே உபவாசமென்பது. 
மகாத்மா. . 
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லிருர்‌. னு ஒரு பெரிய சேனைவத்தூ இ: வர்களை எ தி ர்க்ததுஃ பல இன: 1H} 
கள்வரை ஆது னா போர்புரிக்‌து முடிவில்‌ வெற்‌ றிய (டன்‌ கோட்டை 
யைத்‌ தம்‌ வசமாக்கனர்‌. எனினும்‌, கோட்டைக்குள்‌. நெடுநாள்‌ 
இருப்பகற்கில்லை. யுத்தத்தால்‌ அடைந்த கஷ்டங்கள்‌ ஓ ஒருபு /ற்மாக, 
இத னோடு இம்மச்சிக்கின்‌ சந்தை அபத்திலிருக்கிருென்‌ அம்‌, 
உட ன வந்தா லை; [மி Ww. wf வரைக்‌ காண்‌! AD hn வன தன்‌. றும்‌ அவன்‌ 
மணைவி யமி ருர்து ஒரு கடிதம்‌ வந்தன. இக்க ரரணங்களால்‌ 
அவன்‌ கோ பமக விகைவேண்டிய௰, தாயி ற.று. 
ஃ 
ம்மத்சி ங்கு கோட்டையைக்‌ கடந்து வெளியேபோக எத்‌ 


சனித்த நேரமோ, இடி யும்‌ மின்னலும்‌ கூடிய இராவேளை. அச்சம 
யம்‌ எதிர்த்த! வாதி அமுத்தி யாட்டி அம்ககரைக்கடக்்‌து வடபால்‌ 
நோக்க விசைக்கு சென்றார்கள்‌. இவ்விதம்‌ பிரயாணம்‌ செய்து தங்‌ 
களின்‌ சுதேசத்தைக்‌ கண்டபோது அவர்கள்‌ அடைக்கு அதக்கத்தை 
யாரே சொல்லவல்லார்‌? சிலர்‌ க ெவிழுக்‌ ந்து தங்களின ஜென்மபூமி 
யைச்‌ சென்த்தார்கள்‌. சிலர்‌ மண்டியிட்டுக்‌ கடவுளைத்‌ அதிசெய்‌ 
கார்கள்‌. இலர்‌ குதித்தார்கள்‌. சிலர்‌ கூத்தாடி ஞர்கள்‌: ஆதியில்‌ 
கங்கள்‌ தேசத்தைவிட்டுப்‌ போனபோது இனித்‌ இ திரும்பவும்‌. காணப்‌ 
போவதில்லை எனச்‌ சந்தை சொந்த a இவ்வாறு சந்தொவதித்‌ 
அ இயல்புதானை. ஃ 


அச்சமயத்தில்‌ தெற்குமுகமாக ஒரு குதிரைவிரன்‌ வக்கர 
கூட்டத்தில்‌ அழைந்து இம்மத்தில்கைக்‌ கண்டு களிகூர்ந்து மடியி 
லிருந்த ஏதோ ஒன்றை எடுத்துக்கொடுத்தான்‌. அத இம்மத்சிங்கின்‌ 
அருமை மனைவியும்‌ அருயிர்க்‌ காதலியுமாகிய அகலியாபாய்‌ அனுப்‌ 
பிய கடி. கமாகும்‌. பிரித்துப்‌ பார்க்க அதில்‌, 


“ எனதன்புள்ள நாயகரே, 


இக்கடிதம்‌ கண்டவுடன்‌ புறப்பட்டு வாரும்‌. என்ன வேலை 
யிருப்பி அம்‌ தவதவேண்டாம்‌. தங்கள்‌ தக்தையார்‌ குஜாபாயுட அம்‌, 
அக்க அம்மையின்‌ குமாரன்‌ பப்பாலாலுடனும்‌ வசந்தமண்டபம்‌ 
செல்கின்றார்‌. அவர்‌ உயிர்பிழைப்ப தருமை. 


என்திருக்தது. இம்மத்கில்கின்‌ மமை  திடுக்கட்டது. கடி 
தத்தை இரண்டாமுறை படித்தான்‌. படித்துக்‌ கையைக்‌ கன்னத்த 
லான்றி யோசித்தான்‌. கடிதத்தின்‌ விவரம்‌ தெரியவில்லை. மற்றும்‌ 


பெண்‌ சகபடமத்றுப்‌ பேசச்கூடும்‌. அனால்‌. அப்பெண்ணிடம்‌ பேசும்‌ 
அடவனோ அவளை அவன அ அரிய கற்பை விழும்‌விட எந்த நிமிஷத்தில்‌: 
. திருணம்‌ வாய்க்குமோலென எதிர்பார்க்கிறான்‌. 
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ஒருமுறை வாசித்து வானத்தை நோக்கினான்‌. பின்னும்‌ தருமு தை 
பழ.கலறுப்‌ பெருமூச்சுவிட்டான்‌. கடிதத்தில்‌ குஜாபாயின்பேர்‌ இரு£ 
அமையால்‌ அவள்‌ ஏதோ சூது செய்திருக்கவேண்டுமென்‌.று அணிக்‌ 
தான்‌. கன்‌ தம்தை அவள்‌ மோகவலையிற்‌ சிக்கித்‌ தவிப்பதை அவன்‌ 
அறிவான்‌. அய்யோ! அவள்‌ அடி.நாக்கில்‌ நஞ்சும்‌, வெளி நாக்கில்‌ 
அழு தமுமுடைய படுநிலியாயிற்றே! இதுவரையில்‌ தன்‌ அருமைத்‌ 
அிந்தையாரின்‌ கதி யாதாயிற்றோ என்று கண்ணீர்‌ சொரிந்தான்‌. 
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இன்று பங்குனிமாத அரம்பம்‌. பொழுது போகும்‌ வேளை. 
செடி கொடிகள்‌ தளிர்‌ நிறைந்து தையலார்போலும்‌ திகழ, தரை 
யானது புல்‌ அடர்ந்து பச்சைக்‌ கம்பளம்‌ விரித்தாற்போலும்‌ இரும்‌ 
அஅ. ஏரியின்‌ நடுவில்‌ வசந்த மண்டபமோ ஏழு நிலைகளுடன்‌ அழ 
காய்‌ விளங்கிற்று. சுற்றி மல்லிகை, முல்லை, ரோஜா முதலிய பல்‌ 
வகைச்‌ செடிகளும்‌, வரியில்‌ தாமரை; அல்லி முதலிய அளவற்ற 
கொடிகளும்‌ கிரம்பப்பெற்திருந்தன. நீர்ப்பறவைகள்‌ சிறகையுலர்த்‌ 
இத்‌ தத்தம்‌ கூடுதேடி விரைந்து சென்றன. பல சாதி மீன்கள்‌ நீரில்‌ 
பொன்னைப்போலும்‌, வெள்ளியைப்போலும்‌ அலங்கித்துள்ளி விளை 
யாடின. இளங்காற்று இனிது வீச, எங்கும்‌ ஈறுமணம்‌ கமழ்ந்தது. 
ஃ 
தந்தையார்‌ தன்னை ஊரினின்றும்‌ அரததியதால்‌ தன்னைக்‌ 
கண்டு கோபிப்பாரென்றஞ்சி, இம்மத்சிக்கு மறைந்து சென்றான்‌. 
இருள்‌ சூழ்க்ததால்‌ அவனை ஒருவரும்‌. காணவில்லை. அவன்‌ மாளி 
கையின்‌ பின்புறம்போய்‌ ஓர்‌ பலகணி வழியாக உள்ளே பார்த்தான்‌. 
உள்ளே விளக்கு எரிர்துகொண்டிருர்தது. அவ்விளக்கின்‌ வெளிச்‌ 
அத்தானும்‌, சலவைக்‌ கற்களின்‌ ஒளியாலும்‌ எங்கும்‌ பால்போலத்‌ 
.இகழ்ந்தது. கூடத்தின்‌ நடவில்‌ தங்கக்‌ ண்ணங்களில்‌ நானாவித 
-கறிகளிருக்கன. பொன்‌ இலையில்‌ முல்லை மலரைப்போலும்‌ வெண்‌ 
மையான அன்னம்‌ பரிமாதியிருந்தது. அதன்‌ எதிரில்‌ வெள்ளிப்‌ 
பிடத்தில்‌ வ்ற்றிருந்த வேந்தஃனா, முகத்தில்‌ சிறுகை விளங்க, 
அருகிலிருந்த தன்‌ ஆசை நாயகியை உற்றுப்‌ பார்ப்பம்‌, பரிககப்‌ 
பதும்‌; சீரீப்பதமாயீருர்தார்‌.. இளையகுமாரன்‌ பப்பாலால்‌ பக்கத்‌ இல்‌ 
. சாப்பிட்டக்கொண்டி ருந்தான்‌. குஜாபாய்‌ மயில்‌ விசிறியால்‌ தன்‌ 
காயகனுக்கு விசிறிக்கொண்டிருக்தாள்‌. அவள்‌ உயர்ந்த ஆடைய 
பால்‌ தன்னை அலங்கரித்‌ துக்கொண்டு, தன்‌ அருகிலிருந்த விளக்கி 
ஒரு பெண்ணால்‌ வீடுமுழுதும்‌ பிரகாக்கிறதென்பதை ரேரில்‌ அறிய 
விரும்பினால்‌; அந்தப்‌ பெண்‌ சன்‌ குழர்தைகளோடும்‌ கோயிலுக்கோ 
வேறிடத்‌திந்கோ போய்விடும்போது வீடு காவியாக இருக்கும்‌ வெற்றுநிலை 
அயக்கொண்டு உணர்ர்திடலாம்‌. ட்‌ 
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னும்‌ பிரகாஸமாக விளங்கனொள்‌. முழுமதிபோன்ற அவள்‌ முகத்தை: 
யும்‌, உருண்டு திரண்ட அவயவங்களைபும்‌, பசுந்தளிர்போன்‌ற மேனி 
யையும்‌, சுருண்டு படிக்க நெற்றி மயிரையும்‌ பார்த்த யாவர்தாம்‌ 
மோஃசயொர்‌ ? அன்று அவள்‌ வானவில்‌ வண்ணச்‌ 2சலையுடுக்‌ து, செம்‌ 
பட்டுக்‌ கச்சணிக்கு, அமாவாசைகாள்‌ தோலுரித்துக்‌ தோன்றும்‌. 
அரவுபோல அழகாயிருக்கற அவள்மீது தன்‌ அருமைத்‌ தந்தையார்‌ 
அசைகொண்‌்டு அறிவை இழக்க ஆச்சரியமல்லவென்‌ றெண்ணி 
ன்‌, ஃ 


அப்பால்‌ அவள்‌ எழுந்து; அன்‌ நாயகனுக்கு ஓர்‌ முத்தம்‌. 
கந்து, தன்‌ கையால்‌ ஷர்பத்செய்து வருவதாய்ச்‌ சொல்லி அடுத்த 
அறைக்குள்‌ அழைக்‌ காள்‌. அவள்‌ பேச்சிலும்‌ கடையிலும்‌ ஏதோ 
சூதிருக்கலாமென்‌.௮ எவரும்‌ அறியலாகுமெனினும்‌, இளையாள்‌ 
மொகங்கொண்ட இராஜனோ கவனித்‌ இலன்‌. பப்பாலால்‌ தன்‌ அன்னை 
டட ட்ட ௮ ளப ஆச டட ஸா வறக ஆட்சிக்‌ 
சொ ன்ற வழியே அடி க்கடி. இரும்பிப்‌ பார்த்ததால்‌, இம்மத்சிக்குக்கு, 
ஐயப்பா டதிகரித்கது. அவள்‌ ஓர்‌ பொற்கிண்ணைக்தில்‌ உடையில்‌ 


ஒளித்துவைத்திருக்க ஏதோ ஒன்றை யெடுத்துப்‌2பாட்டு புருஷ 


னிடம்‌ கொண்டுவக்காள்‌. இம்மத்சிங்குக்கு ஒரு கொடியில்‌ உண்ம 
புலப்பட்டது. உடை அவன்‌ மாளிகையில்‌ அழைக்‌து அவர்களின்‌ 


orf திரில்‌ கின்றான்‌. ஃ 
பூ 


தீர்தைக்கொ அவனைக்‌ கண்டதும்‌ அடக்கமுடியாத கோபம்‌. 
எழுக்து வெளியிலிருந்து காவலாளசை யழைத்தார்‌. அவர்கள்‌ ஓடி 
வரவும்‌; உள்ளே அணித்துவந்தவனைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டும்படி. கட்டளை 
யிட்டார்‌. இரும்பவும்‌ அவர்‌, “அடா, முழுமூடா ! அன்மார்க்கா 1. 
சந்தைசொற்‌ கடந்த சண்டாளா! உன்னை நான்‌ ஊரைவிட்டுத்‌: 
அசத்‌இயிருக்தும்‌, என்‌ உத்தரவின்றிக்‌ இரும்பிவந்ததன்றி, யாலும்‌. 
என்‌ காதலியும்‌ தனித்திருக்கும்‌ சமயத்தில அச்சமின்‌ நி அறைக்குள்‌ 
புகுந்தாய்‌. உன்னைப்பொன்ற கன்றிகெட்டவனும்‌, பழிக்கஞ்சா தவா 
னும்‌, பரமசண்டாளனும்‌ ஒருவருமில்லை” என்றார்‌. 
ஃ 
இம்மத்சிங்கோ முகம்‌ சோர, கண்களில்‌ நீர்வடிய, இசக்கக்குர- 
இடன்‌ “அன்புள்ள தந்தாய்‌! என்மீது கோபிக்காது கான்‌ சொல்‌: 
வதை ஆர அமரக்‌ கேளுங்கள்‌. நான்‌ தங்களுடைய மூத்தகுமாரனான 
தால்‌ பட்டம்பெற உரிமையிருக்தும்‌, தங்களின்‌ கட்டளைப்படி. 
ஊசைவிட்டுப்‌ போனேன்‌. இன்று தங்கள்‌ உத்தரவின்றி இங்கு வக்‌: 
தூ தங்களுக்கு ஆரியவோர்‌ ஆபத்து நேர்க்ததென்றறிக்து அதனை 
எவர்‌ மீது மனஸ்தாப மிருக்ததோ அதை அதிகமாய்க்‌ காட்வெத ரகு. 
அவர்‌ வீட்டுக்குப்‌ போகாமல்‌ அடுத்த விட்டிற்குப்போய்ப்‌ பேசிவிட்டு அஸ்‌ 
வளவுடன்‌ இரும்பிவிட்டால்‌_—௮௮ அதிக வேகத்துடன்‌ வேலை செய்யும்‌. 


பங்குனிமீ] தந்தையிடத்துக்‌ கோண்ட அன்பு 715° 


நீக்கும்‌ பொருட்டாகும்‌. கான்‌ செய்க்கன்றி கெட்ட இயன்‌ ௮ல்‌ 
லேன்‌; அரோகம்‌ என்பதைச்‌ சொற்‌..னத்திலும்‌ அறியேன்‌?” என்றான்‌... 
ஃ 

தந்‌ைதை:--பயலே, இம்மத்சிங்கு, உன்னைப்பெற்ற தந்தைக்கோ 
பஞ்சாங்கம்‌ படி.க்கின்றாய்‌? உன்‌ கள்ளச்‌ செய்கையை இங்கு, 
காட்டாதே. ச 

இம்மத்சிங்கு--இளையாள்‌ மோகத்தால்‌ ஈன்றென்றும்‌ திதெண்‌' 
அம்‌ அறியாத தங்களுக்கு என்செய்கை கள்ளமாகவே காட்டும்‌... 
குமாசனிடம்‌ மனம்‌ மாறியபோது குணமும்‌ மாறுந்தானே. 

தந்தை:--உன்னைப்பெத்று வளர்த்த என்னைத்‌ தூஷிப்பது 
மன்றி, என்‌ கண்ணினுண்மணியும்‌ காதற்களஞ்சியமுமாகிய குஜா. 
பாயின்மேலும்‌ தோஷம்‌ நினைக்கன்ஞுய்‌. துரோகி, என்முன்‌ நிற்‌: 
காதே, ஓடிப்போ. 


இம்மத்சிங்கு:--குஜாபாய்‌ கொண்வெந்த பானத்தை பப்பா: 

லாலைப்‌ பருகச்‌ சொல்லுங்கள்‌. அரோகி யார்‌ என்பது விளங்கும்‌. 
ல்‌ 

குஜாபாயின்‌ சிவரந்தமுகம்‌ வெளுத்தது. உள்ளம்‌ பதறி உடல்‌: 
நடுங்கிற்று. அவள்‌ நிலைதவறிக்‌ சீழே விழுந்தாள்‌ “திர்‌” மகாராஜன்‌ 
அவளைத்‌ தாவியணைத்்‌அத்‌ தூக்கி யுட்காருவித்து, மகனைப்பார்த்துப்‌- 
பல்லைக்கடித்து, புருவத்தை நெறித்து, “சண்டாளா, என்‌ அரிய" 
மனைவியைக்‌ குறை கூறியதுமன்றிக்‌ கொல்லவுமா வந்தாய்‌” என்‌ 
அரைத்து, ஓடி அவனைத்‌ தாக்கினார்‌. இம்மத்சிங்கு இன்னும்‌ தன்‌ 
கந்தை உண்மையை யறியவில்லை்யென்றோர்க்‌து, தானே அங்கிருந்த: 
கிண்ணத்தைக்‌ கவிழ்க்க, அதனடியில்‌ விஷமிருந்தது பல்‌ 
உண்மையறியாஅ மனங்கொதித்து மகனைப்‌ பலவாறு திட்டிய தந்தை: 
யின்‌ நிலைமையை நாம்‌ ஒருவாறு உணரலாம்‌. இவ்வாபத்தினின்றும்‌ 
. தப்பித்துக்கொண்டதைக்‌ கண்டு அவருக்கு அச்சரியமும்‌, அரந்த: 
மும்‌ உண்டாயிற்று. உடனே தம்‌ மனையாளிடமிருக்த ஆசை 
தொலைந்தது. அருவருப்பு குடிகொண்டது. தம்‌ அடாத மகன்‌: 
அருமை மகன்‌ எனக்‌ கண்டதும்‌, அவனுக்குச்‌ சூழ்ந்த கொடுமை. 
யையும்‌, கூறிய நிந்தையையும்‌ எண்ணி வருக்தினார்‌. உள்ளம்‌ பதைக்‌: 
தார்‌. தழுவி முத்தர்‌ தந்தார்‌. 


0 
oo 


அப்பால்‌ தம்‌ மனைவியை கோக்க), “அடி கள்ளி! காதத! என்‌ 
னுடன்‌ நயவார்த்தைகளாடி மயக்கிய நாரி! என்னை நஞ்சிட்டுக்‌. 
கொல்லவந்த நரசகாலி! உதட்டில்‌ அமிர்தமும்‌, உள்‌ நாக்கில்‌ விஷ. 


*.... இந்த இம்மத்சிங்குவின்‌ கதை கட்டுச்கதையன்று. சரித திரார்ஹமான அ... 
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உ) ்‌] 7 ஓ! தப ்‌ 8ிஃ உன ற ப்‌ 
முங்கொண்ட அசோக! உன்‌ மோசக்‌ கடலில்‌ என்னை முழ்கவைக்அ, 
. * . ஆ. . . . ர. 
எண்‌ ல்‌ மிவை ய்யக்‌ = [2௧ ணர்ச்சியை J ர்‌ ராக்கி, வாண அருமைச்‌ செல்‌ 
வலை ஊரைவிட்டோட்டிய பாளி” என்ற வாய்க்கு வந்தவாறு! வழங்கி, 
அவளையும்‌ அவள்‌ மகன்‌ பப்பாலாலையும்‌ சிறைவைக்கார்‌. பின்னர்‌ 
. * . ச்‌ . 3 ச ச . 
கும்‌ மைக்கு மற்ற மொருமுறை கட்டிக்கொண்டு. “என்‌ அருமை 
ல்‌ டா து க ்‌ க்‌ 3 
மகனை! அருயிர்ப்‌ புளல்வ னை! வேற்றரசர்‌ படையெடுத்தபோதெல்‌ 
உங்கல்‌ . ட ம்‌ ‘ . » ட » 
லாம்‌ அவர்களை எதிர்த்து வெற்றியும்‌ புகழும்‌ சக்க வீரனை! ஆட்டுத்‌: 
/ உர உட ஸ்ரூ . - . ° ஏ ட . 
வனி ரைப்‌ உபாதை பஸ யான இவ்வரக்கியின்‌ மையலால ஊரைவிட்‌ 
டுத்‌ அரத்திய இவ்விரும்பி னர்‌ மனக்தினனுக்கும்‌, கன்மனக்‌ சாதக 
பண்ட்‌ [மனது ்‌ பஷி 1. 6 ட்டன த 5. Fe 3 ர 1 அத 
னுக்கும்‌ உற்ற சமயத்தில்‌ ஓடிவர்து உயிரளித்த உத்தம னே! உன்னை 
கான்‌ எவ்வாறு புகழ்வேன்‌ எங்கனம்‌ அதிப்பேன்‌?? என்று சொல்லிப்‌ 
8.) ௩ ம ௩ 7 . ரூடி . வ, 
பலகால்‌ முகுதமிட்டுப்‌ பூரித்தார்‌, 153 


௦. 
௦௨௦ 


fe இம்மத்சிங்கும்‌ அவன்‌ தக்தையாரும்‌ மாளிகையைவிட்டு 
ஊருக்குப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. மகாராசன்‌ பரிவாரங்களும்‌, இம்மத்‌ 
ஓங்கன்‌ காலாட்படைகளும்‌ பின்‌ தொடர்ந்தனர்‌. அன்பு எனும்‌ 
கடலிற்‌ குளித்து, வெற்றி எனும்‌ ஆடையணிம் அ, சிர்த்தியென்னும்‌ 
மலமைச்கூடி. இம்மத்சிங்கு ஊருக்னாள்‌ அழை ர்திபோது அவனுக்கு 
உண்டாகிய அரந்தத்தை யார்‌ சொல்லக்கூடும்‌? அவளைக்‌ கண்டு 
ஊராரும்‌ உறவினரும்‌ அடைக்க ௪ம்‌ தோஷத்தை எவர்‌ சொல்ல 
இயலும்‌ ? ஃ 


அன்று விஇ3தாறம்‌ பக்தல்கள்‌ இட்டும்‌. தோரணங்கள்‌ 
தொங்னெ. ஊரெங்கும்‌ வாத்தியங்களும்‌, பாண வேடிக்கைகளும்‌, 
பாட்டுகளும்‌, சங்தெங்களுமாயிரும்தன. ஊரிலுள்ள ஒவ்வொருவரும்‌ 
அரகெசம்‌ சென்ற தமது புத்திரன்‌ திரும்பி வந்தாற்போலும்‌ 
.மகழ்ச்சிகொண்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ மழ்ச்சியிலம்‌ எண்மடங்கு 
மகிழ்க்தவள்‌ இம்மத்சிங்னெ அமழுயெ மனைவி அகல்யாபாயாகும்‌. 
தான்‌ அக்தரங்கமாய்க்‌ குஜாபாயிடம்‌ வைத்த ஆட்கள்‌ மூலம்‌ அவள்‌ 
சய்யப்போகும்‌ ஸர்வ நாசத்தை முன்னறிக்து தன்‌ காதலுக்குக்‌ 
அடிதம்‌ விடுத்துக்‌ தருவித்துத்‌ தன்‌ மாமனாரான அரசரின்‌ உயிரைக்‌ 
காத்தமை போற்றந்பாலதன்றோ? இம்மத்சங்கு கன்‌ ஆருயிர்க்காத 
லியைக்‌ கட்டியனைத்து உள்ளமுவந்தான்‌. திரும்பிவந்த தனயனைத்‌ 
காயும்‌ தழுவிக்கொண்டு ஆகக்‌ இதையானாள்‌. நன்மனத்தினர்‌ என்‌ 
அம்‌ நன்மையை2ய பெறுவர்‌. 
போல்லாதவர்‌ நன்மை பொருந்துவதும்‌ 
௩கல்லார்மிக வன்றயர்‌ ஈண்ணுவதும்‌ 
தோல்லார்‌ வினையால்வரினுக்‌ தொடர்பாய்‌ ்‌ 
நில்லாதெனும்‌ வாய்மோழி நிச்சயமே. _- மட்ட 


_———— 


~ 


ட ஓ ௮. 
டட வுட சந்தா. 
மணியாடரிலேயே அனுப்புங்கள்‌. 


CUSED வைம வ லில்‌ GENES வல்‌ 


௮ன்பர்காள்‌ ! 


இதப்‌ பங்குணி ஸஞ்சிகைபுடன்‌ ஈமது “அமிர்ததுணபோதினி? சகு: 
ஏழுவருடங்கள்‌ பூர்த்தியாகின்றன. இர்‌. எழு வருட வால்யங்களைடிம்‌ ஒன்று 
சேர்த்துப்‌ பார்த்தால்‌, ஈமது “அமிர்தகுணபோதினி? யின்‌ அருமையம்‌, 
அதன்‌ ஆசிரியருடைய உழைப்பின்‌ பெருமையும்‌ நன்கு விளங்கும்‌. சென்ற 
ஸஞ்சிகையில்‌  அமீர்ததுடைபோதினி'யின்‌ உயர்வைக்‌ குறித்துத்‌ தெளி 
வாய்த்‌ பெரிவித்திருக்கன்றோம்‌. இனி பிறக்கப்போகும்‌ எட்டாவது வநட 
முதற்கொண்டு இதுவரையில்‌ ஈடக்தசைவிட அதிமேன்மையாக ஈடத்துவ 
தீற்கு ஈம்மால்‌ இயன்றவரையில்‌ முயந்சிசெய்வோம்‌. ஈம்‌து அன்விற்கனிய 
சந்காதார்கள்‌ எட்டாம்‌ வருடத்தின்‌ புதிய சர்தாவை இப்பத்‌ திறிகையைப்‌.' 
பெற்ற இனமே மணீயாட.ர்‌ மூலம்‌ அனுப்பிவைக்குமாறு வேண்டுதிறோம்‌.. 
மணியாடர்‌ செய்தால்‌ நான்கு அணா லாபமாவதுடன்‌. அது “அமீர்ததண 
போதினி? க்குச்‌ செய்த பெரும்‌ உதவியாகவும்‌ இறுக்கும்‌. மணியார்டர்‌ மூல: 
மாக அனுப்புகிற நேயர்கள்‌ ஏப்பிரல்‌ மாதப்‌ ] 0-ம்‌ தேதிக்த:ஈ₹ராக நமக்கு. 
அனுப்பிவிடுமாறு கேட்டுக்கொள்ளும்‌. மேற்குறித்த தேதிவரையிலும்‌. 
மணியாடர்‌ செய்யாதவர்சளுக்கு மட்டும்‌ எட்டாவது வநடப்‌ புது சந்தா 
வுக்த சித்திரைமாத ஸஞ்சிகையை சந்தா நபாய்‌ ஒன்று, வி. பி. சேல 
வுகள்‌ அண ஆறு ஆக நபாய்‌ 1--0--0-க்கு வி. பி. யீல்‌ ௮னுப்பிவைச்‌ 
இன்றோம்‌. மணியாடர்‌ அனுப்ப செளகரியப்படாத கனவான்கள்‌ ஒரு வருஷ 
சந்தாவாகிய மேற்கண்ட தொகையை வி. பி. பாக்கெட்‌ இடைத்த தக்ஷ்ணம்‌- 
தாமதமின்றிச்‌ செலுத்திப்‌ பெத்துக்சொள்ளும்படி. கோருகிறோம்‌. 


ஃ / 


்‌] 


சீந்தாதார்களின்‌. ஈன்முயுந்யொல்தான்‌ இப்பத்திரிகை செழிச்ச 
வேண்டமமோதலின்‌, ஒவ்வொருவரும்‌ இதன்‌ கேேமத்தைக்‌ கோரி, தாங்கள்‌ 
புது வருட சந்தா செலுத்துவதுடன்‌; இயன்றமட்டில்‌ புதிய சர்தாக்களையும்‌ 
சேர்த்தனுப்பினால்‌ பத்திரிகையின்‌ பக்கங்களை அதிகப்படுத்துவதற்கு உதவி 
யாக இருக்கும்‌. புது வருட சந்தாவை உடனே மணியாடர்‌ செய்யவேண்டி 
மென்று சென்ற பத்திரிகையில்‌ தெரிவித்திருப்பதுடன்‌ இந்தப்‌ பத்திரிகை 
யின்‌ மூலமாகவும்‌ இரண்டாம்‌ முறையாகக்‌ கேட்டுக்கொள்கறோம்‌. 


ஓ. 
0௦ 


இவ்விதம்‌ இருமுறை கேட்டுக்கொண்டதர்கும்‌ காரணயிருக்றெ து” 
பகவந்காமாவை ஒருமுறையல்ல, பன்முறையும்‌ .சொல்விக்கொண்டே யிரு, 
தாலன்றி அவருடைய அருட்‌ பிரஸாதத்தை அடையமுடியுமா? அதுபோல்‌. 
எத்தனையோ லெளஇக வைதிக கர்மாக்களைச்‌ செய்துகொண்டிருக்கும்‌ கன : 
வான்களுச்கு சமது “அமிர்தகுணபோதிணி?ப்‌ பத்திரிகையின்‌ அபிவிருத்‌ 
இயை ராடி உடனே புதுவநட சந்தா அனுப்புவதைக்‌ கவனிக்தம்படி . 
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இரண்‌ டாமூறையும்‌ காண்டுவது அவசியமாயிருக்கெது. “ழரித்தி சிறி தாயி 
னும்‌ கீரித்தி பே ரிது”? என்னாம்‌ பழமொழி ப்படி அர்கா மேயர்கள்‌ செலுத்‌, தும்‌ 
"தொகை அவர்கட்கு ஒரே நயா வாகிய சொற்‌ த்‌ கோகையேயாயீனும்‌, 
வருஷமொன்றுக்கு இவ்வத்பத்‌ தொகையை முன்பணமாகச்‌ செலுத்துவது 
ஒரு பாரமல்லவாயிணும்‌, அம்துத்‌ தொகையானது அக்கனவான்களின்‌ பத்திரி 
சாபிமானத்தைப்‌ பிரசாஸப்படுத்துறத. அந்தத்‌ தொசையானது “அம்ரித 
நண ாதினி?ப்‌ பத்திரிகையை சாஸ்வதமாய்‌ நீலைக்கவைத்‌ துத்‌ தொடர்ந்து 
ஈடக்கப்‌ புது சக்தி கருனை றது. அந்த ஒரு ரூபாயான சிற்‌ு தொகை உயர்ர்கு 
கஸ்தூரி, புனுகு, ஜவ்வாது முதலியவற்றைப்போல்‌ ஸுவாஸனை வீரி இப்‌ 
பத்‌ இிரிகைக்குப்‌ பெருமையை உண்டாக்கு. ஆதலின்‌. அன்பர்காள்‌ ! 
யத்திரிகாபிமானிஎாள்‌ ! இப்பத்திரிசைக்கு ரீங்கள்‌ செலுத்தவேண்டிய முன்‌ 
பணத்தை அகஷேபமும்‌ அலியமுமின்றி மணியாடர்‌ மூல்மாகவேனும்‌. வி. பி. 
பாக்கெட்டு கிடைத்த த௲்ணமேலனும்‌ செலுத்தி, “அம்ர்ததணயோதினி?யை 
அதரித்தோம்‌; “அமீரீதிஸியீன்‌ பத்திராசிரியரது வேண்டுதலைக்‌ கேனர 
வப்படுத்தினோப்‌; அவருடைய கோரிக்கையை ஈடேற்றினாய்‌ என்ற 
இருப்‌்இியை யடைந்து, ஸதா ஸக்தோவு சித்‌ கர்களாயிருக்குமானு ஸர்வேசுவர்‌ 
வைப்‌ பிரார்த்‌ இக்ன்றோம்‌. 


௨. 
௦௨௦ 


மக்கிய குறிப்பு: எப்பிரல்‌ மாதம்‌ ] ௫-ம்‌ தேதிக்குள்‌ புதுவருட சந்தா 
(வான ஒரு ரூபாயை மணியாடர்‌ மூலமாக அனுப்பிவிடும்‌ ரேயர்கட்கு ௪2 இரை 
மாதப்‌ பத்‌ திரிகை வழக்கம்போல்‌ முதல்‌ கே தியிலேயே அனுப்பிவிடப்படும்‌. 
மணியாடர்‌ செய்ய செளகரியமில்லாத கனவான்களுக்கு இத்‌ இிரைமாதப்‌ 
பத்திரிகையை வி. பி. மூலம்‌ அனுப்புரோமாதவின்‌, அப்பத்திரிகை அவர்க 
ளுக்குத்‌ காமதித்தே இடைக்கும்‌. அதாவ து; அவர்கள்‌ வி. பி. யைப்‌ பெற்ற 
பிறகே ச இசைமாதப்‌ பத்திரிகையைப்‌ படிக்கும்படியிருக்கும்‌. இக்க 
அசெனகரியம்‌ வி. பி. யில்‌ அனுப்புவதால்‌ ஏற்பவெதுடன்‌, நான்த ௮ணை 
அதிகமாகவும்‌ தபாலாபீஸாக்குக்‌ கொடக்கவேண்டி வருது. ஆதலின்‌; 
மணியாடர்‌ மூலமாகவே புதுவருட சக்தாவை யனுப்பிவைப்பது ஸர்வோத்‌ 
திமமா யிருக்குமென்று மத்றொரு முறையும்‌ தெரிவிக்கலானோம்‌. 
௯ 
வெளிநாட்டுக்‌ சந்தாதார்கப்‌ இர்தப்‌ பங்குனிமாதப்‌ பத்திரிகையைப்‌ 
பெற்றதும்‌ தங்களின்‌ ஒரு வருஷ சந்தாவாயெ ரூபாய்‌ 2-0-0 ஐயம்‌ 
உடனே அனுப்ப வேண்டுகிறோம்‌. அவர்களின்‌ சந்தா கமக்குக்‌ இடைத்த 
_பிரகுதான்‌ சித்திரை மாத ஸஞ்சிகையை அனுப்புவோம்‌. 


பாவலரும்‌ நாவலரும்‌ பண்பாகப்‌ போற்றிமிக 
காவலது சேய்யக்‌ களிப்பாக--நீவளர்க்கும்‌ 
புத்ரி அமிர்ததகுண போதினியாள்‌ மதனும்‌ 
நத்தியுனைத்‌ தேடுகிறாள்‌ நா6. 


எஸ்‌. ஜி. இராமாநஜலு நாய, 


பத்திராசிமியர்‌.. 
—— 


வ்‌ பப லட பத்க்‌ 
வமஸ்கிருத நாடகங்கள்‌. 8 
ட வ க வத வ ஜக வவ USE 


முதன்‌ முத 
வில்‌ எப்பொழுது வசையப்பட்டன? 
அப்பொழுதுச்கும்‌ தற்காலக்‌ இய 
“காடகங்களுக்கும்‌ பேதா 
“ளென்ன;, பழமையான காடகங்கள்‌ 
யாவை என்பதைச்‌ சற்று  சச்திப்‌ 
போம்‌. மிச்சப்‌ பழமையானதும்‌ 
காடக ஈடையில்‌ வரையப்பட்டது 
மானவை ருக்வேதத்தில்‌ காணப்படும்‌ 
லெ பாகங்களே. யமனுக்கும்‌ யயிக்‌ 
கும்‌; புரூரவஸுக்கும்‌ ஊர்வசிக்கும்‌ 
கடக்கும்‌ சம்பாஷணைகள்‌ காடச 
கடைக்கோர்‌ உதாரணமாகும்‌. முதன்‌ 
முதலாக ஈம்‌ நாட்டில்‌ ஈடிக்கப்பட்ட 
தாகக்‌ கூறப்படும்‌ நாடகம்‌ மகா பாஷ்‌ 
யத்தில்‌ காணப்படும்‌ *கம்ஸவதம்‌?? 
அல்லத *“பலிபர்தம்‌?? எனப்பவெதே. 
இலர்‌ பாரதம்‌ தேவர்களுக்கு முன்‌ 
பாக ஸ்ரீ லக்ஷிமியின்‌ ஸ்வயம்‌ 
வரத்தை வர்ணிக்கும்‌ சாடகம்போல்‌ 
கடிக்கப்பட்டது என்பர்‌. ஸம்ஸ்கிருத 
காடகங்களுக்கும்‌, மற்ற நாடகங்களுச்‌ 
.கும்‌.மேல்நாட்டு ஆல்‌இல-இரேக்க லத்‌ 
தீன்‌ பாஷைகளிலுள்ள காடகங்‌ 
களுக்குமுள்ள முக்கிய வித்தியாஸம்‌ 
யாதெனில்‌, ஸம்ஸ்க்ருத ஈாடகங்கள்‌ 
என்றும்‌ அச்சககரமாய்‌ (Tragedy) 
முடிவதில்லை. சுசமும்‌ துக்கமும்‌ 
இடையிடையே ஆடையிலுள்ள 
அலைப்போல்‌ பிணைக்கப்பட்ட அந்த 
மாய்‌ முடிவதே ஸம்ஸ்கிருத காடகங்‌ 
களின்‌ போக்கு. சல காட்கங்களில்‌ 
பாடக்கூடிய அழயெ பாடல்கள்‌ வ௪ 


அத்திற்குப்‌ பதிலாக உபயோகிக்கப்‌: 
பட்டிருக்கும்‌. மஹாகவி காளிதாஸ 


பேதங்க ' 


ரின்‌ சாகுர்கலத்தில்‌ அபபடிப்பட்டர்‌ 
200-பாடல்களிருக்இன்சன. சாதா 
ரணமாக, ஸம்ஸ்க்ரத சாடகம்களின்‌ 
கதாசாரம்‌ புராணங்களினின்றும்‌ 
பழய சரித்‌ இிரங்களினின்றுமே எடுக்‌ 
கப்பட்டு, கவியின்‌ வல்லமையால்‌ 
பு இயனபோன்று பிரகாரிக்ின் மன. 
ஸம்ஸ்க்ரத ஈாடசங்களில்‌ தோன்றும்‌ 
விதூஷகன்‌ ஷேக்ஸ்பியர்‌ நாடகள்‌ 
களில்‌ தோன்றும்‌ விதாஷகனையொத்‌ 
இருக்கறது. மேல்‌ காட்டிலும்‌ ஈம்‌ 
சாட்டிலும்‌ தற்சமயமுள்ள நாடகக்‌ 
கொட்டகைபோன்று முன்னாட்களில்‌ 
இர்‌்தியாவில்‌ கடையா. நாடகங்கள்‌ 
அரச சபையிலோ, இன்றேல்‌ சிறிய 
பாட்டுவீசெளிலோ தான்‌ நடை 
பெற்று வந்தது. முக்யெமான சில 
நாடகங்களை இங்கு சாம்‌ சவனிப்‌ 
போம்‌. ஃ 


1. சாதந்தலம்‌:— இது காளி 
தாஸ மகா கவியினால்‌ வரையப்பட்‌ 
டது. இதன்‌ கதா சாராம்சம்‌ பாரதத்‌ 
தினின்‌2௪ டுத்துக்கொள்ளப்பட்ட து. 
ஸம்ஸ்க்ரத ,தாடசுவுலகில்‌ மிகுந்த 
£ர்த்தி வாய்ந்ததும்‌, பல நாட்டினரா 
லும்‌ மிச்ச புகழப்பவெ தமான து 
சாகுந்தலமே. ஜர்மன்‌ சவியான 
(Goethe) -தே? என்னும்‌ கவி சாகும்‌ 
தலத்தைப்பற்றிப்‌ புகழந்து வரைக்‌ ' 
துள்ள பாடல்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
தெரிர்த விஷயமே. .. 

2. விக்ரமோர்வசீயப்‌, . அல்லது 
பராக்கிரமத்தால்‌ அடையப்பட்ட 
ஊர்வசி. ஊர்வசியென்னும்‌ . தேவ 
சபை ஈடனமா த அசுரர்களால்‌ அப 
கரிக்கப்பட, புரூரவஸ்‌ என்னும்‌ 
பூலோகமன்னன்‌ அவளைத்‌ திரும்ப 
வம்‌ சன்‌ பராக்ரெமத்தால்‌. அவர்க . 
ஸிடமிருக்து மீட்டுருன்‌. - இருவர்க 
ளுக்கும்‌: சாதலுண்டாநிறது. ஆயி 
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னும்‌, ஊர்வசி இர்‌ நரலோகம்‌ செல்ல 
வேண்டியதால்‌ சென்று. விடிூருள்‌. 
பின்னர்‌. லக்ஷிமி சுயம்வரம்‌ என்ற 
சாடகத்தை தேவர்கள்முன்‌ ஈடிக்கும்‌ 
சமயம்‌ ஊர்வசி லசஷிமிவேடம்‌ 
பூண்டு நடிக்க, விஷ்ணுவேடம்‌ பூண்‌ 
டவண்‌ 8 யாரைக்‌ காசலிக்இன்றாய்‌??? 
என்று வினவ, தன்னையே மரந்து 


புருஷோத்தமனை (விஷ்ணுவை) 
என்பதத்குப்‌ பதிலாக புரூரவஸை 
எணக்‌ கூறிவிடவே, ஈாடக 


உபாத்‌ இயாயரால்‌ எபிக்சப்பகிறாள்‌. 
ஆயினும்‌, இக்‌ நரனாடைய கருணையா 
ல்‌ சாபவிமோசன மார்க்கத்துடன்‌ 
தான்‌ அடைய எண்ணிய புரூரவஸை 
யே யடைகிறாள்‌. இ.து ருக்வேதத்தில்‌ 
இருக்கறது. இதே விஷயத்தை ஈம்‌ 
காளிதாஸர்‌ தம்‌ கற்பனா விசேஷ 
மிகுதியால்‌ உருக்கிய : தங்கத்தை 
யொழ்துப்‌ பிரசாசப்படுத்தி யுள்ளார்‌. 


8. மானவிகாக்னி மித்ரம்‌ :-- 
இதுவே காலிதாஸரின்‌ மூன்றா 
வது நாடகம்‌. இதனில்‌ காளிதாஸர்‌ 
தம்‌ நாட்டிய சாஸ்திர ஞானத்தை 
யும்‌, காதலானது தனது உதயமுதழ்‌ 
கொண்டு தன்‌ பூர்த்தியை யடையும்‌ 
வரை எங்கனம்‌ அனலிலிட்ட 
மெழுகை யொத்துத்‌ அடிக்றெ சென்‌ 
பதையும்‌ மிச்ச அழகாய்‌ வரைரந்திருச்‌ 
இருர்‌. காளிதாஸரின்‌ காடகங்களில்‌ 
ே தா ன்றும்‌ விதூஷகர்களின்‌ 

வார்த்தை ஒவ்வொன்றும்‌ அளவில்‌ 
லாத சிரிப்பையும்‌, மிச்ச உயர்ந்த 
ஹாஸ்யத்தையும்‌ உடையதாகவே 
யிருக்கும்‌. 


4. நாகாநந்தா--இஅவும்‌ மிச்ச 
அழயெ கா ம. புத்தமத செத்தார்‌ 
தங்களை யொட்டி வரையப்‌ பட்டுள்‌ 
னது. இதன்‌ ஆூகியர்‌ பாணன்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


காலத்தில்‌ ஹர்ஷவர்த்தன மன்ன 
ணின்‌... சபையிலிருக்து வச்தாய்கீ 
கூறப்படும்‌ -*காவகன்‌?! என்பவரே 
யாம்‌. ஃ 


பாவபூதியின்‌ காடகங்கள்‌ மற்றைய: 
நாடகங்களின்றும்‌ "ல விஷயங்களில்‌: 
மாறுபடுகின்றது. அவர்‌ சாடகம்‌: 
களில்‌ விதாஷசன்‌ இடையா. 
ணணைகள்‌ விதர்ப்ப தேசத்தை 
யொட்டிய மலை வனாச்திரங்களையே 
குறிக்கின்றன. மற்றவர்களைப்போல்‌: 
காடு மலை ஆறு இ வைகளை சாதாரண 
மாய்‌ வர்ணிக்காது மிக்க வேகமான 
பதங்களுடன்‌ மனதில்‌ ஈட்டி யால்‌” 
குத்தியது போன்ற வார்த்தைகளால்‌: 
வர்ணிப்பதே இவர்‌ வழக்கம்‌. இவர்‌ 
வரைந்துள்ள சகாடகங்கள்‌ மூன்று 


வா 


"அவையாவன :-- 


5. மாலதிலாதவல்‌ :--பி ர க ர 
ணம்‌ எனப்படும்‌ ஈாடக வகுப்பைச்‌ 
சார்ந்து பத்து அங்கங்களுடன்‌ கூடி. 
து. உண்மைக்‌ காதல்‌ என்பதானது: 
என்றும்‌ பரிசுத்தமானது என்று 
காட்வெதற்கு அநிகுறியாயுள்ளதூ 
இர்சாடகமே. எங்லனம்‌ மாலதியும்‌ 
மாதவனும்‌ கே௫க்கிறார்களென்றும்‌;. 
எப்படிப்‌ பலவாறான இடையூறுகள்‌” 
இடையிடையே நுழைந்து இவர்‌: 
களின்‌ மனசை வாட்டுகிறசென்றும்‌., 
கடைசியில்‌ எல்லாவிதமான இடை. 
பூதுகளும்‌. ஒழிந்து காதலர்கள்‌ அவ்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ காதலிகளை யடைந்து எவ்‌ 
வாறு இன்பு துகிரார்களென்ப, அம்‌. 
படிக்கப்‌ படிக்க ஆகக்தமாயிருக்கும்‌... 
சாமர்தக என்ற பெண்சந்நியாசியின்‌-- 
புத்தி சாதுர்யமும்‌ சமயோூத ய்க்தி' 
யும்‌ மெச்சத்தகுர்தது. (தமீமில்‌ 
ஆநந்த கதா கல்பகம்‌ ஐந்தாம்‌. 
வாலயத்தில்‌ மாலத்‌ மாதவம்‌ ஸம்‌, 


பூர்ணமாய்‌ முடிவு பெற்றுள்ளது:) - 


பழய காலத்தில்‌ ஆயாவின்‌ £ழ்ப்பகு.இ. முழுதும்‌, பர்மாவிவிருக்‌.- 


ஜப்பான்‌ மை, எல்லாம்‌ இர்‌ 


டன்‌ ரெருல்னெ ஸ்சேகத்தளையில்‌ கட்‌. 


ப்பட்டிருர்தது. அன்று சமக்குள்‌ ப கத்‌ உள்ளத்தொடர்பு இருந்தது. 
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6. & மஹாவிர சரிதை? அல்‌ டரபிவேசத்துடன்‌ முடிவடை 
லது “விர பராக்கிரமசாலியான இறது. 
சாமன்‌ ” :-இது பவபூ தியின்‌ இரண்‌ 7 
“டாவது நாடகம்‌. கதை ராமாயணத்தி ல : ட்‌ ௦4 ட்‌ ப்‌ 
ணின்‌ ௮ எடுச்சப்பட்டிருப்பினும்‌; வழிய இர சொதி கல்‌ 

அதற்கும்‌ இல்‌ கூறப்பட்டுள்ள ற க்‌ சீ 26 
அல்‌ இங்கு ட ட்‌ வர்ணனைகளுக்கும்‌ மிச்ச கொண்டா 
வரமவ்களுக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ வித்தி ச ்‌ ள்‌ 
்‌ > க்‌ டப்பமெ நாடகம்‌. இது பவபூதியின்‌ 
யாஸ மேற்படுவதின்‌ காரணம்‌, கரந்த ்‌ ந 

சல ்‌ . ன்‌ மூன்றாவது நாடகமாகும்‌. 

அகர்ச்காவின்‌ கற்பனா விசேஷத்தினா 


“உத்தமராம சரித? 


லேயே என்பது ஈன்கு விளங்கும்‌. (தோடரும்‌.) 

எழு அங்கங்களுடன்‌ கூடி. ராம பட்‌ K. 7. 5. வாஸ்‌. 

3 
வேளிவந்துவிட்டது ! வேளிவந்துவிட்டது ! ! 


6 அமிர்த குணபோ தீனி யின்‌ 
“ஸ்ரீமுக வருஷத்திய திருக்கணித பஞ்சாங்கம்‌. 


“ அமிர்த குணபோதினி ” நேயர்கள்‌ விரும்பத்தக்கதும்‌, 
சகலராலும்‌ ஒப்புக்கோள்ளப்பட்டதும்‌, பஞ்சாங்க சம்பந்த 
மான சகல விவரங்களடங்கியதும்‌, பிழையில்லாததும்‌, அதி 
சிரேஷ்டமானதுமான பஞ்சாங்கம்‌ இது ஒன்றேதான்‌. 


ஒவ்வொரு ருடும்பத்திக்கும்‌ இப்பஞ்சாங்கம்‌ அதி அவசிய , 
மானது. இர்தப்‌ பஞ்சாங்கத்தில்‌ உள்ள விஸ்தாரமான விவரங்கள்‌ 
போல்‌ வேறெர்தப்‌ பஞ்சாங்கத்திலும்‌ இல்லை. எல்லா விவரங்களும்‌ 
ஒருமிக்க மணி நிமிஷத்துடன்‌ கணிக்கப்பட்ட விஷயங்கள்‌ பல 
அடங்கியிருக்கன்ற து. பார்ச்ச அழகாய்‌; அறிவதற்கு எளிதாய்‌, 
நினைத்ததைச்‌ கண்டு தெரிர்துக்கொள்ளத்தக்கதாய்‌ உள்ளது, 

இப்பஞ்சாங்கம்‌ 1-க்கு விலை அணா 8. 

அமிர்த குணபோதினி சந்தா நேயர்களுக்கு மாத்திரம்‌ 

இரண்டூ அணா ஸ்டாம்பு (இந்தியா ஸ்டாம்புகள்‌ மட்டும்‌) 

அனுப்பினால்‌ தபாற்சேலவு உள்பட ஒரு பஞ்சாங்கம்‌ 

அனுப்பப்படும்‌. சந்தா நேம்பரும்‌ விலாஸமும்‌ விவரமாய்‌ 
எழுதுங்கள்‌. 

மானேஜர்‌, அமிர்த குணபோதிணி ஆபீஸ்‌, 
155-A, பிராட்வே, சென்னை. 


அம்ம்ம்ம்ம்ம்ல்‌ம்ம்௰ம்ம்௰ல்௰ல்ல்க்‌ 


்‌ உண்மையான சக்தி ஆயுதங்களில்‌ இல்லை. அவற்றைக்‌ சையாளும்‌ 
ம்ணிதனிடமே உள்ளதென்பதை அறியவேண்டும்‌, 
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லட துல 1 


| 


ம ிரவன்‌ அப்பொ 


முத தான்‌ 

இழ்த் திசையில்‌ 

தோன்றினன்‌. 

இருள்‌ நீங்கி செவ்வொளி எங்கும்‌ 
பரவலாயிற்று. விடியற்காலையில்‌ 


விழிக்கும்‌ பறவைகள்‌ மகிழ்ச்சியுடன்‌ 
கூவலாயின. அத்தருணம்‌ தனிமை 
யாய்‌ சான்‌ சாலைவழியே ஊருக்கு 
அப்பால்‌ சோகச்‌ சென்றுகொண் 
டி.ருங்தேன்‌. இயத்கையின்‌ விநோதம்‌ 
களும்‌, இறைவனது அருட்பெருஞ்‌ 
சோதியுமே என்‌ மனத்தில்‌ குடி 
கொண்டிருந்தன. சுற்றிலுமுள்ள 
வயல்களை ப்‌ பார்த்துக்கொண்டே 
மெல்ல சான்‌ ஈடர்துபோனேன்‌. 
ஆகா! இதென்ன தோத்தம்‌! இடி 
சென என்முன்‌ ர்‌ மாது தோன்றி 
னன்‌. அவள்‌ கூர்தல்‌ கலைச்‌ இருர்க அ. 
கண்களினின்றம்‌ தாரை தாரையாய்‌ 
கிர்‌ வழிய அன்னாள்‌ அழுதுகொண் 
டிருர்கனள்‌. “பெண்ணென்றால்‌ பேயு 
மிரங்கும்‌! என்பதற்‌ ணெம்ச என்‌ 
மனத்தின்கண்‌ இரச்சமுண்டாயது. 
அவளருகிற்‌ சென்று சான்‌ “மாதே, 
கீ யார்‌? நினக்குற்த இன்னல்‌ யாது? 
தனிமையான இவ்விடத்தில்‌ £ இல்‌ 
கனம்‌ அழுவது என்கொல்‌: என 
வினாவ. அம்மாது தலை நிமிர்ந்து 
சோக்‌ சான்‌ அண்டிருத்தலை 
உணர்ந்து துக்கமேலீட்டால்‌ மறுபடி 
யூம்‌ தேம்பித்‌ தேம்பி அழுவதாயினன்‌. 
பின்பு ஒருவாறு மணர்தேறி அவள்‌ 
என்னை நோக்க. மகனே. ரீ என்னை 
யாரென உணராதது எனது அர்ப்‌ 


தமிழ்‌ மகன்‌ கனவு. || 
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பாக்கியமே. இதென்ன விந்தை ! 
காயை யறியாக மகனும்‌ உண்டா? 
சிறுவ! சான்‌ தான்‌ தமிழ்த்தாய்‌; இப்‌: 
பொழுகேனும்‌ என்னை நீ அறிந்‌ 
தனையோ??” என உரைத்தனள்‌. 


ல்‌ 
அதுகேட்ட கான்‌ தாயே! 
சான்‌ நின்னை யறியாகது என்‌ பேத 
மையே. தமிழகத்தில்‌ மகுடம்‌ புனைச்‌ 
துலவூம்‌ ரினச்குற்ற குறைதான்‌ யாத 
விளம்புவாய்‌?? என்றேன்‌. 


ஓ 
௦௦ 


தமீம்த்தாய்‌:— வாலிட! சான்‌ மகு 
டம்‌ புனைர்து செங்கோலோச்சிய: 
காலம்‌ சென்றுவிட்டது. தாய்க்கு 
இன்னல்‌ இழைப்பாரிலர்‌? என்பது 
பொய்யாகி; சான்‌ பெற்ற மக்களே 
என்னை இழிவுபடுத்தி விட்டனர்‌. 
மதிப்பார்‌ ஒருவராமிலரா கான்‌ 
அராதகையாடதித்‌ இரின்பறேனே. 
அந்தோ! எத்துணை காலம்‌ கான்‌ இல்‌: 
கனம்‌ இருக்கவேண்டமோ? 


நான்‌:--அ௮ன்னாய்‌! மீ புகல்வது 
மெய்தான்‌. தமிழரசியாகய நின்னை 
இழிவுபடுத்துவது எங்சள்‌ மட 
மையே. தாயே. தமிழின்‌ பெருமை 
என்போன்ற சிறார்சட்கு முழுவதும்‌. 
விளம்லெதே. 

தமிழ்த்தாம்‌:--சான்‌ “அகத்தியர்‌ 
காவிலே பிறந்து சங்கப்புலவர்‌ சாவில்‌: 
சஞ்சரித்து வித்துவான்சளுடைய 
வாக்லே விளையாடித்‌? தமிழகம்‌: 
முழுஅம்‌ பேரரசு செலுத்‌ இிவந்தேன்‌. 
இருவள்ளுவர்‌, சம்பர்‌, புகழேந்தி 
முதலானோர்‌ என்பால்‌ அளவுகடந்த 


தர்மவி இயிலே உண்மையான ஈம்பிக்கை செலுத்தினால்‌ வாழ்க்கை பரி' 
த்தப்பட்‌. மணிதன்‌ கண்பிடித்த உண்மைகளிலே மிகப்பெரியது தர்மவிதி.. 


தமிழ்‌ மகன்‌ கனவு 


அன்பு பூண்டு என்னை யாதரிப்பா 
மாயினர்‌. மைந்தா! சீ ஒரு முறையே 
னும்‌ : இருக்கு தள்‌? “கம்ப ராமாயணம்‌? 
இவற்றை வாசி துண்டா? அவற்‌ 
வின்‌ ஈயத்தை உணராது மாம்தர்‌ என்‌ 
கனம்‌ வாழ்கன்சனசோ? இமிழ்‌ 
நாட்டு வேர்கரனைவரும்‌ என்பால்‌ 
மதஇப்புக்சொண்டு என்னை வணங்க 
வம்தனர்‌. எனக்குச்‌ சென்‌ றவிடமெல்‌ 
லாம்‌ இறப்பாயிச்ச.து பாண்டியர்தம்‌ 
தலைசகராம்‌ மதுராபதியில்‌ புக 
மூடன்‌ வதிந்துவச்தேன்‌. அனால்‌, 
இப்பொழுது என்‌ நீலைமையாது? 
தமிழை மரச்து மாம்தர்‌ பிறமொழி 
களை ஆதரிப்பவராட, என்பால்‌ வஞ்‌ 
சகராயினஃர. ஐயோ! என்‌ விதியும்‌ 
இப்படியாயித்தே! 


என்று ௮வள்‌ திரும்பச்‌ கண்ணீர்‌ 
சொரிந்தாள்‌. இறியேனான என்‌ 
மனம்‌ கலங்யெது. 

ஃ 

தமீழ்த்தாய்‌:--கான்‌ அவமதிக்கப்‌ 
படும்‌ விதம்‌ ஒன்றா இரண்டா? எண்‌ 
ணிறந்தனவே. ஒருவருக்கொருவர்‌ 
கடிதம்‌ எழுதவதென்றால்‌ அத 
ஆயங்ஜலெத்தில்‌ தான்‌. தாய்ப்பாலை 
யான தமிழ்‌ மொழியில்‌ எழும்‌ ஒரு 
சிலரையும்‌ மந்றோர்‌ எள்ளி ஈகையாடு 
இன்றனர்‌. என்ன பேதமை! அற்பு 
இச்‌ செயல்கள்‌ செய்தது தமிழென 
அன்னார்‌ அநிலெரே. இஃதுதான்‌ 
இங்வனமெனில்‌, சம்பாஷிப்பதேனும்‌ 
தமிழில்‌ கூடாதா? தமிழைப்‌ பிற 
மொழிகளுடன்‌ ரறக்கலக்து அதன்‌ 
இனிமையைக்‌ கெடுத்து விடுகின்ற 
னரே. அவைக்கண்‌ சொற்பொழிவு 
நிகழ்த்‌ துங்கால்‌. தமிழகத்தில்‌ பிறந்து 
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தமிழ்‌ மொழியில்‌ வளர்க்கப்பெற்ற 
கல்விமான்களும்‌ “கான்‌ தமிழில்‌ 
உரையாட வல்லன்‌ அல்லன்‌” எனக்‌ 
கூறி, கேட்போருச்குச்‌ செவ்வனே 
விளங்காத வேறொரு பாஷையில்‌ 
பேசலுமாயித்றே!என்னே காலத்தின்‌ 
கோலம்‌ ! 


என்று தமிழ்‌ ௮ரச பெருமூச்சு 
விட்டாள்‌. கான்‌ இன்ன இயம்புவதெ 
னத்‌ தெரியாது இசைச்து ரின்றேன்‌. 
சான்‌ வாளாவிருத்தலைக்‌ கண்டு அவள்‌ 
மறுபடியும்‌ பேசத்‌ சொடங்கினள்‌. 


௦ 
௦௦ 


தமிழ்த்தாய்‌ தமிழ்த்‌ தொண்‌ 
டரை ஆதரிப்பவர்‌ ஒருவரும்‌ இலரே. 
ஆங்கிலத்தில்‌ பயிற்சி பெற்றவர்கள்‌ 
பெரும்‌ உத்தியோகங்கள்‌ பெறுகின்‌ 
னர்‌. தமிழ்‌ கற்றவர்கள்‌ ஆங்இலம்‌ 
அறியாராயின்‌ அன்னார்‌ பிழைப்‌ 
பின்றி வறுமையால்‌ பீடிச்சப்பட' 
வேண்டியத சான்‌. எல்லாம்‌ வல்ல 
இறைவ! இதுவும்‌ உன்‌ திருவுளமோ! 


நான்‌: ஈற்றமிழ்த்தாயே 
அது என்‌ பெரும்‌ பிழையே. 
பிழைத்தது பொறுத்த லென்றம்‌ 
பெரியவர்‌ கடனே” என அறிஞர்‌ 
அறைவரே. ஆதலின்‌, சிறியோன்‌ 
ஈானிழைத்த பிழையைப்‌ பெரியோய்‌ 
நீ பொறுத்தருள்வாய்‌. கற்றவர்‌ 
போற்றுங்‌ கன்னியே! இணி உன்னை 
ஒருகாலும்‌ மறவேன்‌. “தமிழைத்‌ தக 
வுடன்‌ சரம து தாங்குவன்‌.? 


தமீழ்த்தாய்‌?--மைச்தா! நீ செய்‌. 
யப்புகும்‌ செயல்‌ சமிழ்மசனாம்‌ 
நினக்கு எற்புடைத்தே. ஆயினும்‌, 
தமிழச மாச்தரனைவரும்‌ என்னை 


தான்‌ பெற்ற ரூபாய்க்குச்‌ சரிவரச்‌ செலவு கணக்கை ஒப்புவிக்காமல்‌ 
மிச்சத்தை எப்பமிட்விட்தெ தராமலே போனவர்கள்‌; மறுபடி. சந்திச்ச 
மிச்ச குணமடைவார்கள்‌. கண்டாலும்‌ பேசப்பின்னடைர்து எர்த மூலையி 
லேனும்‌ மறைர்‌துவிவொர்கள்‌. குத்த செஞ்சு பம்‌ வேதனை கொஞ்சமா? 
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யாதரித்தாலன்றோே ஈான்‌ பழநிலே அறிது. இன்னுமா தாக்கம்‌ எழுக்‌ 


பெறவேன்‌. இரு? என்று கூறிக்கசொண்டிரும்‌ 
do கான்‌. கான்‌ அறைமுழுதும்‌ சுற்றிப்‌ 


இச்சமயம்‌, மாரோ என்னை பார்த்துப்‌ பின்‌ கான்‌ சண்டது ஈன 
. . . ச . N - ர ச கட ௮௮ 
முதுகில்‌ தட்டி எழுப்புவ,துபோல்‌ வென உணர்ர்து எமாந்கேன்‌. 
தோன்றியது. கான்‌ எண்விழித்துப்‌ 


பார்த்தேன்‌. எண்‌ அயல்‌ வீட்டுக்கார சா. ஒராகவாம் ஈரி, 
னன ராமு *ஈண்பா, மணி எட்டு Dia 
அலை லைல தலைலை லை 05 


ர வி.பி.யில்‌ எட்டாவது வருட சந்தா. 


ல்‌ பம்பம்‌ 
]்‌ 
1 உங்கள்‌ புது வருட சக்காவை அன்பு கூ ர்க்து மணியார்‌ 
்‌ டர்‌ செய்யுங்கள்‌. வி. பி. மில்‌ சக்காவைச்‌ செலுக்தூவதென் 
ட ன க அத்தம்‌ - 3 
ப்‌ ரூல்‌, வி.பி ரிஜிஸ்டர்‌ சார்ஜி 83- அணா, மணியா டர்கமிஷன்‌ 
ட 9 Mf ஸ்‌ ட்‌ 5) ன ன்‌ Ex 
டி ்‌ x 1. ஸூ து சர்மி 
3 அணா; சபால்‌ சிலவு *-அணா ஆக 0-அணா சேர்த்து 
ரூ 1--0--0 கட்டி. வி. பி. யை பெற மேரிடும்‌. மணியார்டர்‌ | 
அனுப்பிப்‌ பத்த ரிகையைப்‌ பெற்றுக்கொள்வது கலமாஞும்‌. 


சிலோன்‌ டே தயர்களுக்கு. 


ர 
ZN 


1) 


சிலோனிலுள்ள கமத சச்தாதாரர்களனைவரும்‌ 
கங்கள்‌ சந்தாவை மணியார்டர்‌ மூலம்‌ அனுப்பி விவரக்‌ தூக்கு 
கடி.கம்‌ உடன எழுக2வண்டும்‌. வி. (0. யில்‌ பத்திரிகையை 
பெறைதென்ழுல்‌ இப்போது விதித்துள்ள தபால்‌ கட்டணப்‌ 
படிக்கு வி. பி. ரிஜிஸ்டர்‌ சார்ஜ்‌ 53-அணா;, மணியார்டர்‌ 
கமிஷன்‌ 2 அணா, தபால்‌ கலவு ந அணு, அக 8 அணு 
சேர்த்து ரூ. 1-8-0 கட்டி வி: பி. யைப்‌ பெற கேம்‌. 
மணியார்டர்‌ மூலம்‌. சந்தாவை யனுப்புவகால்‌ இருசார்‌ 
பினர்க்கும்‌ ஈலமாகும்‌. இதை முக்யெமாய்க்‌ கவனித்து மணி % 
யாடரிலை2ய அனுப்பக்‌ கோருக ழும்‌. | 


x1 
= 


ies! 


ரக்‌ 


தத 
AG 


நவக்‌ 


்‌ 


5; 


மானேஜர்‌, : 
அமிர்த குணபோதினி; 158-த, பிராட்வே, சென்னை: ய்‌ 
ப அணை வலக ட னு Tz ரவ 5 தத்கல்‌ ப ததாக பட்டு 
3 கலகல கலகக்‌ பி்‌ 
இலருக்குச்‌ செய்து௨க்த உதவிகளைப்‌ பிறகு புத்தி பேதத்தால்‌ என்‌ 
செய்ய என்று நினைத்து கிறுத்திவிடெதபோது. அர்த சமயம்‌ வருமானமும்‌ 
குறைர்து கடனும்‌ எற்பவெதே அந்த உதவிகளை கிறுத்தியதில்‌ கண்ட 
லாபமாய்‌_ முடிதறெது: பிதருக்கு உதவிகள்‌ தராளமாகச்‌ செய்துசொண்டி 
குர்தபோதேர வருமானமும்‌ அதிகமாய்‌ வர்து, பல செலவுகளும்‌ செய்து 
பால்‌ஓயில்‌ பணம்‌ சேர்த்துவைக்கவும்‌ கூமொனதா யிருக்க து. 


பை 
ணன்‌ 


siz 
Ti 
க 


_—————— 


அமிர்‌ தகுரை போதினி 


ஆசிரியரவர்கட்கு, 


ஐயா, 
அ]மிர்தகுணபோ தினியின்‌ வாயி 
லாக; பொதுவாச குமிழ்‌ ராட்பெ 


பெண்கள்‌ படும்‌ கஷ்டத்தையும்‌, முக்‌ 
இயமாக கைம்பெண்கள்‌ அனுபவிக்‌ 
கும்‌ துன்பங்களையும்‌ ௮றிச்‌ ௮, 
அவர்கள்‌ கஷ்டத்தைப்‌ போக்க வழி 
யில்லையா என்று ஏங்கும்‌ சகோதரர்‌ 
V. பசுபதி (::இழ்ராட்டுச்‌ காரிகை 
யார்‌?” என்னும்‌ சட்டுரை எழுதியவர்‌) 
போன்ற வாலிபர்களுள்‌ நானும்‌ 
ஒருவன. 
ஸ்‌ 
மார்கழிமீ" மலரில்‌ “ஓர்‌ கைம்‌ 
பெண்ணின்‌ அன்பம்‌? என்ற தலைப்‌ 
பின்ழ்‌ சசோதரி - கோமளவல்லி 
அம்மாள்‌எழுதியிருப்பதை வா9ித்துக்‌ 
கஷ்டப்படாதார்‌ யாருளர்‌? எனினும்‌, 
விதவைகள்‌ அனுபவிக்கும்‌ துன்‌ 
பத்தைக்‌ கவணித்த லெருக்கே அக்‌ 
கட்டுரையின்‌ உண்மை நன்கு புலனா 
கும்‌. ஸ்‌ 


கைம்பெண்கள்‌ லெ வழிகளால்‌ 
தாங்கள்‌ படும்‌ கஷ்டத்தை ரிறிது 
நிவர்த்தித்துக்கொள்ளலாம்‌ என்பது 
எனது தாழ்மையான அபிப்பிராயம்‌. 
முதலாவது. விதவைகள்‌ தங்களுக்கு 
ேர்ந்த விபத்தைப்‌ பெரிதாக எண்‌ 


மல்‌ தங்களுடைய வாழ்க்கையைப்‌ 
பிறருக்கு ஈன்மை புரிதலிலும்‌, தண்‌ 
னைப்போன்ற கைம்பெண்சளின்‌ கூ 
டத்தை நீச்சவும்‌ பாடுபடவேண்டும்‌. 
கணவனை இழர்த ஸ்திரீ தன்னைச்‌ 
தானே தாழ்மைப்‌ பதெதிக்கொண்‌ 
டால்‌ பிறர்‌ தன்னைப்‌ பழிப்பதற்குச்‌ 
சொல்லவேண்டுமா? *:ஓடுகிறவனைச்‌ 
கண்டால்‌ தஅரத்துறெவனுக்கு இளப்‌ 
பர்தானே!?” பிறருக்கு ஈன்மை புரிவ 
தென்றால்‌,உறவினருக்கு உதவுவதை 
நான்‌ குறிக்கவில்லை. அது அதிக 
பயன்‌ தருவதில்லை. என்னதான்‌ 
உழைத்தாலும்‌ உறவினர்‌ ஒரு 
“சொட்டு?! சொல்வார்கள்‌. உறவின 
ருக்கு உழைப்பதைத்தான்‌ சகோதரி 
கோமளவல்லி அம்மாள்‌ **சமயற்கா.ர 
னோடு கஷ்டப்படவும்‌, உக்ராண 
அறையில்‌ இருந்து எல்லாம்‌ எடுத்‌ 
அக்கொககெகவும, பாதுகாக்கவும்‌, 
யாராவது பிரசவித்தால்‌ அவர்க 
ளுக்குப்‌ பத்தியம்‌ பண்ணவும்‌, இன்‌ 
னும்‌ சரமமான வேலைகள்‌......... 
என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. இவைகள்‌ 
எவ்வளவோ கஷ்டமான வேலைகளே. 


5. 
௦௨௦. 


ஏழைகளுக்கும்‌; எளி.பவர்களுக்‌ 
கும்‌ உதவுவதே உண்மையான உதவி 
யாகும்‌. பழுத்த கைம்பெண்கள்‌ பலர்‌ 
இருக்கின்‌ தனர்‌. அவர்கள்‌ எழுத்து 
வாசனை அநியாத தன்‌ சகசோதரிக 
ளுக்குச்‌ கல்வி கற்பித்து அவர்களின்‌ 


சாம்‌ கேட்பது முழு அளவில்‌ இடைச்கவில்லையெனில்‌. அது கொடுப்ப 


வணின்‌ விருப்பமில்லாமையாலன்று : 


விருப்பமில்லை:பாதலால்தான்‌. 
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கண்களைத்‌ இறக்கலாம்‌. கதைகள்‌ 
சொல்லி நீதிகள்‌ கற்பிக்கலாம்‌. பின்‌ 
னும்‌, தாங்களே கூட்டங்ஈளில்‌ பேசப்‌ 
பழூக்கொண்டு தற்காலப்‌ பெண்‌ 
களின்‌ தாழ்மையையும்‌, கைம்பெண்‌ 
சளின்‌ கேட்டையும்‌ பிறருக்கு எடுத்‌ 
அரைத்தால்‌ அதனால்‌ ஈல்ல பயன்‌ 
இடைக்கும்‌, இப்படிப்‌ பேசுவதனால்‌, 
தான்‌ எவ்வித ஈன்மை அடைபாவிடி 
னும்‌, தன்னைப்போன்ற பல ஏழைப்‌ 
பெண்கள்‌ ஈன்மை அடைவார்கள்‌. 
ஆனால்‌, அவ்வித வேலைக்குப்‌ பெரி 
யோர்களின்‌ உத்தரவும்‌, றிது 
தைரியமும்‌ வேண்டும்‌. “ஆண்பிள்ளை 
மாதிரி வெட்க மில்லாமல்‌ பேசு 
கிறாள்‌” என்று லெ பேதைகள்‌ குறை 
கூறுவார்கள்‌; ஆனால்‌ நினைத்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ வீண்‌ வம்புபேரிக்‌ காலக்‌ 
தக்‌ கழிப்பகைவிட, சீர்திருத்த 
வேலைகள்‌ செய்வதற்குப்‌ பெண்கள்‌ 
முற்பவொர்களானால்‌ கனவிலும்‌ கருத 
முடியாத பயனை உலகம்‌ அடையும்‌. 
அவனும்‌, அழிவதும்‌ பெண்ணாலல்‌ 
லலா? ஃ 


6 எங்கள்‌ அற்ப வாசிப்பினால்‌ 
அப்படிப்பட்ட காரியல்சள்‌ செய்ய 
இயலுமா? ” என்ற கேள்வி இலருச்‌ 
குப்‌ பிறக்கலாம்‌. அற்ப வாடப்பினால்‌ 
அதுவும்‌ முடியம்‌, அதற்கு மேலும்‌ 
முடியும்‌, 6 மனமுண்டானால்‌. வழி 
உண்டு” என்பதைத்‌ தவிர வேறு 
என்ன சொல்லமுடியும்‌. 


௦௦ 

££ இளைத்தவன்‌ 
லோர்க்கும்‌ மைத்துனி? என்பது 
போல்‌. உதவியத்த சைம்பெண்களை 
உபத்‌ திரவப்‌ படுத்துவது உலக வழக்‌ 


அமிர்த குண்போதீனி 


மனைவி எல்‌ . 


[ஆங்மெஸணா 


கமாயிருக்கிற து. ஆனால்‌. “ஏழைகள்‌ 
அழுத கண்ணீர்‌ கூரியவாளொக்கும்‌. 
என்பதை அறியாது ஈடக்கும்‌ மனி 
தா்‌ கஸின்‌ புத்திதான்‌ என்னே! எல்‌ 
லாம்‌ வல்ல இரைவனின்‌ முன்‌ ௪கல 
ஜீவமாகெளும்‌ சமமே என்பதை 
அறியாது எளிபாரை வலியார்‌ வாட்டு 
தலும்‌, வலியாரைக்‌ தெய்வம்‌ வாட்ட 
லும்‌ இயற்கையாகவே ஈடர்து வரு 
கிறது. 


௦ 
௦௦ 


காலச்சக்கரம்‌ ௮திச வேகமாய்‌ 
சுழன்று ஓடெறதென்பதைகல்‌ காணும்‌ 
சகோதறிகள்‌ கடவுள்‌ கண்‌ இறக்‌ 
கிறார்‌ என்பதை உணருவார்கள்‌. 
குரியன்‌ முன்‌ பனியேபோல்‌ தங்களு 
டைய கஷ்டமெல்லாம்‌ நீங்கும்‌ காலம்‌ 
நெருங்கி இருக்கது என்பதை 
ஸகோதரிகள்‌ ௮றிர்து சக்சோஷமா 
யிருப்பார்களென்று எண்ணுகேன்‌. 
“தன்மையே தனக்குதவி? என்‌ ரபடி 
பெண்கள்‌ தங்களுடைய நஈன்மைக்குத்‌ 
தால்களே முயத்‌சி செய்யவேண்டும்‌. 
₹ God helps those who help 
themselys” என்றபடி. தன்‌ முயற்சி 
செய்றெவர்களுக்குக்‌ கடவுள்‌ நிச்சய 
மாய்‌ உதவி செய்கே திருவார்‌. 
ஃ 
கடையாக; சகோதரிகள்‌ எவ்‌ 
வளவு கஷ்டப்பட்டாலும்‌. தாங்கள்‌ 
சந்தோஷமாகவே இருப்பதாக நினைக்‌ 
துக்கொண்டு மனம்‌ தேறினால்‌ சக்‌ 
கோஷமாகவே யிருப்பார்சள்‌. உலகில்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ ஒரு கவலை 
இருக்‌ தகொண்டு தானிருக்க ஐது. 
௮ தி முதல்வன்‌ அனைவருக்கும்‌ ஆனம்‌ 
தம்‌ ௮ளிப்பாராக. 
ஓர்‌ சகோதரன்‌. 


புதிய சண்பர்கள்‌. விட்டுக்குள்‌ வரக்கூடாத ௮றைகளுக்குள்ளெல்லாம்‌ 
மெதுவாக எட்டிப்‌ பார்‌த்து தழைய வழி இடைக்குமாவென்று எதிர்பார்க்‌ . 
ஏர்கள்‌. அப்பொழு அல்லிட்டுக்காரனின்‌ மனம்‌ இரந்த அதிகப்பழக்கத்தால்‌ 
என்ன சேருமோலென்று: திக்‌ இக்‌ எனப்‌ பதறுன்றது. 


வம்குணிமி”] 


[ பதியை யிழந்த ஈமது ஸகோ 
தரிகளின்‌ கஷ்டங்கள்‌ இக்க ஜீவ 
னர்த்த அதரவு இடைக்குமாயின்‌ 
ஒரு பாதி விலகிவிடும்‌, கையில்‌ 
பணச்‌ செல்வாக்குடனிருக்கும்‌ கைம்‌ 
(பெண்களை மற்றவர்கள்‌ கேவலப்‌ 
படுத்துவதில்லை. எல்லோருக்கும்‌ 
செல்வப்பெருக்கு உண்டாவதும்‌ 
சாத்தியமல்ல. ஆதலின்‌. பிறரது 
கையை எதிர்‌ நோக்காமல்‌ தாங்களே 
சுயமாக ஜீவனம்‌ ஈடத்திக்சொள்ளக்‌ 
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மேற்கொண்டு தங்களின்‌ சொர்க சம்‌ 
பாதனையில்‌ ஜீவிக்ச முயன்றால்‌ எவ 
ரும்‌ அதிகாரம்‌ செய்யவோ, ஹிம்‌ 
ஹிக்கவோ, இழிவுபடுத்திப்‌ பேசவோ 
முடியாது. கொழில்‌ செய்து 
உழைத்து ஜீவிக்கும்‌ வகுப்பிலுள்ள 
கைம்பெண்கள்‌ சுய -சம்பாதனை 
யுடன்‌ இருப்பதால்‌, பிறரது கையை 
எதிர்பா. ராமலே மதிப்புடன்‌ வாழ்‌ 
கின்றனர்‌. சுய ஜீவனச்திற்கு ஏது 
கரமின்றி மற்றவரது கையை எதிர்‌ 
ரோக்கவேண்டியுள்ள நிலைமையே 


கூடிய கையல்‌ விய வீட்டுத்‌ - ie 3h 
தொழில்களையும்‌, ற்ற 0 ஈடுத்தர வகுப்பிலுள்ளகசைம்பெண்கள்‌ 
அபாத்தியாயனியாக அமர்தல்‌ படும்‌ கஷ்டய்களுக்கெல்லாம்‌ முக்ய 
போன்‌ றவத்றையும்‌, இன்னும்‌ இது காரணமாகும்‌ ப-ர்‌.] 
போன்ற கெளரமானவத்றையும்‌ ED 


பத ததத 33நத்த அந்து 33ம்‌ 13 ஆத்த த்‌ 33ம்‌ 
௩ட்டாற்றில்‌ கைவிடூதல்‌. 2 
சிலர்‌ ஒருவன்‌ வீடு கட்டுவதற்கு உதவியாக இருப்ப 2 
தாய்க்கூற, இவர்களை கம்பி எல்லா சாமான்களையும்‌ வாங்கிப்‌ 
போட்ட பிறகு நடுவே ஜாடையாய்‌ ஒதுங்கிப்போய்‌ விடுக 
ரேர்கள்‌. வேறு சிலர்‌ ஒரு சங்கதியில்‌ தாங்கள்‌ அணையாக £ 
இருந்து பாதிவரை செய்துவிட்டு இடையில்‌ அவர்களிடம்‌ ர 
கடன்‌ கேட்டுப்‌ பெற்றுக்கொண்டு பிறகு கடனைத்‌ கசாமலும்‌ ஜி 
உதவிக்கு வராமலும்‌ போகிறார்கள்‌. இன்னும்‌ சிலர்‌ தங்க 
ளின்‌ அவசரத்திற்குக்‌ கேட்டபோது பணம்‌ தரவில்லை 
யென்று கோபித்து நீங்கிவிடுகிருர்கள்‌. விவாகத்அக்குச்‌ 
சிலரை ஈம்பப்போக, அவர்கள்‌ நடுச்சமயத்தில்‌ ஒரு கலக 
மிட்டுக்கொண்டு வண்டியேறிவிடுதிறார்கள்‌. இவ்விதமே, 
நடுவில்‌ கைவிடுகிற வைத்தியர்களும்‌, தொழிலாளிகளும்‌, 
உறவின்முறையாரும்‌, சேசர்களும்‌. உண்டு. அகவே, தன்‌ 
னையே முதலில்‌ ஒருவன்‌ ஈம்பிக்கொண்டு, மற்றவர்கள்‌ 
உதவிக்கு வரினும்‌ வராவிடினும்‌ தானே செய்து முழித்து 
விடக்கூடிய ஆற்றலுடன்‌ ஒரு காரியத்தைத்‌ தொடங்கிக்‌ 
கொண்டு, மற்றவர்களைப்‌ பேருக்குமட்டும்‌ உதவியாக வைத்‌ 
அத்‌ தன்‌ சொல்லே எச்சங்கதியிலும்‌ மேல்‌ நிற்கும்படி செய்‌ 
அ தால்‌, எவரும்‌ எத்த ஆர்ப்பாட்டமும்‌ செய்ய முடியாது. 


ஆ... 


்‌ 
்‌ 


்‌ 


ட. TQ STEEN 


வில்லியம்‌ ஸ்மித்‌ 


பூமிதத்துவ சாஸ்தீரி 
1700-1889. 
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ஸ்‌ 
என்ற பூமி 
தத்துவ சாஸ்‌ 
இரி 1769-ம்‌ வருஷத்தில்‌ பிறந்தார்‌. 
இல்கிலாட் தில்‌ முதல்‌ முதல்‌ பூமி தல்‌ 
துவ சாஸ்நிரத்தைக்‌ கண்டறிந்தவர்‌ 
இவரேதான்‌. இவருடைய தந்தை 
அல்ஸ்போர்‌ட மாகாணத்தைச்‌ 
சேர்ந்த சர்ச்சில்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ 
சாமாணியமான இருஷிகராயிருக்தார்‌. 
இளமையிலேயே அவர்‌ இசர்து 
போன தனால்‌ வில்லியம்ஸ்மித்து 
ஒரு இராமப்‌ பாடசாலையில்‌ கற்கப்‌ 
புகுந்தார்‌. அங்கே கற்றதெல்லால்‌ 
கூடி அற்பக்‌ கல்விதான்‌. அவ்வள 
வேனும்‌ கற்க அவர்‌ ரெமமாய்ப்‌ பள்‌ 
ஸிக்குப்‌ போறதில்லை; வியர்த்த 
மாய்த்‌ தெருவில்‌ உலாவித்‌ திரிவார்‌. 
மூட்டைக்கல்‌ முதலான கற்களை அத 
சயமானலைகளென்று பொறுக்கிக்‌ 
கொண்டு வீண்‌ காலம்‌ போக்குவார்‌. 


௨ 
9௦ 


யினும்‌, நிலம்‌ ௮ளக்து 
பிழைக்கும்‌ பிரஇரு இ அவருக்கு உண்‌ 
டெனச்‌ தோன்றியது. பாலிய வய 
இலே சண்காணும்‌ எதையும்‌ கருத்‌ 
இக்‌ கூர்ந்து சலணிப்பத அவருடைய 
இயர்கையாக இருக்கது. அவர்‌ 
தேறத்‌ தெனிய ஒரு முறை கண்‌ 
டதை ஒரு பொழுதும்‌ மறப்பதில்லை. 
இ 3 தல்‌ பா கல பட்‌ 


அவரை படம்‌ எழுதவும்‌, வர்ணம்‌ 
கொடுச்சவும்‌, நிலம்‌ அளக்கவும்‌. பரப்‌! 
புக்‌ கணிக்கவும்‌ இரமமாய்‌ எவரும்‌ 
போதிக்காமல்‌ தாமாகவே சாதனை 
பண்ணிக்கொண்டு வந்தார்‌. இப்படிப்‌! 
பிறர்‌ உதவியின்றிக்‌ தம்‌ முயற்சி 
யாற்‌ கற்றுக்‌ கொஞ்ச காலத்திற்குள்‌ 
விசேஷ விற்பத்‌தி யுடையவரானார்‌: 
ஆகவே. அயலூரில்‌ கிலம்‌ அளக்கும்‌: 
நிபுணர்‌ ஒருவருக்குத்‌ துணைவராக. 
அவருக்கு அலுவல்‌ இடைக்குது.. 
அவர்‌ நிலம்‌ ஆளக்கப்போகும்‌ மார்ச்‌ 
கத்திலும்‌, அளக்கும்‌ நிலத்திலும்‌. 
காணும்‌ வெவ்வேறு வித மண்ணின்‌ 
பாங்கையும்‌. பூமியின்‌ அடிப்படைத்‌ 
தொடரையும்‌ கருத்தில்‌ ழுச்தச்‌: 
சிக்இத்து வந்தார்‌. அவர்‌ பூமியின்‌ 
௮டிப்டடைச்‌ தொடரை விளங்கும்‌ 
படம்‌ ஒன்று இத்தம்‌ செய்ய நினைந்த. 
பொழுது அவருக்குப்‌ பருவம்‌ இரு 
பத்து மூன்று. இர்தப்‌ படம்‌ அசட்‌ 
டுப்‌ பிரஷித்தப்படுதத 1814-ம்‌ வரு 
ஷம்‌ வரையிற்‌ சென்றது. அந்தப்‌: 
படம்‌ பூகோள விவரண சங்கத்தின்‌ 


சாலையில்‌ இன்றளவும்‌ இருக்‌ 
ன்றது. 
ஃ 
ஓயாது வருக்ி உழைத்துச்‌: 


சொண்டு பிரயாணம்‌ போகும்‌ மார்ச்‌ 
கத்தில்‌ அவர்‌ பூமியின்‌ இயற்கை: 
யைச்‌ சோதித்தறிய அறிய. விரை 
விற்‌ பெருகும்‌ அவ்விலக்கணத்திற்‌: 
குப்‌ பொத விதி கட்டி எழுதி வைத்‌ 
தார்‌. அற்ப விஷயமானாலும்‌ அவர்‌ 
சண்‌ காணும்‌ எதையும்‌ கருத்தாய்ச்‌ 


சரம்‌ உயர்ச்த கல்விப்பயித்‌ி பெத்றாமேயல்லாமல்‌ உயர்க்த யோசனைகள்‌ 
பண்ணவில்லை. பிறர்‌ சொல்வதை ஆழமாய்‌ ஊக்கும்‌ புத்‌ தியுமில்லை. 


வில்லியம்‌ ஸ்மித்‌ 


குறிக்காமல்‌ விட்டதில்லை. விஷயங்‌ 
களை நூரதனமாய்‌ அறியக்ட்டிம்‌ சம 
யத்தை அவர்‌ கண்‌ ஜாடையாயிருக்து 
எட்ட விட்டதுமில்லை. எத்தனை இன்‌ 
னல்‌ இடைஞ்சற்‌ படும்பொழுதும்‌ 
௮வர்‌ மனங்‌ குளிரச்‌ துணிவு பெரு 
கப்‌ பொறுமை களர்வற உழைத்து 
வந்தார்‌. தைரியசாலியாகிய இந்தக்‌ 
கல்விமான்‌ அலுப்பற முயன்று இத்‌ 
கஞ்‌ செய்த இங்கிலாரக்தின்‌ தரை 
இயற்கைப்‌ படத்தை எவ்வளவு 
பாராட்டினும்‌ எஏற்குமென்றும்‌, 
௮துவே முதன்‌ முதலாகத்‌ தயாரித்த 
அற்புத படமாகுமென்றும்‌, பின்‌ 
கோன்றிய பூமி சோதனையின்‌ முயற்‌ 
இக்‌ கெல்லாம்‌ அந்தப்‌ படமே அஸ்தி 
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வாரமாய்‌ உதவியதென்றம்‌ சொண்‌ 
டாடப்படுின்றது. சிறு பருவத்‌: 
இல்‌ பாடசாலைக்குச்‌ சரி வரச்‌ செல்‌: 
லாத ஒருவரின்‌ பிற்கால ஜீவியம்‌: 
எவ்வளவு விஏத்திரமாய்‌ இருக்கிறது 
பாருங்கள்‌. புகழ்‌ அடைச்ச மேதாவி! 
களிற்‌ பலர்‌ பாடசாலையிற்‌ கற்றது 
மிகச்‌ சொற்பமாகவே யிருந்து; பின்‌ 
னர்‌ தங்சளின்‌ முயற்சியாலேயே உல: 
கப்‌ பிரஹித்தமான அறிவும்‌ பிரக்கி! 
யாதியும்‌ கொண்டவர்களாயினர்‌.. 
கடைசியாக, வில்லியம்‌ ஸ்மித்‌: 
1839 ம்‌ வருஷம்‌ ஆகஸ்டு மாதத்தில்‌: 
நார்தம்டன்‌ என்ற இடத்தில்‌ கால 
மானார்‌. 
க 
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முடிவு. 


க்ஷ்ணத்துக்கு கணம்‌ காலங்கடந்து போகின்றது. 
மரணம்‌ விரைந்து வருகின்றது. 
புதைக்கப்படுகிற கேரமும்‌ வரும்‌. 
ஞாபகத்தில்‌ இல்லாமலும்‌ போகலாம்‌. 
அலறிப்பதறி வாரிஎடுத்து குளிப்பாட்டிப்‌ பிறகு சுமந்து 
போகிறவர்கள்‌ இப்போது ஈம்மிடம்‌ 
ஒரு முழுகாள்வசைக்கும்‌ ஈமது தேகத்தை நமது வீட்டில்‌ 
வைத்துத்‌ தாங்க மனமில்லாமல்‌, போழுது போகுது, வேளை 
சோற்றுக்கு நேரமாகுது என்று அரீதப்படுத்தி எடு), எடு 
எனச்‌ சொல்லிப்‌ பிறர்‌ கையில்‌ நம்மைக்‌ கொடுத்து பின்‌ 
ஈம்மைப்பற்றிய எண்ணமே இல்லாமத்‌ போகிறவர்கள்‌ தான்‌ 
இப்போது நம்மோடு உண்ணுகரர்கள்‌. நம்மைக்கட்டி அழு 
கின்ற பெண்டுபிள்ளைகள்‌ நம்‌ கண்ணுக்குமுன்‌ நிற்கிறார்கள்‌: 
நிருவாணமாக இங்கு வந்ததுபோல்‌ நிருவாணமாகவே நாம்‌ 
போகப்போகிழோம்‌. நாம்‌ இறந்த இனத்தில்‌ நமக்குப்‌ பாடை $ 
கட்டி அழுஅ நடத்தப்போகும்‌ கூத்துகளை இப்போஅ இழவு 
வீட்டுக்குப்‌ போய்ப்‌ பார்த்தால்‌ தெரியும்‌. செத்தாரை இனி [| 
சாவார்‌ சுமத்து செல்லும்‌ உலகமிது. N 


நமது சாரம்‌ மண்ணிற்‌ 
நாம்‌ பிற்காலத்தினரின்‌ 


நாம்‌ இறந்தபீன்பு 


வர்துபோகிறார்கள்‌. 


காம்‌ சம்பாதிக்கும்‌ அறிவு ஈமது தாய்ப்பாஷையைச்‌ செழிப்படையச்‌: 


செய்வதற்குப்‌ போதாததா யிருக்கிறது. 


1. மானமுடையவன்‌, தன்னைப்‌ 
பற்றி ஒருவர்‌ இரண்டொரு வசை 
“மொழிகள்‌ பாவெதைக்‌ கண்டால்‌, 

அதற்குச்‌ காதில்‌ விழாதவன்போலப்‌ 
'பொய்விடுவாணன்‌. மானமில்லாதவனோ 
அவனோடு எதிர்த்து நின்று சண்டை 
"போட்டு, ஊரார்‌ தன்னைப்‌ பார்த்து 
எள்ளி ஈகையாடும்படி. செய்துகொள்‌ 
ஞூூரொன்‌. 

2. அவன்‌ எவ்வளவு அவசரமான 
காரியத்‌ இல்‌ பிரவேரிக்நிருக்றொ 
னென்பசை அதியரமலல. இவன்‌ அவ! 
ணிடம்பெய்‌ விண்வார்த்தைகளை 
வளர்க்‌ துக் கொண்டே அவனது முக்‌ 
இயமான வேலை க்கு இடையூறு உண்‌ 

போச்‌ விடுறான்‌. அப்போது ௮௮ 
னது மனகிலை எவ்வாறு இருக்கும்‌ 2 


9. புஸ்‌ கங்களை ஒருவரிடமிருக்‌ 
அ இரவல்‌ வால்‌ இப்‌ படித்தபின்‌ 
இருப்பிக்‌ கொடுக்கும்போது புஸ்ச 
கத்தில்‌ தாங்கள்‌ எதாவது வைத்தி 
ருகறோமா என்று சவணித்‌ அப்பார்த்‌ 
அச்‌ சொடுப்பஇல்லை. இது அவர்‌ 
எது அவச புத்தி, 

ஸ்‌. இலர்‌, பிறர்‌ வருத்தப்பவெ 
“தைப்‌ பார்ப்பதினாலேயே சம்தோவப்‌ 
பட்டுச்‌ கொள்டன்‌ தனர்‌. 

5. வீட்டிற்கு வச்த விருச் இனர்‌ 
களை வெளியேற்றுவதற்கு. தங்கள்‌ 
வீட்டுச்‌ குழச்தைகளைவிட்டே வி.ருச்‌ 

.இனர்சளி__ம அடிக்கடி காசுகேட்கும்‌ 
வழுயாசவும்‌. எப்பொழுது ஊருக்குப்‌ 
போகப்‌ போகிறீர்கள்‌ என்பன 


போன்ற 
படி. தூண்டி விடுகின்றனர்‌. இக்கிலை 
யில்‌. விகுக்தினர்கள்‌ தம்கள்‌ ஊருக்‌ 
குப்‌ போகாமல்‌ எவ்விதம்‌ அங்கேயே 
மீடிக்துத்‌ தங்க முடியும்‌ 2 


கேள்விகளையும்‌ கேட்கும்‌ 


6. இிலருக்கு. அவர்களைப்பற்றிக்‌ 
கொஞ்சம்‌ புகழ்ர்தும்‌, அவர்களது 
விவாகத்தை ஒட்டி யும்பேரிவிட்டால்‌ 
தங்களைப்ப ற்றிப்‌ புகழ்ச்தவருச்குப்‌ 
பொருளுதவிபும்‌ மற்ற இதர சவுகரி 
யங்களையும்‌ எளிதில்‌ வழஃகிவிடுன்‌ 
னம்‌. ஆனால்‌ தங்களைப்பற்றிப்‌ புகழ்‌ 
கீலவரின்‌ உண்மையான அபிப்ராயத்‌ 
தையும்‌. கஎட்ெயையும்‌ அவர்கள்‌ உற்‌ 
அச கவனிப்பதில்லை. 


7. கதைகளைப்‌ படித்தக்கொண்‌ 
டி ருக்கும்போதே லெருக்கு; அக்கதை 
யில்‌ கூஐப்பட்டிருக்கும்‌ இடம்‌, காலம்‌ 
பாத்திரங்களின்‌ இலட்சணங்கள்‌ முத 
விபலைகள்‌, கதை படிப்பவர்களின்‌ 
அகச்‌ கண்களுக்கு முன்‌ தோன்றி, 
உண்மையில்‌ அப்போதே ஈடம்‌ தா 
கொண்டிருக்கராப்போவிருக்கும்‌. அப்‌ 
பேர்ப்பட்டவர்சள்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ . 
இறக்கு கத்பனா சக்தியினையுடைய 
கதாசிறியர்களாஃவும்‌. அறிஞர்களாக 
வம்‌ ஆ. உலகுக்கு ௮ருக்தொண்‌ 
டாற்றுவர்‌ என்பதுறு இ. 

8. எவ்வளவோ உயிருக்குயிரான 
தோழர்களையும்‌ ஒரு அற்பமான விஷ 
யம்‌ பிரித்துவிட த. 


9. இலர்‌, ஒருவரைச்‌ குறித்த சே 
சத்தில்‌ வரச்சொல்லிவிட்டு, ௮க்த சே 


மனிதன்‌ தர்மசெறியில்‌ பக்குலப்படாத ஆரம்ப நிலையிலே, தான்‌ ௮ஞ்‌ 
அம்‌ தெய்வத்‌ இன்‌ மை பற்றியே அதனிடம்‌ பக்தி செலுத்துகிறான்‌. 


பிரபஞ்ச விலாசம்‌ 


அத்தில்‌ தாம்‌ விட்டிலிருக்கவேண்டு 
“மே என்ற எண்ணத்தையும்‌ மறந்த 
வர்ளாய்‌ எங்காவது போய்விடின்ற 
னர்‌. அவர்‌, வீட்டுக்கு வந்து அலைக்கு 
போவதுதான்‌ மிச்சம்‌, 


10. “தான்‌ பேசும்போது. தனது 
வாயிணின்று எச்சில்‌ இறு துளிசளாக, 
தன்னோடு பேசிக்மொண்டிருப்பவர்‌ 
களின்‌ மேல்விழுன்றது என்பதைச்‌ 
கவனிப்பதில்லை மேலும்‌. தனது வா 
யினின்று அர்சாற்றம்‌ வருவதைக்‌ 
கண்டு தார விலகி உட்காருறொர்‌ 
கள்‌ என்பதையும்‌ தெரிச்‌ கொள்ளா 
மல்‌. மேலும்‌ மேலும்‌ அவர்களிடங்‌ 
நெருங்கப்‌ போன்‌ றனர்‌—பேசுகின்‌ 
தனர்‌. 


11. இலருக்கு, தாங்கள்‌ எழுதிச்‌ 
'கொண்டிருக்கும்போது எவராவது 
அக்கத்திலிரு்கால்‌ எழுத்து ஓவெ 
இல்லை; பக்கத்‌ திலிருப்பவரும்‌ 
.அகைக்‌ கண்‌ எளிதில்‌ விலகக்‌ 
“கொள்வதில்லை. 


திர. வீ. ழ. செல்லையா: 
I 


1. தான்‌எழுதிய நாவலையே பின்‌ 
'னொருசமயம்‌ கோச்கும்போது அத 
தன்னாலெழுதப்பெத் தது தானா 
தன்னுடைய இருதய ஊற்றில்‌ இவ்‌ 
வளவு அழகுள்ள சகுறத்பனா ஈய 
மிகுக்ச வசன சோடினைகள்‌ எப்படி. 
ஊஊ ந்றெடுத்துப்‌ பெருகிற்று என மிக 
வும்‌ பிரமிப்பாகத்‌ தோன்றி பன்‌ 
முறைபடித்து மகிழச்‌ செய்யும்‌. 


2. ஒரு அன்பர்‌ அடுத்த ஊரி 
லுள்ள அறிமுகமான ஒருவரிடஞ்‌ 
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சென்று தமது பெண்ணை அவர்‌ வீட்‌ 
டி.ற்குப்‌ பக்கத்து வீட்டாரின்‌ புத்‌ 
இரனுக்கு விவாகஞ்‌ செய்து கொடுச்‌ 
சலாமாவெனச்‌ கேட்க, அவர்‌ அதை 
விடச்‌ நறெர்த இடமொன்றுண்டெ 
னக்கூறி, தனது ஈண்பரின்‌ பிள்ளைக்‌ 
இப்‌ பேசி முடிவு செய்து விதெிறார்‌ 
விவாகமானபின்‌ முன்னர்‌ விசாரித்த 
வரன்‌ எல்லாவழியாலும்‌ உயர்வா 
யிருப்பதை அறிர்து ஏங்குகின்றார்‌. 

3. சுருட்டு சிகரெட்‌ பிடிக்கும்‌ 
பழக்கமுள்ளஒருவர்‌ தன்‌ ஈண்பரிடஞ்‌ 
சென்று இன்றுமுதல்‌ இவ்வழக்கதை 
விட்டொழித்து விவெதாகப்‌ பிரமா 
ணம்‌ செய்தார்‌. பின்ன ரொருராளன்‌ 
அவர்‌ சுருட்டுக்‌ குடித்துக்‌ கொண்டி 
ருக்குஞ்சமயம்‌ ஈண்பர்வர்‌ துவிட, என்‌ 
செய்வேன்‌ பழக்கத்தின்‌ கொடுமை 
சத்தியத்தையும்‌ மீறும்படி செய்து 
விட்டது என்று . வருத்தத்துடன்‌ 
மொழிக்தார்‌. 


4. இது நான்‌ எழுதிய புத்தகம்‌, 
இந்த வேஷ்டி என்னால்‌ தற்று கெய்‌ 
யப்‌ பெற்றது; இக்காய்‌ கறி என்னு 
டை தோட்டத்தில்‌ என்னால்‌ பயிர்‌ 
செய்யப்‌ பட்டது; இவ்வீடு சிறியேன்‌ 
சம்பாத்தியத்தைச்‌ கொண்டே கட்டி 
யதுஎன்று தன்னுடைய உழைப்பின்‌ 
மகிமையைக்‌ கூறும்போது எவ்வளவு 
சந்தோஷ முண்டரஜன்ற து 


. உழைத்து உண்பதிலுள்ள ஆனந்தம்‌ 


வேறெதிலுமில்லை. 

(தொடரும்‌) 

சி. வி. நா. நாராயணன்‌ சேட்டியார்‌. 
கேமத்தான்பட்டி.. 


= 


ஒரு ஸ்திரீ தன ௮ சம்பந்த அர்தரங்கல்களை வேறொரு ஸ்திரீக்குச்‌ கூறு 
அவள்‌ அதைத்‌ தன்‌ கணவனுக்குச்‌ கூற, அவன்‌ தன்‌ ஈண்பர்களுக்கு ஏளன 
மாய்த்‌ தெரிவிக்க, அவர்கள்‌ அதை ஊர்‌ முழுதும்‌ சொல்வித்திரிய, இங்கனம்‌ 
இரு வீட்டுத்‌ தலைவணின்‌ ஸயன அறையின்‌ ரகசியம்‌ அவனை யநியாமலே ஊர்‌ 


முழுதும்‌ பரவி விகிறது. 


பிரபஞ்ச உற்பத்தி 


_———+—— 


வ்வுலரு எவ்வாறு 
தோன்திய தென்‌ 
பதைக்‌ குறித்துப்‌ 
பற்பல மதஸ்தர்களும்‌ வெவ்வேறு 
விதமாய்ப்‌ பகர்‌ன்றனர்‌. ஒரு மதத்‌ 
இனருடைய அபிப்பிராயம்‌ மற்ற 
மதம்‌ னெருக்கு ரேர்‌ விரோதமாய்த்‌ 
தோன்றுனெற.து. 

1. ஹிந்துக்களின்‌ கோள்கை :- 
ஹிர்‌ துக்களுச்கு கான்கு வேதங்களே 
பிரமாணிக்கமான அ. இவ்வேதம்‌ 
இறைவனால்‌ அருளப்பட்ட தென்பர்‌. 
ப்ரீமர்‌ நாராயணன்‌ முதலில்‌ பிரம்ம 
தேவனைச்‌ சிருஷ்டித்து அவர்‌ மூல 
மாக உலகையும்‌ ஜீவதராகெளையும்‌ 
படைப்பித்தார்‌ என்பர்‌. ஒரு யுகம்‌ 
முடியுமாயின்‌ யாவும்‌ அழித்து 
இறைவனிடம்‌ ஐக்யமா9 மீண்டும்‌ 
பிரமனால்‌ சருஷ்டிக்கப்‌ பென்‌ றன. 
ஒரு சச்கரத்துச்கு எது ஆரம்பம்‌. ௫ 
முடிவ என்பது அறியக்கூடிய விஷய 
மல்லவோ. அதேபோல்‌ இவ்வலூன்‌ 
இருஷ்டியும்‌ என்று வேதங்கள்‌ கூறு 
இன்றன. ... 


2. கிறிஸ்தவர்களின்‌ கோ 
கை :-இதிஸ்தலர்சஸின்‌ வேதமாகிய 


பைபிவில்‌ ஈசன்‌ முதலில்‌ உலகைம்‌: 
படைத்த; பின்பு ஆதாம்‌ என்ற ஒரு 
ஆடவனையும்‌, அவனுக்குத்‌ துணையாக 
ஏவாள்‌ என்ற ஒரு பெண்ணையும்‌ 
படைக்‌ து.௮வர்களின்‌ மூலம்‌ உலகில்‌ 
பிரஜாவிருத்‌ தி யுண்டாயிற்றென்பது 
கொள்கை. 


9. இஸ்லாமியரின்‌ கோனப்கை:- 
ஆண்டவன்‌ முதலில்‌ ஒரு ஆத்மா 
வைப்‌ படைத்தார்‌. அவ்வாத்மா கட. 
வுளைச்‌ ர்தித்துத்‌ தியானம்‌ செய்‌ 
கீது: அதனால்‌ ஆண்டவன்‌ மகிழ்ந்‌ கு 
பற்பல வகையினதான ஏழு ஸமுக்‌ 
இரங்களைச்‌ சிருஷ்டிக்கு அவற்றில்‌: 
இல்வாக்மாவை ஸ்கானம்‌ செய்வித்து 
பின்‌ ஓர்‌ அழயெ மயிலாக்‌இஞார்‌. 
பின்பு அர்த மயிலின்‌ வேர்வைத்துளி' 
களினின்று (சுவாசத்தினின்று) பல 
வகைப்‌ படைப்புகள்‌ கேரன்றுவ 
தாயின. ஈசன்‌ மண்ணினால்‌ ஆதம்‌: 
எனும்‌ மனிதனையும்‌. அவளது அவ 
யவ மொன்றிலிருக்து எவாள்‌ எனும்‌: 
பெண்ணையும்‌ படைக்க, அவர்களால்‌: 
உலகம்‌ பெருயெது. 


கீ்‌. பெத்தர்களின்‌ கோள்‌ 
கை :-— இவர்கள்‌ ஈசனையோ ௮ல்‌ 
லது ஆத்மாவையோ ஓப்புக்கொள்ளா 
மல்‌, எல்லாம்‌ ஒரு சச்தியினுடை. 
மகாத்மியத்தால்‌ நிகமுன்றன என்‌ 
பர்‌. ஒருவனுக்கு மறுபிறப்பு என்‌ 


ccc ccc பக ள்‌ வ அதுக நடப்‌ து 
ஓனியால்‌ ஜனல்கள்‌ கூெறார்கள்‌; இருளிலே பிரிர்து செல்ஜன்‌ தனர்‌... 
இதனால்‌ சாம்‌ ௮தியலேண்டியதென்ன 2? 


பிரபஞ்ச தரிசனம்‌ 


அது “ஜீவிச்சவேண்டும்‌??- என்னும்‌ 
அசையிணின்றே உண்டாவதாக 
எண்ணுகின்றனர்‌. சக்தி என்பது 


ஒரு விதை என்று கூறுஇன்றனர்‌. 
இப்பூவுலகுக்குமேல்‌ 20-உலகங்கள்‌ 
உள்ளன; மனிசன்‌ தன்‌ கர்மாவின்‌ 
பிரகாரம்‌ ஓவ்வொரு உலூனை 
யடைர்‌ து. முடிவில்‌ நிர்வாணம்‌ 
என்று கூறப்படும்‌ முதல்‌ உலஜனை 
யடைறொன்‌ ; பின்‌ மறுபடி. அவனுக்‌ 
குப்‌ பிறப்பு இல்லை யென்று புத்த 
பகவான்‌ சாற்றுஇன்றார்‌. ஆசை என்‌ 
ம்‌ தீய எண்ணமே மணிதனையும்‌ நீர்‌ 
வாணக்கையும்‌ பிரிக்ன்ெறன என்‌ 
பது புத்தரின்‌ வாக்கியம்‌, 


5. ஜைன்யரின்‌ கோ௱கை :-— 
இவர்கள்‌ பரமாத்மா; ஜீவாத்மா; 
கர்மா. பிரருதி இவைகளை ஓப்புச்‌ 
கொள்கின்றனர்‌. கடவுளின்‌ இருப்‌ 
பை இவர்கள்‌ ஏற்றுக்கொண்ட 
போதிலும்‌, உலக இருஷ்டிப்பில்‌ ௮வ 
ருக்கு சம்பந்தமில்லை யென்றும்‌, 
இறைவனைப்போலவே இவ்வுலக 
மும்‌ அழிவும்‌ தோற்றமும்‌ இல்லா 
_தது என்றும்‌ கூறுவர்‌. பூலோகத்தின்‌ 
கவெிலும்‌, அதற்கு மேலும்‌ கீழுமாக 
இரண்டு உலகங்கள்‌ இருப்பதாய்‌ 
இவர்களின்‌ கொள்கை. பூவுலூற்‌ 
கும்‌, அதத்கு அடியில்‌ இருக்கும்‌ உல 
இற்கும்‌ மத்தியில்‌ “அதோகதி? என்று 
ஓர்‌ உலகும்‌, ,அதத்குமேல்‌ நரகம்‌? 
அன்ற உலகும்‌, அதத்குமேல்‌ “புவனு 
லோகம்‌” என்ற பத்து உலகங்களும்‌ 
இருப்பதாயும்‌, அதற்குமேல்தான்‌ 
பூவுலகம்‌ இருப்பதாயும்‌ ஈம்புசன்ற 
னர்‌. பூவுலகுக்குமேல்‌ பிரசாசமான 
. இர்‌ உலகும்‌, அதற்குமேல்‌ இரண்டு 
உலகும்‌, அதற்குமேல்‌ “மோக்ஷம்‌? 
எண்று உலகும்‌ இருப்பதாகவும்‌ 
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கொள்கை. இர்தமோகீ லோகத்தில்‌ 
பர்‌.தத்தினின்றும்‌ விபெட்ட ஆத்மா 
வடக்கும்‌. ஸ்வர்க்கத்தை யடைவ 
தற்குத்‌ தெய்வ உதவி தேவையில்லை 
யென்றும்‌, தம்‌ மூயத்சியாலேயே 
எய்‌திடலாமென்‌.றம்‌ ஈம்புவர்‌. ஜை 
னர்கள்‌ கொழும்‌ தெய்வம்‌ விஷ்ணு 
பு. சாணத்தில்‌ கூறப்பட்டுள்ள அந 
கர்‌” என்பவர்‌. இம்சூர்த்‌ இக்கு ஜீனன்‌ 
என்ற மற்றொரு நாமமுமுண்டாத 
லின்‌; இவரைத்‌ தொழுவோர்‌ ஜைன்‌ 
யர்கள்‌ என்று சொல்லப்பவெதாயி 
னர்‌. 

6. இவல்யூஷனிஸ்ட்‌ (Evolu- 
tionist) கொஃகை :- இவர்கள்‌ உல 
கம்‌ சானாகவே உண்டாயிச்தென்றும்‌, 
முதலில்‌ பூச்சி பறவைகள்‌ உண்டாகி, 
பின்‌ அவைசளின்‌ பல பிறப்புகளால்‌ 
மிருகமும்‌. மிருகத்‌ இனின்று மனித 
னும்‌, இவ்வாறே உலூலுள்ள மண்‌, 
செடி, கொடி, பூச்சி. பமவை, மிரு 
கம்‌, மணிதன்‌ முதலியன தோன்றிய 
தாகவும்‌ கொள்வர்‌. டார்வின்‌ 
(Darwin) என்பவர்‌ தாம்‌ செய்த 
ஆராய்ச்சியினின்றும்‌. மனிதன்‌ குசன்‌ 
கினின்று உண்டானான்‌ என்று கூறு 
கறார்‌. 


7. அம்னுஸ்டிக்‌ கோ௱கை $-- 
இவ்வுலகமும்‌, அதிலுள்ள யாவும்‌ ஈ௪ 
னால்‌ சிருஷ்டிச்சப்பட்டசே யாயி 
னும்‌, ஈசனைப்பற்றியோ, அவரு 
டைய குணங்களைப்பத்றியோ, சத்து 
யைப்பத்றியோ, , உருவத்தையோ 

அறிவ, தூ மனிதனால்‌ ஆகாத. காரியம்‌ 
என்ற கொள்கை யுடையவர்கள்‌. 

8. ஸோராஸ்டிக்‌ கோ்கை: 
இவர்களின்‌ மதம்‌ 8000--வருஷங்‌ 
களுக்கு முன்னால்‌ ஸொராஷ்டர்‌ என்‌ 


காம்‌ ஈமது தேசத்து ஜனங்களை. ஈம்மவரென்று பரிபூர்ணமாக புத்தியில்‌ 
'தரிக்கவில்லே்‌ உதாரணம்‌ வேண்டமொனால்‌ உத்தியோக பதவியிலுள்ளோர்‌ 
“செய்ற ஸ்வஜன சேவலங்களையும்‌ இறுமைகளையும்‌ நினைத்தாலே போதும்‌. 
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பால்‌ ஸ்தாபிக்கப்பட்டது. கடவுள்‌ 
முதலில்‌ இர்‌ யமனைப்‌ படைத்த 
தாயும்‌, அம்த யமன்‌  இதைவனின்‌ 
ஆணைப்படி உலகங்களையும்‌ மணிதர்‌ 
களையும்‌ சிருஷ்டித்த. அம்மனிதர்‌ 
களுக்கு ஞானோபதேசம்‌ செய்த 
தாயும்‌ இவர்சளின்‌ கொள்கை. 
ஸ்வர்ச்சமும்‌, ஈாகமும்‌ கர்மாக்களின்‌ 
படி. உண்டான்‌. உ தென்றும்‌, 
பிறப்பு. மறுபிறப்பு இவைகள்‌ உண்‌ 
டென்றும்‌ ஹிர்துகளைப்போலவே 
எண்ணுகின்றனர்‌. பூமியும்‌. செருப்‌ 
பும்‌ தேவதா ஸ்வரூபமான வஸ்துக்க 
ளென்று இவர்களின்‌ கொள்கை. 
ஆதலின்‌. இறர்கு மனிதர்களைப்‌ பூமி 


அமிர்த குணபோதினி 


வைத்து விடவேண்டு மென்றும்‌ 
கூறுவர்‌. 

முடிவாக. எம்மதத்‌ இனர்‌ எ 
வாறு கூறினும்‌. உலகம்‌ இறைவனால்‌ 
படைக்கப்பட்டதென்ப அ! மட்டும்‌ 
எல்லா மதத்‌ இனர்களும்‌ ஒப்ப முடி 
ந்த உண்மை. ஒரு மதத்தினருடைய 
கொள்கைகள்‌ அந்த மதத்தினருக்கு 
மட்டுமே சிறர்ததாய்‌. மற்ற மதத்தி 
னர்‌ வேறொரு கொள்சையாய்‌ இருக்‌ 
இற நீலையில்‌. ஒரு மதத்தினர்‌ தல்‌ 
கொள்கையே உயர்ந்ததென்று பிற 
மதத்தினருச்குச்‌ கூறமு.த்பவெதும்‌. 
பிறமத தாஷணை புரீலதும்‌ சரி' 
யன்று. அவரவர்சளின்‌ மதம்‌ அவ 


யில்‌ புதைக்கலாகாதென்றம்‌, அக்‌ ரவர்சட்குச்‌ நெர்ததாகத்‌ தோன்று 

இனியில்‌ எரிக்கலாகாதென்றும்‌. வது சகஜம்‌. காக்கைக்கும்‌ தன்‌- 

காட்டிலோ, மலையிலோ பிராணிகள்‌ குஞ்ச பொன்‌ குஞ்சு. 

இன்று விடும்படி அவ்விடத்தில்‌ K. V. S. வாஸ்‌ 
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பயங்கரச்‌ சூழ்வினையாளர்‌. (1) 


எக்க இடத்தில்‌ கொள்ளிவைத்தால்‌ நன்றாகப்‌ பற்றிக்‌ 
கொள்ளுமென்பகைச்‌ சிலர்‌ அதிந்திறாக்கிறார்கள்‌! அறிந்த 
வாறே செய்துவிட்டு எதுமே தெரியாதவர்கள்போல்‌ தம்‌ 
மைக்‌” காட்டிக்கொள்கிருர்கள்‌. உள்ளுக்குள்‌ பகையை 
வளர்த்துக்கொண்டு நீங்கு செய்வதற்கு, நேரத்தை எதிர்‌ 
பார்த்தபடியே சிலர்‌ நம்மோடு உறவும்‌ கேசமுமாய்ச்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டு நிற்கிறார்கள்‌. தேரில்‌ சத்தியவந்தர்கள்போல்‌ &2- 
பேசிவிட்ட்‌ பிறகு தார இருக்து படுகுழியில்‌ வீழ்த்த 
என்னென்னவெல்லாம்‌ செய்யலாமோ அவ்வளவும்‌ செய்கி 
மூர்கள்‌. இச்சூதுள்ள மனிதர்களைக்‌ காணுகையில்‌, அவர்க 
னின்‌ விரோதலமோ, நேசமோ-- எதுவும்‌ வேண்டாமென்று ஜீ: 
ஓங்க அஞ்சி நின்முலும்‌, அதிலும்‌ எப்படியோ ஒரு ஜீ. 
குற்றம்‌ பேசப்‌ புறப்பட்கெகொள்கிறார்கள்‌. என்‌ செய்வது ? 


ஒருவன்‌ தன்‌ பணமுழுவதையும்‌ சொடுத்துப்‌ பணப்பைகள்‌ வாங்குவா 
ஓல்‌ அவனது மடமையை என்னென்பதோ? அவ்விதமே, தனது கத்பைச்‌: 
ஒதிய இச்சைகளுக்கு விழ்ழவிட்டு அதத்காக சச்தோஷப்பதெலுமாம்‌. 
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AN சாலையில்‌ 
AN RE வாட க்கு ம்‌ 

தன்‌ மான்‌ 
ஒரு பெண்ணிடம்‌ சேசங்கொண் 
டிருப்பதை அறிர்து கடுஞ்சின 


மடைந்த தந்தை பின்வருமாறு அவ 
னுக்குத்‌ தந்த யடித்தார்‌. 


ப்‌ கீ அப்பெண்ணின்‌ ரேசத்தை 
ஒழித்துவிட. இல்லாவிட்டால்‌ நான்‌ 
இணி உன்‌ செலவுக்குப்‌ பண்ம்‌ 


அனுப்பமாட்டேன்‌. ?? 


உடனே மகனிடமிருந்து அவ 
ருக்குப்‌ பின்வருமாறுபதில்‌ வந்தது: 


ப்‌. இச்தத்‌ த்திக்‌ கண்டதும்‌ 
எனக்கு இருமடங்கு அதிகமாகப்‌ 
பணம்‌ அனுப்பவேண்டும்‌. இல்லா 
விட்டால்‌ நான்‌ அவளை மணந்து 


கொள்‌ வேன்‌. ?? ஃ்‌ 


வேலப்பன்‌ தனது இன்னுயிர்‌ 
சேசனாகய சதாசிவன்‌ வீட்டில்‌ ட்‌ 
டாடிக்கொண்டிருர்‌ அவிட்ட வீட்டுக்‌ 
குத்‌ திரும்பும்போது திடீரென மழை 
பெய்தது. உடனே சதாவென்‌ தனது 
குடையை எடுத்துவர்து வேலப்பனி 
டம்‌ கொடுத்து, * ௮டே: இனிமேல்‌ 
எப்போதாவது சான்‌ உன்‌ வீட்டுக்கு 
வர்துவிட்டுத்‌ திரும்பும்போது இது 
போல்‌ மழை பெய்தால்‌ நீ எனக்கு 
இர்த உதவி செய்வாயா 2??? என்று 
வினவினான்‌. 


வேலப்பன்‌: கான்‌ இதுமட்‌ 
டுமா செய்வேன்‌? உனக்கு * சாதம்‌?” 
கூடப்‌ போட்டு அனுப்புவேனே !?? 


௦௦ 


தழந்தை அப்பா; நீ ஏன்‌: 
என்னை அடிக்கடி முத்தமிடேறாய்‌ 2 


தந்தை: ஈர்ன்‌ உன்மேல்‌ அதிக: 
பிரியம்‌ கொண்டிருப்பதால்‌. 


குழந்தை :- ஆனால்‌. உனக்கு யார்‌ 
மீது அப்பா அதிக பிரியம்‌ 2 அம்மா" 
மீகா? என்‌ மீதா? 


ஃ 
தாய்‌:-—அடி மீனா? இனிமேல்‌: 
நீ அண்டை வீட்டு அம்மாக்கண்‌ 
ணேோட சேராதே. 
மீனுள்‌ :--ஏன்‌ அம்மா 2 
தாய்‌ :--அவள்‌ கெட்ட பெண்‌. 


மீனாள்‌ ஆனால்‌, அவள்‌ என்‌- 
னோட சேரலாமே! காரன்‌ ஈல்ல பெண்‌ 
அல்லவா 2 ஃ 


உபாத்தியாயர்‌ :--(ச ஈ்‌ த ர ம்‌) 
என்ற இறுவனை ரோச்‌, அடே! 
இராமன்‌ என்ற சொல்லுக்கு எட்டு: 
வேற்றுமை கூறு. 

சுந்தரம்‌ :—(இடீரென எழுர்து) 


சசாராமன்‌; வெங்கடராமன்‌, சலி- 
யாண ராமன்‌; பரசுராமன்‌, அனர்ச 


சாமன்‌, உத்தண்டராமன்‌, இவு- 
சாமன்‌; பலராமன்‌, இராமன்‌... 
சறிகானா ஸார்‌ 2 

௦ 

9௦ 
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நலைமை உபாத்தியாயர்‌:-. (பரீட்‌ 
எமசயில்‌ வறிய மாணவனை சோக்கி) 
அடே. ரீ கதரும்‌ காக்‌இக்‌ குல்லாவும்‌ 
௮ணிர்‌ துகொண்டு இப்படிப்‌ பாட 
சாலைக்கு வர்தால்‌. இர்த வருடமும்‌ 
உனக்குக்‌ “குல்லா மாண்‌. 


மாணவன்‌ :--இரந்கு வருடம்‌ எனக்‌ 
குக்‌ இடைக்கும்‌ - குல்லா? கார்க்‌ 
குல்லாவாக யிருந்தால்‌ மிச்ச சந்தோ 
ஷமே ஸார்‌. 


ஓ 

00 
ஜயர்‌ :-*அடே குத்‌ திரப்பயவே! 
என்னைக்‌ தொட்விட்டாயே. ரீ 


நாசமாய்ப்போக. உன்‌ தலையில்‌ இடி 
விழ உன்னை ஈரகதி..... ட 2) 


நாயர்‌ :--கோபமடைர்‌ து) அப்‌ 
படியானால்‌ ரீர்‌ என்‌ கங்சையை என்‌ 
சம்பந்தம்‌ ?. செய்துகொண்டிருக்கி 
நிர்‌? ௮௫ நிட்டில்லையோ 2? 

ஐயர்‌ :-காமத்திற்குச்‌ கண்ணில்லை 
என்று பெரியோர்கள்‌ எழுதிவைக்க 
சாஸ்திரம்‌ சொல்லுறது. 


த. ௯. சங்கரலிங்கம்‌. 


தந்தை ₹--இக்தக்‌ சார்டில்‌ பிழை 
விழுர்து விட்டல. இழித்தெறிர்து 
விட்டு வேறு கார்டு கொண்னோ. 

குமாரன்‌ ஸ்டாம்பு  ஓட்டெற 
கார்டா யில்லாமல்‌ தபால்‌ கார்‌ 
பகலே இருச்தால்‌ இக்த வாய்‌ இப்‌ 
படிக்‌ ழித்தெறியும்படி சொஃ மா? 

ஃ 

இராமன்‌ இனி என்னிட 
மிருந்து சிரித்தபடியே எந்தப்‌ புஸ்த 
சத்தையும்‌ மூட்டை கட்டிக்கொண்டு 


வலவ 


அமிர்த குணபோதினி 


போக முடியாது. ரீ இரவல்‌, இனாம்‌ 

மொசங்களைப்பற்றி எழுதிய வியாசத்‌ 

கால்‌ விழித்‌ நுக்கொண்டேன்‌. 
பொன்னன்‌ அடடா! சான்‌ 


எழுதியது எனக்கே ஆபத்தாய்‌ விட்‌ 
டதா? 


ஃ 

காய்‌ :- காலையிலிருந்து எல்கே 
யடா போயிருக்தாய்‌ 2 

புத்திரன்‌ இனிமேல்‌ எண்ணை 
“அடா? என்று சொல்லாதே. எனக்கு 
£யிலில்‌ உச்தியோகமாய்‌ விட்டது. 
உத்‌ ியோசஸ்சரிடம்‌ அதிக மரியா 
கையாய்ப்‌ பேசவேண்டும்‌ அமமா. 


ல 
௦௦ 


நண்பர்‌:-இனசரிப்‌ பத்திரிகையை 
என்‌ நிறும்‌இ விட்டர்கள்‌ 2 


புதிய சீமான்‌ ?-கபால்காசன்‌ நாள்‌ 
தோறும்‌ வீட்டுக்கு வாட்டுமென்று 
தருவித்து. இப்போது ஏஜண்டு 
மூலம்‌ வருவதால்‌ வேண்டாமென்று 
எழுதி விட்டேன்‌. 
ஃ 
மன்மத சாமி: ௮5 ஆடைகளை 
யணிவதில்‌ “ அர்த அவசரத்தில்‌ ? 
சழற்றவது மிகக்‌ கஷ்டமாறெது. 
புஸ்தகசாமி அப்படியே. தபா 
லில்‌ பெற்ற புஸ்தகத்தையும்‌ சச்‌ 
இரம்‌ படிக்க முடிறெதில்லேை. அதன்‌ 
மேலுள்ள சற்றுக்கழுதம்‌, கயிறு 
இவற்றை யெல்லாம்‌ எடதெதெறிய 
வெகு ரே ரமா. 
ஃ 
நண்பர்‌ மில்கள்‌ மத்தியானம்‌ 
கொடுத்த சாவல்‌ வெகு நன்றாயிரும்‌ 
தது. வாசித்து முடித்துவிட்டேன்‌. 


பழ.பகாளில்‌ பரஸ்பரம்‌ சம ௮ ஹிருதய ஒற்றுமை பாஷாபேதங்களால்‌ 
தடைப்படவில்லை. ஜாதி சர்வமாவத. உடம்பிலோ மதியிலே! சாம்‌ வவி3யோ 
மென்ற செருச்சாவது சமது கூட்தெவைச்‌ கெடுக்கவில்லை. 


ஹாஸ்ய சஞ்சீவினி 


ஆசிரியர்‌ சான்‌ தர்து 8-மணி 
ரேரர்தகானே ஆயிற்று? அதற்குள்‌ 
200-பச்சமூள்ள புஸ்ஈதகத்தைப்‌ 
படித்து விட்ட லகூணத்தை உங்‌ 
களின்‌ முகம்‌ ஈன்றாகச்‌ காட்டு 
இதே? 


௦ 
0௦ 


லேட்‌ முனிசிபல்‌ கவுன்ஸிலர்‌ :- 
கான்‌ ஹானரரி மாஜிஸ்‌ திரேட்டாக 
இருர்தபோது மோட்டாரில்‌**** 


வேலைக்காரன்‌ ₹--தாங்கள்‌ உத்தி 
யோகம்‌ விட்ட பெருமைகளைப்‌ பேசு 
வதகைவிட; உத்தியோகம்‌ வத்து 
அலைக்‌ காப்பாற்றிக்கொண்டதைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசுவலாயிரும்‌தால்‌ இன்னும்‌ 
அதிக லொக்கியெமா யிருக்குமே ! 


ஃ 
அம்பட்டன்‌ என்ன இவ்வளவு 
தாடியும்‌ மீசையுமா? க்ஷவரம்‌ செய்து 
கொண்டு எத்தனை மாதங்களா 
யித்றோ2 இதில்‌ கூடவா செட்டு? 


ஐயர்‌ :-—ஆறமாதம்‌ தானாயிற்று' 
காலம்‌ கஷ்டமாயிருக்கற தல்லவா? 

அம்பட்டன்‌ :-- விட்டுப்போன 
ஆஅமாதத்திற்கும சேர்‌த்தக்கொதெ 
தால்‌ தான்‌ க்ஷவரம்‌ செய்யமுடியும்‌. 


௦ 
௦௦ 


கமலா :--இத்தப்‌ “பார்க்‌? 
வேடிக்கை. காணவம்தது போதும்‌! 
கூட்டத்தில்‌ எவ்வளவு இடியும்‌ குட்‌ 
டும்‌ படவேண்டியிருக்றெது 2 
விமலா இரந்த இடி, . குட்டு 
ஒரு பெரிதா 2 ஸ்டாம்பிலுள்ள ஈமது 
அரசறின்‌ தலையுருவம்‌ தபாலாபீரில்‌ 
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இனமும்‌ எவ்வளவோ முத்திரை 
இடி குத்து பிிறதே! 
ஃ 
தப்பு:-—-மீ எங்கே போூருய்‌? 
சுப்பு: -சானா போகிறேன்‌? இர்த 
ரயில்‌ வண்டியல்லவா போறது. 
குப்பு: சரி எங்கே இறங்குவாய்‌? 
சுப்பு :—பிளாட்‌ பாரத்திலே. 
தப்பு:எந்க ஸ்டேஷனில்‌ 
இறங்கப்‌ போரிறொய்‌? 
சுப்பு :-போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனல்ல, 
ரயில்வே ஸ்டேஷனில்‌ தான்‌. 


© 
௦௦ 


கணவன்‌ :—க்இிரம்‌ இலைபோடு, 
ஆபீஸுக்கு கே ரமாகிறது. ௮ம்கே 
இன்னும்‌ என்னடி செய்திறாய்‌? 

மனைவி தாங்கள்‌ அன்புடன்‌ 
கொடுத்த *“அயிர்த குண போதினி? 
யை வாசித்துக்‌ கொண்டு இருக்கி 
தேன்‌; சற்று பொறுங்கள்‌. இன்னும்‌ 
ஒரேபச்சம்தான்‌ பாக்க, 

ஃ 
அவர்‌ :—தாங்கள்‌ எப்பொ 


முது 
வெளியூருக்குப்‌ போூறீர்கள்‌? 


முழுதும்‌ சற்றச்‌ கொண்டபிறகு 
தான்‌. இன்றுமுதல்‌ சொல்லித்தர 
ஆரம்பித்‌ இருக்கேன்‌. 
ல்‌ 
மனைவி :--பொக்சல்‌ இவ்வளவு 
கொஞ்சமாயிருக்சே, எனக்கு வேண்‌ 


'பழயதைப்‌ புதிதாகவும்‌, பலமத்ததைப்‌ பலமுடையதாசவும்‌, அவமா 
னத்தை மாட்யெடைய வெற்றியாகவும்‌ மாத்தவேண்டுமானால்‌; அதற்கு, 
மனிதனிடத்தில்‌ மறைந்து நிற்கும்‌ தேவசச்‌இயால்தான்‌ முடியும்‌. 
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டாம்‌. எல்லோரும்‌ இன்றபின்‌ மிச்‌ 
சமா-எச சிலையா எணக்கு 2 
புருஷன்‌ எல்லாம்‌ தெரியுமடி, 
என்‌ தாய்செய்தகால்‌ வேண்டா மென்‌ 
இறாய்‌. உன்‌ தாய்‌ வகையார்‌ கொண்டு 
வருவதும்‌ இணி எனக்குத்‌ தேவை 
யில்லை. நீயே அழைப்‌ பு9. 
ப்‌ ல்‌ 
கே சிறு என்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ இற்‌ 
குவரவில்லை யென்று உபாத்தியாயர்‌ 
கேட்டதற்குப்‌ பையன்‌ பதில்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌, ஒரு தீப்பெட்டியை அவரிடம்‌ 
கொடுத்தான்‌. அவர்‌அதைத் திறக்கவே 
அதனுள்ளிருக்து ஒரு தேள்‌ அவர்‌ 
கையில்‌ ஏற, ஈடுங்க உதறி விட்டு 
என்னடா இது என்றார்‌. 
பையன்‌?-௮க்கத்‌ தேள்‌ நேற்று என்‌ 
னைக்‌ கடிக்குதால்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ வர 


அமிர்த குணபோதினி 


வில்லை. சான்‌ பொய்‌ சொல்லவில்லை 
என்பதற்கே. அசன்‌ கொடுக்கை 
எடுக்‌ ஏவிட்பெ பத்திரப்படுத் இக்‌ 
கொண்டு வந்தேன்‌. 
ஃ 

விசாலா கூ :-ஈமது இழெட்டு சாஸ்‌ 
இரிகளஞுடைய புது மனைவிக்குப்‌ 
பிறந்த குழர்கை எப்படி. யிருக்கு ? 

பதமாக அந்தப்‌ புது மனை 
விக்கு சங்கீதம்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கிற 
வாலிப உபாத்தியாயரின்‌ முகம்‌ 
போல அப்படியே பஇர்‌ இருக்கு ! 

விசாலாக்ஷி: எப்படியோ சாஸ்‌ 
இரிகளுடைய வமிஸத்திற்கு ௮றுப 
காவது வயதில்‌ ஒரு குழந்தை உண்‌ 
டாகி 'விட்டதல்லவா? 


தஆ அடல] 


வலு லவ ம்ப டட ADIGE 


ம ௩மது தேக அமைப்பு. 
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டி 


எடையுள்ள ௮. 


ம்‌ 


பான்‌. 


அக்‌ கொள்ளாம்‌. 


குழந்தையா யி 
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தமது தேசமெங்கும்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கும்‌ இசத்தம்‌ 
சாதாரணமாக, 
வ்வொரு மனிதனும்‌ 150-பவுன்‌ 6-அவுன்சு எடை யிருப்‌ 

மனிதரின்‌. மூளை எந்த மிருகங்களின்‌ மூளையிலும்‌ 
இரண்டு மடங்குக்கு அதிகமாகவே இருக்கும்‌. 
நிமிஷ மான்றுக்கு 2 20- “முறை மூச்சு விவொன்‌. புருஷருள்‌ 
ஒவ்வொருவருக்கும்‌ உத்தேசமாக மூளை மூன்றசை பவுன்‌ 
எடையும்‌, ஸ்திர்களின்‌ மூளை இரண்டு 
அவுன்சு ஏடையுமிருக்கும்‌. ஒருமணி காலத்திற்குள்‌ இருத 
யத்தின்‌ வழியாக 140-பவுன்‌ இரத்தம்‌ செல்லும்‌. 
முறை மூச்சு விவெதற்குள்ளே காடி நான்கு முறை யடித்‌ 
காடி ஒருதரம்‌ அடிப்பதற்குள்ளே பத்த 
பவுன்‌ 4 ரத்தம்‌ ஈசம்புகளின்‌ வழியாகச்‌ செல்லும்‌. 
சயத்தில்‌ 17-கோடியே  60-லகதம்‌ சிறு குழல்களுண்டு, று 
க்கும்போஅ நிமிஷத்துக்கு 120-முறையும்‌, 
காளைப்‌ பருவத்தில்‌ 50-முழையும்‌, அஅபதாமாண்டில்‌ 60- 
மு ஐயும்‌ காடி. அடி.த்துக்கொள்ளும்‌. காடியோட்டம்‌ ஆண்‌ 
ன்‌ களிலும்‌ பெண்களுக்கு அதிகமாயிறுக்கும்‌. 
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நடுத்தரமான 


ஒருவன்‌ 


பவுன்‌ பதினொரு 
ஒரு 


ஸ்வா. சா 


4 ட லை பல பட 


SODOOOOSOSOSOON 
ர லாவதியின்‌ சதி! 
ESESESEEEESELLSELIEED 


(6 உண்மை விளம்பி? எழுதுவது.) 


வரும்‌ 
கலியாணத்திற்குச்‌ 


லிலாவதியின்‌ 
செல்ல ரஜா இடைக்கவில்லையே ! 
வருடம்‌ முடியும்‌ சமயமாதலால்‌ ஒரு 
காள்‌ ரஜாகூடக்‌ கொடுக்க முடியா 
(தென்று அதிகாரிகள்‌ கண்டிப்பாய்த்‌ 


தெரிவிக்றொர்களே ! 1! சலியாணச்‌ 
சடங்குகளுக்கு மாத்திரம்‌ போய்‌ 
உடனே இரும்புவதென்றாலும்‌ 
குறைந்தது ஆறுகாள்‌ ரஜாவாவது 
வேண்டும்‌. நரம்‌ போகாவிட்டால்‌ 
லீலாவதி என்னென்ன எண்ணு 
வாள்‌ ! எவ்வளவு வரும்‌ துவாள்‌ 1? 
- என்று தன்‌ அறையில்‌ உலாவிய 


வண்ணம்‌ யோசித்தான்‌ கிநஷ்ணன்‌. : ௦ 


௦. 
௦௦ 


கிருஷ்ணன்‌ இளையவன்‌; லீலா 
வதி அவனைவிட மூன்று வருஷங்‌ 
கட்கு மூத்தவள்‌. இருவரும்‌ ரெருங்‌ 
னெ பந்துக்களா யிருந்ததன்றி 
பால்யமுதல்‌ அன்யோன்யமாய்‌ விளை 
யாடி. வாரித்தவர்கள்‌. இருஷ்ணன்‌ 
உத்தியோக நிமித்தம்‌ லீலாவதியைப்‌ 
பிரிக்‌து அயலூருக்குப்‌ போகுமுன்‌ 
தான்‌ எங்கருக்தபோதிலும்‌ லீலாவதி 
யின்‌ விவாகத்திற்குக்‌ கட்டாயம்‌ 
- வருவதாக அவளுக்கு வாக்களித்திறாம்‌ 
தான்‌. இத்தர்மசங்கடமான நிலைமை 


யில்‌ என்ன செய்வதென்று தன்‌ 
ஈண்பன்‌ ரங்கனிடம்‌ கலர்து யோசித்‌ 
தில்‌, ருஷ்ணன்‌ எப்படியாவது 
சிரமப்பட்டு ஒருநாள்‌ ரஜாவாவது 
பெற்றுக்கொண்டு ஊருக்குப்‌ போவ 
தென்றும்‌, அங்கு சென்றதும்‌ தேக 
அசெளக்யெமென்று டாக்டர்‌ சர்ட்‌ 
டிபிகேட்டென்‌ ஒருவார்‌ ரஜாவிற்கு 
மனு அனுப்பிவிவெதென்றும்‌ முடிவு 
செய்தார்கள்‌. 
ஃ 
கிருஷ்ணன்‌ ஊர்போய்ச்‌ சேர்ச்‌ 
லீலாவதியின்‌ சலியாணத்தில்‌ தன்னா 
வியன்‌ ற உதவிகள்செய்தான்‌. ஆனால்‌, 
டாக்டர்‌ சர்ட்டிபிசேட்டென்‌ அனுப்‌ 
பிய சான்காம்‌ காள்‌ “கிருஷ்ணனை 
வேலையிலிருர்‌ து நீக்கவிட்டதாக?? 
ஆபீசிலிருர்‌ து இரண்டு வரி உத்தரவு 
வந்தது. இவ்விஷயம்‌ இருஷ்ண 
னுக்கு அதிக வருத்தத்தைக்கொடுத்த 
தன்று நாம்‌ சொல்லவேண்டிய 
இல்லை. லீலாவதி ருஷ்ணனுக்குத்‌ 
தேறுதல்சொன்னதன்‌ றி அவ்வூரிலே 
யே இருந்து கலாசாலையில்‌ சேர்க்து 
வாசிக்கும்படித்‌ தூண்டினாள்‌. உத்‌ 
யோகம்‌ போய்விடவே இரு-ஷ்ணனுக்‌ 
கும்‌ அது கல்ல யோசனைதான்‌ என்று 
தோன்றி அவ்வாறே செய்தான்‌. 
கிருஷ்ணன்‌ கலாசாலை போய்வரும்‌ 
நேரம்‌ தவிர காலை மாலை ஓய்வு 
சேரங்களிலெல்லாம்‌ அசேகமாய்‌ 
லீலாவதியின்‌ லீட்டிலேயே கழிச்‌ 
தான்‌... இவர்கள்‌ இருவரும்‌ பால்ய 
சேயர்களாதலாலும்‌, லீலாவதி நெறி 
தவரு, வள்‌ என்ற பூர்ண நம்பிக்கை 


ஆபத்‌ தூக்குப்‌ பின்வாங்காத விசுவாசமும்‌, மானச்சடமைகளில்‌ ஒரு 
மனப்பட்ட பக்தியும்‌, சரணாகதியிலே நிறைவும்‌, மரணத்தையும்‌ விபத்து 
களையும்‌ பயமின்றி அர்க்‌ செய்பும்‌ இறனும்‌ வேண்டும்‌. : 
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யாலும்‌ இருஷ்ணன்‌ தன்‌ வீட்டிற்கு 
அழி.க்கடி. வருவதைப்பற்றி லிலாவ 9 
யின்‌ கணவர்‌ பொருட்பதெதுவ 
இல்லை, லிலாவஇ அவள்‌ கணவரின்‌ 
பூர்ண ஈம்பிக்கைக்கு அருகதை உடை 
யவளா என்பது ஈமமால்‌ இட்டமாய்ச்‌ 
சொல்ல முடியா அ. 


ஐ 
oo 


இருஷ்ணனுக்கு விவாகம்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று அவன்‌ பெற்றோர்‌ 
எற்பாகெள்‌ செய்துலக்கார்கள்‌. தன்‌ 
இரே௫கையான பக்மாட்டுயை இருஷ்‌ 
ணன்‌ மணக்கவேண்டுமென்று எண்‌ 
ணிய லிலாவதி, இருஷ்ணனிடம்‌ 
ஒன்‌ முழு சாமர்த்தியத்தையும்‌ உப 
யோகித்தஅப்‌ பார்த்தாள்‌. எவ்விஷயத்‌ 
இலும்‌ அவள்‌ விருப்பத்திற்கு மாறாக 
சடவாத இருஷ்ணன்‌, ப்தமாட்டு 
விஷயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ மெளனம்‌ 
சாதஇத்ததகன்றி, தன்‌ ஈண்பன்‌ ரங்க 
னின்‌ பந்துவாிய லக்$மியை 
மணந்தான்‌. தன்‌ விருப்பத்திற்கு 
மாறாக இருஷ்ணனை மணர்த லகஷிமி 
யின்பேகில்‌ 
கசொண்டபோதிலும்‌ வெளிப்‌ பார்‌ 
வைக்கு லக்ஷிமியிடம்‌ போலி உறவு 
கொண்டாடினான்‌. 


©. 
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ல்கஷிமி உத்தம ஜாதிப்‌ பெண்‌ 
மூர்க்குண்டான இயற்கை உணர்ச்செ 
ளால்‌, லீலாவதி தன்‌ விரோதி என்‌ 
பதை ஆரம்பம்‌ முதல்‌ உணர்ச்ததால்‌, 
அவளை அசட்டை செய்தாள்‌. லீலா 
வதி சமயம்‌ வாய்த்தபோதெல்லாம்‌ 
இருஷ்ணனிடம்‌ லக்ஷிமியைப்பற்றிக்‌ 
கொள்‌ சொல்லி தம்பதிகளுக்குள்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


லீலாவதி தஅவேஷம்‌' 


[ஆங்ரேஸனா்‌ 


சுகா கலகங்கள்‌ 


கொண்டே யிருந்தாள்‌. 


விளைவித்துக்‌ 


' 

போலிக்‌ கற்களின்‌ ஒளி முதவில்‌ 
கண்களைக்‌ கவர்ந்தாலும்‌ நாவடை 
வில்‌ அவைகளின்‌ உண்மை வேளிப்‌ 
படுவேதுபோல்‌, லீலாவ யின்‌ 
குழ்சரிகளும்‌, ஈடவடிக்கைகளும்‌: 
கிருஷ்ணனுக்கு சல விஷயங்களால்‌ 
கெளிலாய்க்‌ தெரிர்தபோ இலும்‌, 
பழைய ஈட்பிற்காக அவளைத்‌ தூத்‌ 
அம்‌ மற்றவர்களுடன்‌ தர்க்‌த்து 
லீலாவதிக்காகப்‌ பறிர்து பேரி 
வரம்தான்‌. இச்சர்தர்ப்பத்தில்‌ தன்‌ 
ஈண்பன்‌ ரங்கன்‌ லெ மாதங்கள்‌ 
அவ்வூரில்‌ வர்து இருக்கப்போவதாய்‌- 
லிகிதம்‌ வந்தது. ஈண்பரும்‌ ஊர்‌ 
வச்து சேர்ந்தார்‌. லீலாவதி ரூபவதியா 
யில்லாவிட்டாலும்‌, அதிக வாக்குச்‌ 
சாதுரிய முள்ளவளாதலால்‌ இரங்கன்‌ 
ஊருக்கு வச்ச லெ ஈாட்களுள்‌ அவ 
னுடன்‌ ரெருல்கிப்‌ பழகினாள்‌. ரங்கன்‌ - 
ஒழிந்த சேரங்களிலெல்லாம்‌ லீலாவதி 
யின்‌ வற்புறுத்துதலின்பேறில்‌ அவள்‌ 
வீட்டிலேயே கழித்தான்‌. 


௦ 
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கிருஷ்ணனும்‌ ரங்கனும்‌ இணை 
பிரியாத கேயர்கள்‌ என்பதை அறிர்த 
லிலாவதிக்கு; அவர்கள்‌ இருவரும்‌ 
தன்னைப்பற்றிப்‌ பேச. நேரிட்டால்‌ 
இருஷ்ணன்‌ மங்கனிடம்‌ என்‌- 
னென்ன சொல்லுவானோ, அதனால்‌. 
தன்‌ சரித்‌திரமெல்லாம்‌ எங்கு ரங்க 
னுக்கு வெளிப்பட்டுவிடுமோ என்று 
நினைத்தோ, மந்றெக்காரணத்தாலோ 
அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ பேதித்துப்‌: 


ட கையள அதள அற வு . . A ௯. ௬. 

உன்‌ லாபத்தையே தே; அதனால்‌ மத்தவர்களுக்கு எவ்வளவு கஷ்ட 
முண்டானா லும்‌ கவனிக்காதே என்பது இக்கால காகரீக மக்திரம்‌. இது தெய்‌ 
வத்தையும்‌ கருணையையும்‌ மறச்தவர்கள்‌ செல்லும்‌ பாதை. மனிதருக்குள்ள- 


சம்பச்தமெல்லாம்‌ 


அவரவரின்‌ லாபத்தைக்‌ கருதிய சம்பக்தம்தான்‌. 


வங்குணிமி”] 


பிரித்‌ தவிட்டால்சகான்‌ தன்னைப்பற்‌ 
திப்‌ பேசமாட்டார்கள்‌ என்று தோன்‌ 
வே; அப்படியே செய்துவிடக்‌ 
தீர்மானித்தாள்‌. 
ஃ 
ஒருகாள்‌ இருஷ்ணன்‌ கலாசாலை 
அிலிருர்து வந்தவுடன்‌ லீலாவதி 
அவசரமாய்‌ வரச்சொன்னதாக ஒரு 
பையன்‌ அழைக்கவே, புஸ்தகங்களை 
மேஜைமேல்‌ போட்டுவிட்டு உடனே 
போனான்‌. அவன்‌ போகும்போ அ 
லீலாவதி அதிக மிரட்சியான பார்‌ 
வையுடன்‌ உட்கார்ச்‌ இருந்தாள்‌. 
கிநஷ்ணன்‌:_— ஏன்‌ என்னை இவ்வ 
வு. அவசமமாய்‌ வரச்சொல்லி 
-ஆளனுப்பினாய்‌ 2 
லிலவதி : சங்கதி உன்னிடம்‌ 
சொல்லாமலிருக்கவும்‌ முடியாது: 
ஆனால்‌ சொல்லவும்‌ நா வ. வில்லையே! 


என்று மிகுந்த வணக்கத்துடன்‌ 
'மொழிக்தாள்‌. 


கிருஷ்ணன்‌ :--அவ்வளவு விபரீத 
மான சங்கதி என்ன நேர்ந்து 
விட்டது 2 

லிலாவதி:--உன்‌ ஈண்பன்‌ ரங்கன்‌ 
இருக்கிறா. ரல்லவா-- 2 

கிநஷ்‌ணன்‌:-ஆம்‌; நீயும்‌ அவரும்‌ 
இருக்கும்‌ மாதிரியை ஈம்‌ தெருத்‌ 
லாம்‌ பேசுறத. 


லீலாவதி :--ஐயோ ! நானென்ன 
“சொல்வேன்‌ ; வீட்டிற்கு வரும்‌ மனு 
ஷனை நான்‌ எப்படி. நேருக்கு நேராய்‌ 
வரவேண்டாமென்று சொல்வதென்‌ 
(றெண்ணி “அடுத்த வீட்டிற்குப்‌ 


லீலாவதியின்‌ சதி ! 
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போகவேண்டும்‌; வேலை இருக்றெது?? 
என்று பலமுறை சாக்குப்‌ போக்குச்‌ 
சொல்லி அனுப்பியிருக்கிறேன்‌. 
அப்படியிருந்தும்‌ அவர்‌ இங்கு அடிக்‌ 
கடி. வருவதும்‌, என்னைப்‌ பார்க்கும்‌ 
பார்வைகளும்‌ எனக்குச்‌ சற்றும்‌ 
பிடிக்கவில்லை. எனக்கு வரவர அவர்‌ 
விஷயத்தில்‌ பயமாயிருக்கறறெது. இத்‌ 
தர்மசங்கடத்திற்கு மீதான்‌ எதாவது 
வழி சொல்லவேண்டும்‌. உன்னைவிட 
எனக்கு உண்மையான ஈண்பர்கள்‌ 
யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌? அவர்‌ இணி 
மேல்‌ இங்கு வராமலிருப்பதற்கு ம 
தான்‌ ஏதாவது வழி செய்யவேண்டும்‌. 
ஆனால்‌; இவ்விஷயத்தைப்பற்றி 
அவரிடம்‌ சொல்லாமல்‌ வேறுவிதமா 
கச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்றாள்‌. 
எல்லாம்‌ உண்மை என்று நம்பிய 
கிருஷ்ணன்‌ தன்‌ ஈண்பனை வெறுத்‌ 
தான்‌. லீலாவதியும்‌ இருஷ்ணனும்‌ 
கலந்து யோசித்ததில்‌, லீலாவதியின்‌ 
வீட்டிற்கு ரங்கன்‌ அடிக்கடி வருவது 
அவர்‌ கணவருக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை 
என்று மாத்திரம்‌ இருஷ்ணன்‌ ரங்க 
ணிடம்‌ சொல்லவேண்டுமென் றும்‌, ' 
மற்ற விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசச்‌ 
கூடாதென்றும்‌ தீர்மானித்தார்கள்‌. 


௦ 
௦௦ 


பேதை இருஷ்ணனும்‌. தான 
ஒருபேதையைப்பேராபத்‌ தினின் றும்‌ 
காப்பாற்றப்‌ போவதாய்‌ எண்ணி 
னான்‌. வழக்கம்போல்‌ அன்று மாலை 
இரு சண்பர்களும்‌ உலாவப்‌ போனார்‌ 
கள்‌. இருஷ்ணன்‌ தன்‌ ஈண்பனை 
கோக்க “நான்‌ இப்போது உன்னி 
டம்‌ சொல்லப்போகும்‌ விஷயம்‌ 
உனக்கு வருத்தத்தை உண்டாக்கக்‌ 


' தன்னைத்தான்‌ அறிதல்‌ சரமமென்பதை நான்‌ அறிவேன்‌. குடிவெறியி 
விருப்போன்‌ தனக்கு வெறியில்லையென்று சத்தியம்‌ பண்ணுவ தபோல, உல 


க மாய்சையிலுள்ள மணிதனும்‌ தன்னிடம்‌ ௮ஞ்ஞ 


ஈனம்‌ இல்லையென எண்ணு 


கிறான்‌. தான்‌ மிகவும்‌ ௮றிச்துகொண்டுவிட்டது போலவும்‌ நினைக்கிறான்‌. 


ப 
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கூடியதானாலும்‌, சான்‌ சொல்லக்‌ 
கடமைப்பட்டவன்‌ என்று எண்ணி 
என்னை விம்யாசமாய்‌ எண்ணாம 
லிருக்கவேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌ 
கொள்ளேன்‌ ” என்றான்‌. 


ரங்கள்‌ என்ன இருவ்ணா ! நீ 
போடும்‌ பீடிகையைப்‌ பார்த்தால்‌ 
எகோ விபரீத சமாசாரம்‌ இருக்கிறாப்‌ 
பொலிருக்கறதே. நான்‌ உன்னை 
வித்யாசமாய்‌ எண்ணக்கூடிய அவ்வ 
ளவு விசேஷமான 


சமாசாரம்‌ 
என்னவோ? 


கிருஷ்‌ ணன்‌ :--லிலாவஇி உன்னி 
டத்தில்‌ எப்படி. ஈடர்துகொள்டிறாள்‌? 


ரங்கன்‌ :இ.த என்ன கேள்வி? 
என்னால்‌ இக்கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்ல முடியாது. 

கிருஷ்ணன்‌ :--உன்னால்‌ முடியா 
சென்றால்‌ ரான்‌ சொல்வதைக்‌ கவனி. 
மீ லீலாவதியின்‌ விட்டிர்குப்‌ போய்‌ 
வருவது அவன்‌ பர்த்தாவிர்குப்‌ 
பிடிக்கவில்லேயாம்‌. தான்‌ இவ்விஷ 
யத்தை உன்னிடம்‌ எப்படி த்தெரிவிப்‌ 
பதென்று இயம்‌ என்னை அழைத்து 
இச்சங்கதியை உனக்கறிவிக்கும்படி. 
சொன்னாள்‌. நீ என்னை வித்யாசமாய்‌ 
எண்ணமாட்டாய்‌ என்று ஈம்மியதால்‌ 
தான்‌ சான்‌ இதை உனக்குத்‌ தெரி 
விச்ச இசைர்தேன்‌. 

ரங்கன்‌ 6 சல இனங்களுக்கு 
முன்‌ சலாசாலை வருஷார்திர விழா 
வின்போது ஈடித்த சாடகமேடையின்‌ 
நினைவுகள்‌ இப்போது உனக்கு வர்து 
விட்டதா என்ன ! சரியான கதையை 


அமிர்த குணபடோதினி 


(அங்கோஸஞ 


அமைத்து அதற்கேற்ப 


விட்டாயே ! தது 


கிருஷ்‌ ணன்‌ :--அப்படி. விளையாட்‌. 
டாயிருர்‌ இருக்கால்‌ இப்போது நான்‌ 
எவ்வளவு சரந்தோஷமாயிருப்பேன்‌. 
நான்‌ சொல்லிய ஓவ்வொரு வார்த்‌ 
தையும்‌ உண்மையென்று வேண்டுமா 
னால்‌ பிரமாணம்‌ செய்யேன்‌. 

ரங்கன்‌ உன்‌ வார்த்தையில்‌ 
எனக்குப்‌ பூர்ண ஈம்பிக்கையுண்டி, நீ்‌ 
கூறிய சமாசாமம்‌ சான்‌ என்னும்‌: 
எதிர்பாராதகாகையால்கான்‌; முத 
லில்‌ சம்சயிக்க ரேர்ந்தது. மீ வித்பயாச 
மின்றி என்னிடம்‌ உண்மையைக்‌ 
கூறியதால்‌ என்‌ மனப்பூர்வமான 
வந்தனங்களை ஏற்றுக்கொள்‌. 

என்று சொல்லிவிட்டுத்‌ தனக்குள்‌ - 
ளேயே பின்வருமாறு எண்ணமிட 
லானான்‌. “ நம்மைத்‌ தன்‌ விட்டிற்கு. 
வரச்சொல்லிப்‌ பலமுறை அழைத்த. 
போதெல்லாம்‌ காம்‌ ௮வள்‌ பர்த்தா 
இல்லாத சமயம்‌ வந்தால்‌ அவர்‌” 
விபரீதமாய்‌ எண்ணுவார்‌ என்று 
சொன்னதற்கு “என்‌ பர்த்தாவின்‌- 
சங்கதி உங்களுக்குத்‌ தெறியாது. 
அவரைப்போல்‌ ஈல்ல மனுஷ்யர்‌ யார்‌ 
இருச்‌இறார்கள்‌ 2 அற்ப புத்தியுடைய 
வர்களல்லவா வித்யாசமாய்‌ எண்ணு: 
வார்கள்‌ ?? என்று ஈமக்கு சமாதா 
னங்கள்‌ சொல்லியும்‌, சாம்‌ ஒரு 
காளைக்கு அவளைப்‌ பா ராமலிருக்தால்‌; 
மறுகாள்‌ ஈம்மைச்‌ சந்திக்கும்போது! 
& உங்களைப்‌ பார்த்து அனேக நாட்க. 
ளாெதே? என்று இவ்வாறெல்லாம்‌” 
சொல்லிய லீலாவதி இப்போது இம்‌: 


மனிதனுக்கு உணவும்‌ வேண்டும்‌; அதை வைத்‌, அண்ணப்‌ பாத்‌ ரம்‌. 
களும்‌ வேண்டும்‌. ஆகாரம்‌ சரிவால்‌ இடைச்சாமல்‌ குறையுமிடத்தில்‌, அது 
சமயம்‌ பாத்திரம்‌ வால்குவதிலே ௮திசப்‌ பணம்‌ செலவிடச்கூடா ௮. பகா 
மே முதலில்‌ முக்யெமாதலால்‌ அதத்சே முதலில்‌ ௮திகபணம்‌ செலவழிக்க 


வேண்டும்‌. மற்ற உலக கசாமியங்சனிலும்‌ இவ்விதமே 


முக்யெத்தை உணர" 


வேண்டும்‌. ஒரு சண்டையில்‌ அச்தச்‌ சண்டையை : முக்கியமாக எண்ணாமல்‌: 
குடும்ப சமாதானத்தையே முக்யெமாகக்‌ கருதவேண்டும்‌. 


பங்குணிமீ" ] 


மாதிரி சொல்லக்‌ காரணமென்ன 2 
வாஸ்லவந்கான்‌ ! புருஷன்‌ வீட்டி 
வில்லாக சமயம்‌ மனைவியுடன்‌ அன்‌ 
ணியனாயெ நான்‌ தனித்து சம்பா 
வதிக்கது தவறுதான்‌. இனிமேல்‌ 
லீலாவதி விட்டிற்குப்‌ போகவே 
போகக்கூடாது. அவளையாவது அவள்‌ 
பர்த்சாவையாவது எங்கு சந்இத்தா 
லும்‌ பேசக்கூடாது ? என்று தீர்மா 
ணிக்கான்‌. 


இச்ஜிர்மானம்‌ எத்தனை. ராட்ச 
ளுக்கோ? 


கிருஷ்ணன்‌ தன்‌ ஈண்பன்‌ லீலா 
வதியிடம்‌ மிகச கேவலமாக ஈடர்து 
கொண்டதாகவே எண்ணினான்‌. 

ீண்பர்கள்‌ இருவரும்‌ எப்பொழு 
அம்பேல்‌ ௮ன்யோன்யமாகவே 
இருந்தார்களானாலும்‌. லீலாவதியைச்‌ 
குறித்து ஒரு வார்த்தையாவது பேசு 
வது இடையாது. மேற்கூறிய சம்ப 
வங்கள்‌ ஈடர்த ஈான்காவது நாள்‌ 
ரங்கன்‌ ஏதோ யோசித்துக்‌ 
கொண்டே தனிமையாய்‌ உலாவப்‌ 
போய்க்கொண்டிருந்தபோது அவன்‌ 
- முதுன்மேல்‌ யாரோ மெதுவாய்த்‌ 
தட்டவே, தாங்கி எழுந்தவன்போல்‌ 
திடுக்கிட்டு? திரும்பிப்‌ பார்த்தான்‌. 
அப்படித்‌ தட்டினது லீலாவதியின்‌ 
பர்த்தா என்று தெரிந்தவுடன்‌ ரங்க 
னுக்குண்டான  ஆச்சறியத்திற்கள 
வில்லை. அவர்‌ ரங்கனை ரோகி 
ஏனப்பா எங்கள்‌ வீட்டிந்கு வருவ 
தையே நீறுத்திவிட்டாய்‌ :? நீ 
வரவில்லை என்று லீலாவதி பிரதி 
இனமும்‌ ஆவலாதி சொல்விக்கொண்‌ 
மிருக்றொளே ? என்றார்‌. 


லீலாவதியின்‌ சதி! 
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(வாசகர்களே ! ரங்கன்‌ என்ன 
பதில்‌ சோல்லுவான்‌ ? நீங்கள்‌ 
அவன்‌ ஸ்தானத்திலிநந்தால்‌ என்ன 
சோல்லியிநப்பிீர்கள்‌ 2) 


ரங்கன்‌ அவர்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ 
சொல்லவே யில்லை. ஆனால்‌, தான்‌ 
அவசரமாய்‌ தையற்காரணிடம்‌ போவ 
தாய்ச்‌ சொல்லி, கடைவீதி பக்கமாய்‌ 
சென்றுவிட்டான்‌. இது இம்மட்டோ 
டாவது முடிந்ததா ரங்கன்‌ வீட்டிற்‌ 
கு லீலாவதி பிர இ நினமும்‌ தவறாமல்‌ 
போய்‌ ரங்கன்‌ மனைவியிடம்‌ சம்பா 
ஷித்து வந்தாள்‌. ஆனால்‌, ரங்கனை 
அவளால்‌ ஒருகாளும்‌ பார்க்க முடிய 
வில்லை. இப்படி ஐந்தாறு நாட்கள்‌ 
கழிந்தன. ரங்கன்‌ ஒருநாள்‌ லீலாவதி 
யின்‌ வீட்டிற்கடத்த வீட்டிற்கு ஓர்‌ 
அவசரகாரியமாய்ப்போக சேரிட்ட து. 
அங்கு லீலாவதியைக்‌ காணவே 
அவளைக்‌ கவணியாதவன்போல்‌ அவ்‌ 
வீட்டுப்‌ பெரியவரிடம்‌ தான்‌ போன 
காரியத்தைப்பற்றிப்‌ பேசிவிட்ூ 
வம்துவிட எண்ணினான்‌. ரங்கன்‌ 
வேண்டுமென்று லீலாவதியைச்‌ கவ 
ணியாதவன்‌ போலிருர்ததை ரோக்கிய 
பெரியவர்‌ “ஏனப்பா ரங்கா ! உனச்‌ 
கும்‌ லீலாவதிக்கும்‌ என்ன மனஸ்தா 
பம்‌? ஏன்று கேட்டார்‌, 

ரங்கன்‌ :— ஒன்றுமில்லை. 

பேரியவரீ:--பதினைக்து நிமிஷங்‌ 
களாக அவள்‌ உன்னைப்‌ பார்த்துச்‌ 
கொண்டே நிற்க, நீ ௮வள்‌ இருக்கும்‌ 
பக்கம்கூடப்‌ பார்க்காமல்‌ இருக்து 
விட்டு ஒன்றுமில்லை என்றால்‌ இச்தக்‌ 
கிழவன்‌ நம்புவானா 2 உனக்குச்‌ 
சொல்ல இஷ்டமில்லைபோலும்‌. 


என்றார்‌. இதற்குள்‌ லீலாவதி 
ரங்கன்‌ அருகில்‌ வர்து, 


வியாபாரம்‌ பிரதானமென்றும்‌, யோக்யதை கேவலம்‌ ஒரு நெந்த தர்‌ 


இரமென்றும்‌ தற்கால உலகில்‌ பலர்‌ எண்ணுன்‌ தனர்‌. பொய்யின்‌ அலைகளும்‌ 
மோச£ம்பிக்கைத்‌ அரோகங்களும்‌ இவர்களிடம்தான்‌ மிகுதி. 
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லிலாவதி :- ஒன்றுமில்லா விட்‌ 
டால்‌ என்‌ இர்தப்‌ பத்து இணங்களாக 
என்‌ வீட்டிற்கு வருவ இல்லை? என்னை 
இப்போது பார்த்தும்‌ பாராதது 
போலிருப்பஇின்‌ காரணமென்ன 2 
என்றாள்‌. 

ரங்கள்‌ 3-காரணம்‌ உனக்கே 
தெரியுமா கலால்‌ சாண்‌ இப்போது 
எஅம்‌ சொல்லவேண்டியதி ல்லை. 


பெரியவர்‌ :--(இ ருவசையும்‌ 
ரோக்‌) முதலில்‌ ஒன்றுமில்லை 
என்றவர்‌ இப்போது காரணம்‌ லிலா 
வதிக்குத்‌ தெரியும்‌ என்இமுர்‌. இவ்‌ 
விஷயம்‌ உங்களிருவருக்குள்‌ பேசி 
முடிவு செய்யவேண்டியதாகையால்‌ 
தயவுசெய்து லிலாவதி வீட்டிற்குப்‌ 
பொய்‌ தீர்மானித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
இழவன்‌ முன்பு பேசவேண்டாம்‌ ?? 
என்று சிமித்தவண்ணம்‌ சொன்னார்‌. 


லிலாவதி :--காரணம்‌ எனக்குத்‌ 
தெரியும்‌ என்று சொல்வது எனக்கு 
ஆச்சரியமாயிருக்கறதே. எனக்குத்‌ 
தெரிக்சால்‌, சான்‌ என்‌ உங்களைக்‌ 
கேட்கவேண்டும்‌? மங்கள்‌ ஒரு காரண 
முமின்றி என்மீதில்‌ வீணே சோபம்‌ 
கொண்டிருக்ிறிர்கள்‌. 


என்று மேலே பேசுமுன்‌. ரங்கன்‌ 
அவளைத்‌ தடுத்து கான்‌ ௮வள்‌ வீட்‌ 
டிற்கு சாவகாசமாய்‌ வச்து, சொல்வ 
தாய்ச்‌ சொல்லி தன்‌. வீட்டிற்குப்‌ 
போகப்‌ புறப்பட்டான்‌. லீலாவதி 
அவனுச்குமூன்‌ வெளியே வக்து தன்‌ 
வீட்ட வாயிற்படியில்‌ நின்றுசொண்டு 
சம்கனை வழிமறித்துத்‌ தன்‌ விட்டிற்‌ 
குள்‌ அழைத்துச்‌ சென்றாள்‌ என்பது 
மிசையாகாது. 
ஃ 
லீ லாவதி விட்டித்குச்‌ சென்ற 
ரல்சன்‌ மெளனம்‌ சாதித்தான்‌. 
ஆனால்‌, லீலாவதி அவனை சோக்‌ 
“இவ்வளவு கோபம்‌ என்மீதில்‌ உண்‌ 


அமிர்த குணபோதினி 


[ஆங்ரெஸணா 


டாவதற்கு நானென்ன தவறு 
செய்தேன்‌? மலும்‌ காரணம்‌ 
எனக்குத்‌ தெரியுமென்று பன்னிப்‌ 


பன்னிச்‌ சொல்வதின்‌ அர்த்த 
மென்ன??? என்று கேட்டாள்‌. 
ரங்கள்‌ காரணம்‌ உனக்குத்‌ 


தெரியாதென்றால்‌ மீ இருஷ்ணனிடம்‌ 
பத்து இனங்களுக்குமுன்‌ என்னைப்‌ 
பற்றி என்ன சொன்னாய்‌ ? 


லிலாவதி : கானா! இருஷ்ண 
ணிடமா !! உங்களைப்பற்றியா ! !! 
என்ன சொன்னேன்‌ 2 என்று வெகு 
ஆச்சரியத்‌ துடன்‌ கேட்டாள்‌. 

ரங்கள்‌ இவ்வளவு ஜல்தியில்‌ 


நீ இவ்விஷயத்தை மறந்திருக்க முடி. 
யாது. 


லிலாவதி :--ரநான்‌ அவரிடம்‌ 
உங்களைப்பற்றி எப்போதும்‌ ஒரு 
வார்த்தையாவது பேசியது டை 


யாது. இப்போதாவது ௮வர்‌ என்ன 
சொன்னார்‌ என்று சொல்லமாட்டீர்‌ 
களா? 


(இச்சந்தர்ப்பத்தில்‌ ரங்கன்‌ 
மனதில்‌ பலவித துழப்பங்களுண்‌ 
டாயின என்று நாம்‌ சோல்லவேண்‌ 
டியதில்லை.) 


ரங்கன்‌ 8 சொல்லச்சொல்லா 
விட்டால்‌ ௮வர்‌ என்னிடம்‌ அம்மா 
இரி சொல்லவேண்டிய பிரமேயமே 
இல்லை. கீயோ என்னைப்பற்றி ஒரு 
வார்த்தை கூடப்பேசியது இடையாது 
என்‌இருய்‌. நீ என்னிடம்‌ தெரிவிக்‌ 
கும்படி ருஷ்ணனிடம்‌ ஒரு சமாசா 
மும்‌ சொல்லவில்லையா 2 


லிலாவதி :--பிரதிதினமும்‌ உல்‌ 
கனை சேரில்‌ பார்க்கும்போது, நான்‌ 
என்‌ மூன்றாவது அன்னிய மனித 
னாயெ இருஷ்ணணிடம்‌ சொல்லி 
அனுப்பவேண்டும்‌ 2 


அங்குனிம" ] 


ரங்கன்‌: வாஸ்தவச்தான்‌! ஆனால்‌ 
கேறில்‌ சொல்லக்கூடாத விஷயமா 
யிருந்தால்‌......... 


லிலாவதி சான்‌ இவ்வளவு 
"சொல்லியும்‌ நீங்கள்‌ என்னை கம்பா 
மல்‌ பழைய கதையையே வளைத்து 
வளைத்துப்‌ பேசுகிறீர்களே யன்றி 


அவர்‌ கான்‌ சொன்னதாக என்ன 
சொன்னார்‌ என்று சொல்லவில்‌ 
அடு, 
லையே 2 


என்று சற்று கண்களைத்‌ அடைத்‌ 
அக்கொண்டாள்‌. 


பேண்களின்‌ கண்‌ துடைப்பு 
எத்தனையோ பேர்களுக்த உயிர்‌ 
தடிப்பாக மடிந்திருக்கிறது என்‌ 
பகை: நீங்கள்‌ அறிவீர்களாதலால்‌, 
மங்கன்‌ தனக்கும்‌ தன்‌ ஈண்பன்‌ 
-இருஷ்ணனுக்கும்‌' ஈடச்த சம்பாஷ 
ணையை ஆதியோடர்தமாய்‌ லீலாவதி 
யிடம்‌ ஒப்புவித்ததற்காக ஆச்சரியப்‌ 
படமாட்டீர்கள்‌. 

ல்‌ 

லீ லாவதி யாவத்றையும்‌ பொறு 
மையாய்ச்‌ கேட்டுவிட்டு, “நீங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ உண்மையென்று ஈம்பிவிட்டீர்ச 
அல்லவா 2 ஆம்‌: ஈம்பியதால்தான்‌ 
இத்தனை நாட்கள்‌ இங்கு வரவில்லை, 
என்‌ பர்த்தாவை அன்று வழியில்‌ 
அந்தித்கபோதுகூட அவரிடம்‌ பேசா 
அல்‌ ஏதோ சாக்குச்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போய்விட்டீர்களாம்‌. இருஷ்ணன்‌ 
-என்மீதில்‌ இம்மாதிரி அபாண்டமாய்‌ 


சொல்லக்‌ காரணமென்ன ? சம்மிரு. 


வரையும்‌ எவ்விதமேனும்‌ பிறித்துவி 
அத்தான்‌ இச்சுழ்ச்சி செய்தாற்போ 
-விருக்கறத ?? என்றாள்‌. 


லீலாவதியின்‌ சதி! 
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ரங்கன்‌ மீ சொல்லாமலிருர்த.த 
உண்மையாகில்‌, சான்‌ இப்போதே 
அவரிடம்‌ போய்ச்‌ கேட்டு, அவர்‌ என்‌ 
ன சமாதானம்‌ சொல்கிறார்‌ என்று 


தெரிர்துகொள்கிறேன்‌., அதுதான்‌ 
நல்லது. 
லிலாவதி 3-_4'உண்மையாகில்‌?? 


என்று நீங்கள்‌ சொல்வது எனக்கு 
எவ்வளவு வருத்தத்தைக்‌ கொடுக்றெ 
தென்று தெரிந்தால்‌ மீம்கள்‌ இம்‌ 
மாதிரி என்‌ மனம்‌ நோகும்படி. பேச 
மாட்டீர்கள்‌. அவரிடம்‌ நாம்‌ இவ்‌ 
விஷயத்தைக்‌ குறித்துப்‌ பேசாம 
லிருப்பதே ஈல்லத. மேலும்‌, உங்களை 
இங்கு வராமலிருக்க ௪தி செய்த 
தற்கு அவர்‌ எதிரிலேயே நீங்கள்‌ 
தினம்‌ இருமுறை வர்துபோவது 
தான்‌ அவருக்குச்‌ சரியான தண்டனை 
யாகும்‌. இல மாதங்களாக என்னைப்‌ 
பற்றி இவ்வூரில்‌ உலாவும்‌ அபாண்‌ 
டச்‌ சொற்களுக்கு அவனும்‌ ஒரு 
காரண கர்த்தா என்பதை மாம்‌ கவ 
ணிக்க வேண்டும்‌. இப்போது நீங்கள்‌ 
இவ்விஷயத்தைக்‌ குறித்து அவரிடம்‌ 
கேட்டால்‌ அவர்‌ அதைக்கொண்டு 


“என்னென்ன கதைகட்டிவிவொரோ? 


தன்‌ நண்பன்‌ கிநஷ்ணன்‌ அற்ப 
புத்தியுடன்‌ நடந்து கோண்டதாக 
எண்ணிய புத்திசாலியாகிய ரங்கள்‌ 
லீலாவதியீன்‌ சோற்படியே தினம்‌ 
இருழறை அவள்‌ விட்டிற்தத்‌ தாரா 
ளமாய்ப்‌ போய்வர ஆரம்பித்தான்‌. 
ல்‌ 
மேத்கூதிய சம்பவங்கள்‌ 
நிகழ்ந்த பின்னரும்‌ ஈண்பர்கள்‌ அன்‌ 


யோன்யமா யிருந்தார்கள்‌. ; ஆனால்‌ 


தோல்வி மிகவும்‌ பெரிதாக. இருக்கையிலே, அர்த சமயம்‌. சாசத்தின்‌ 
-ஆழுத்திலிருக்து புதிய உயிரை எழுப்புற வவிமையைத்‌ தனக்குச்‌ கொண்டு 
அந்து தருறெ சச்தியினிடம்‌_—ஒரு ஜா த நம்பிக்கை யிழக்கும்போது, அதற்கு 
மனுஷ்ய வாழ்க்கையிலேயே நிராசை தோன்றிவிடும்‌. 
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இருவரும்‌ தமக்குள்‌ பேசித்‌ இர்மா 
ணிக்‌.துக்‌ கொண்டதைப்போல்‌ லிலா 
வதியைப்பற்றிப்‌ பேசுவதே இடை 
யாது. இருஷ்ணனுக்கு, ரங்கன்‌ 
ஸலிலாவஇயின்‌। வீட்டிற்கு அடிக்கடி. 
போவனும்‌, அவள்‌ அவனுக்காக விசே 
ஷமாய்‌ இற்றுண்டிகள்‌ ஹோட்டலி 
விருர்து வாவழைச்துச்‌ கொடுப்ப 
அம்‌, அவர்களிருவரும்‌ இருக்கும்‌ 
அன்யோன்யத்தைக்‌ குறித்தும்‌, பலர்‌ 
பலவிதம்பேசும்போதெல்லாம்‌ அவன்‌ 
மனதில்‌ பலவித எண்ணங்கள்‌ 
தொன்றியதன்றி, இதில்‌ ஏதோ 
ரூதிரும்திறதென்று கதெளிலாய்‌ விளங்‌ 
இற்று. தன்‌ ஈண்பன்‌ அதைப்பற்றி 
ஒரு வார்க்லையாவ து பேசாமலிருக்க 
காண்‌ எப்படிக்‌ கேட்பதென்று 
இருர்தவிட்டான்‌. நிற்க, 


அடிக்கடி லிலாவதியின்‌ வீட்‌ 
டி.ற்குப்‌ போய்‌ வரும்‌ ரங்கனுக்கு 
ஊரில்‌. அவளைக்‌ குறித்து உலாவும்‌ 
பல வதர்இிகளிற்‌ லெ உண்மை 
யென்று சர்தேடிக்கும்படியான விஷ 
யங்களைச்‌ காண சேரிட்டது. ரங்க 
னுக்கும்‌ போலிக்கல்வின்‌ ஒளி மங்கு 
வது புலப்பட்டது. இச்சர்தர்ப்பத்‌ 
தில்‌ ஈண்பர்சளிருவரும்‌ அவ்வூரை 
விட்டு அயலூர்‌ செல்ல நேரிட்டது. 


ஃ 
ண்பர்கள்‌ ஊரைவிட்டு வர்க 
ஜல மாதங்களாயின. வளர்‌ 
பிறைச்‌ சச்திரனைப்போல்‌ ஈாளுக்கு 


சான்‌ வைர்க்துவரும்‌ அவர்களின்‌ 
சேசமுதிர்ச்சியினால்‌ ' ஒருவருக்குத்‌ 
தெரிர்த ரகசியம்‌ மத்தவருக்கு 


அமிர்த குணபோதினி 


உடனே தெரிவிக்கும்‌ நிலைக்கு இட்‌ 
போது வர்‌ இருப்பதால்‌ லீலாவதியின்‌- 
௪ இருவருக்கும்‌ வெட்டவெளிச்ச 
மாகிவிட்டது. ** நாம்‌ இவவளவ 
புத்திசாலிகவா யீநந்தும்‌ நம்மைச்‌ 
சில நாட்களாக சூத்திரப்‌ பாவைக 
னைப்போல்‌ ஆட்டிவைக்க லீலா 
வதியின்‌ சுதிகனே  அறியாமற்‌ 
போனோமே? என்று இருவரும்‌ 
அடிக்கடி பேசிக்கொள்கறார்கள்‌. 
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மீண்பர்களிருவரும்‌ லீலாவதி 
யின்‌ சரித்திரம்‌ முழுவதும்‌ ஊரார்‌: 
அறியும்படி. செய்யவேண்டுமென் று 
என்னிடம்‌ அவள்‌ சரிதை முழுவதை- 
யும்‌ சொல்லி எழுதச்‌ சொன்னார்கள்‌... 
ஆனால்‌, லீலாவதியின்‌ பர்த்தா மிர 
பராதியாசையால்‌ அவர்‌ மனம்‌ ௪ஞ்‌ 
சலமடையும்‌ என்பதை உக்தே௫த்து;. 
சான்‌ இவர்கள்‌ இருவர்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டவரையில்‌ எழுதுவதாயும்‌, மற்ற 
விஷயங்களைச்‌ குறிப்பிடுவது ஈன்று 
யிராது என்றும்‌ ௮வர்களைச்‌. சமாதா: 
னம்‌ செய்து இச்சிறு கதையை உங்க: 


உ ஞக்குச்‌ சமர்ப்பிக்க மூன்வச்‌ததன்றி;. 


லிலாவதியைப்போல்‌ நடந்தால்‌: 
“ மானமமிந்து மதி கேட்டு” 

விட நேரிடுமேன்று சகோதரிகளுக்கு: 
எச்சரிக்கை செய்வதுடன்‌, ௮னவசிய 
மாய்‌ ஸ்திரீகளுடன்‌ சகவாசம்‌ 

சேய்யாமலீநந்தால்‌ ₹ வேள்ளம்‌ 

வருழன்‌ அண போட்டதற்கோப்பா- 
தம்‌? என்று சகோதரர்களுக்கும்‌ - 
தெரிவித்துக்கொள்கிறேன்‌. 
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மிதருடைய ௮னுமதியன்னியில்‌ தபாலாபீசுக்குச்‌ சென்று அவர்களு: 
டைய தபால்களை வால்‌ வருவது பெரிய பிழையாகும்‌. அம்தத்‌ தபால்களை 
அதற்குமியவர்களிடமே கொடுத்தாலுங்கூட, அவ்விதம்‌ வால்‌ வச்ததற்கு: 
அவர்கள்‌ உள்ளுக்குள்‌ வருத்தமே கொள்வார்கள்‌. தங்களுக்கு வருற தபால்‌ 
களில்‌ பல ரசூயங்களும்‌. தங்கனின்‌ ஜீவன மர்மங்களும்‌ இருக்குமாதலின்‌., 
தங்களின்‌ தபால்களைப்‌ பிறர்‌ அதிவதத்கு எவரும்‌ இடம்கொடார்‌ சம்ம யார்‌... 


நமது தோடர்‌ கதை. 
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(691-ம்‌ பக்கத்‌ தொடர்ச்ச) 
XVIII. 


குற்றவாளிதான்‌ என்று தலைமை 
ஜூரி கூறியதும்‌, பொன்னுசாமியின்‌ 
கண்களினின்‌ றம்‌ நீர்த்துளிகள்‌ ததும்‌ 
பின. அப்போது தலைமை ஜூரி 
கியாயாதிபதியை நோக்கி. இச்தப்‌ 
பொன்னுசாமிகுற்றவாளியான 
போதிலும்‌, இவனுக்குத்‌ தாங்கள்‌ 
சிறிது கருணை காட்டவேண்டுமென்‌ 
ரூர்‌. 


ஏண்‌??? என்று நியாயா தபதி 
கேட்டார்‌. 


ஏ னெனில்‌, இவன்‌ குமார 
சாமியைக்‌ கொல்லவேண்டுமெனமுன்‌ 
னதாக யோசித்துக்கொண்டு அவ்‌ 
விடத்திற்கு வரலில்லை. சந்தர்ப்பம்‌ 
அவ்வாறு நேர்ந்துவிட்டது. கோபத்‌ 
தையடக்க முடியாமல்‌. இடீ ரென்று 
சுட்விட்டிருப்பானென்று நாங்கள்‌ 
கருதுகிறோம்‌? என்று ஜரிகளின்‌ 
தலைவர்‌ கூறினார்‌. 


அப்போது நியாயாதிபதி 
பொன்னுசாமியை கோச்சி, குற்ற 
வாளியே, உன்மீது ஏற்படுத்‌ இியிருச்‌ 
கும்‌ குற்றத்தினைத்‌ தடுக்க நீ ஏதா 
வது கூறப்‌ போகிறாயாவென்று 
கேட்டார்‌. பொன்னுசாமி மெல்லிய 
அழுகைக்குரலுடன்‌ தர்மதுரையவர்‌ 
களே! ஓர்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்து 


கொள்கிறேன்‌. ஜூரிகள்‌ கூறியபடி. 
குமாரசாமியைக்‌ கொலை செய்வதற்‌ 
காக நான்‌ போகவேயில்லை. எவ்வித. 
விரோதமும்‌ அவர்மேல்‌ எனக்கு. 
இல்லை. அவர்‌ என்னையழைத்துச்‌ க 
கடுத்துச்‌ திட்டி அடிக்கவும்‌ வர்தார்‌. 
நான்‌ கோபத்துடன்‌ அவருக்கருகே 
யிருந்த துப்பாக்கியை எடுத்து அவ : 
ருக்குப்‌ பயமுறுத்திவிட்தெ தப்பித்‌ 
அக்கொண்டோட. எண்ணி அவர்‌: 
எதிரே : பிடித்தேன்‌. இடீரெனச்‌ 
குண்டு வெளிப்பட்டு விடவும்‌ குமார்‌ 
சாமிப்‌ பிணமாய்க்‌ ழேவிழுட் தார்‌... 
கான்‌ அவரைக்கொல்ல நினைக்காவிழ 
னும்‌ இடீரென அவ்வாறு ஈடக்தபடி.. 
யால்‌ எனக்குக்‌ கருணேகாட்மெபடி 
கெஞ்சிக்‌ கேட்டுக்கொள்இறேன்‌ என்‌ - 
ஏன்‌. - ஃ 

அப்பொழுது கியாயா இப தி்‌ 
அவனை நோக, “குற்றவாளியே ! 
நீ குத்தமற்ற குமாரசாமி முதலியா- 


'ரைச்‌ சுட்டுச்‌ கொன்றதற்காகச்‌ சட்‌. 


டப்படி. தண்டனைக்குள்ளாகச்‌ கட. 
மைப்பட்டிருக்கறொய்‌. நீ அவருடைய 
பெண்ணாகிய அபிராமியைக்‌ காத. 
வித்து, அவரைக்‌ கொன்ற பின்னரா 
வது அவளை மணந்து வாழாமல்‌ 
அவளை யழைத்துக்சொண்டு ஊர்‌ 
ஊராய்த்திரிக்து அவள்‌ ஜென்மத்தை. 
யும்‌ வீணாக்கிக்‌ கெடுத்துவிட்டாய்‌. £: 
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“செய்த குற்றத்திற்காக; குத்தமத்ற 
உத்தம வாலிபனான இராஜசச்‌ இரனை 
யும்‌ துன்பத்இற்‌ குள்ளாக்கினாப்‌, நீ 
கொலை செய்துவிட்ட பிறகாவது 
ப ஈன்னடச்கையுடன்‌ வாழாமல்‌ ௮சேச 
கெளரவமிகுர்த குமெபத்தப்‌ பெண்‌ 
களையெல்லாம்‌ உன்‌ பாழாய்ப்போன 
அழகில்‌ மயக்கிக்‌ செத்துத்‌ துமோக 
சிந்தனையுடன்‌ ஈடர்‌ இருக்கிறாய்‌. உன்‌ 
னைப்போன்ற அஷ்டர்கள்‌ ஒருபோ 
அம்‌” இருக்கார்களானதால்‌ உனக்கு 
மரண தண்டனையே விதிக்கலா 
“மென்று நினைத்தேன்‌. கற்றுணர்ந்த 
ஜூரிகள்‌ உன்‌ விஷயத்தில்‌ கருணை 
வைக்கும்படி கேட்கெகொள்வதால்‌; 
கானும்‌ அதற்கு இணம்‌ உணக்கு 
விடக்கு நினைத்த தூக்குத்‌ தண்ட 
னையை அயுள்முழுதும்‌ திபாக்திர 

சிகைடயாக மாற்றிவிட்டேன்‌” என்று 
£ிர்ப்பைக்‌ கூறிமுடித்தார்‌. 


(இசைச்‌ கேட்டதும்‌ பொன்னு 
- சாமி சண்ணீர்விட்டமுதான்‌. 


நி யாயாதிபதி இராஜசந்திரனை 
விதெலைசெய்து, இணி அன்னிய 
ஸ்இிரிகளிடம்‌ பழகாமலிருக்கும்படி. 
புத்திமதி கூறினார்‌. சீனிவாச முதலி 
யார்கன்‌ குமா ரனைத்‌ தழுவிக்கொண்டு 
.ஆனச்தச்‌ கண்ணீர்விட்டார்‌. 
௮த்‌ தியாயம்‌- 1 6. 
தர்மமே ஜேயம்‌. 


ர்ம பூஷணமா 
ய சபா 
பதி முதலி 
யார்‌ தமது 
அச்‌ ? தியகாலத்தில்‌ இராஜசம்‌ தரனை 
அினைத்தப்‌ பிரலாபித்ததும்‌, கமல 
அல்லியை இ:ாஜசர்‌திரனின்‌ சொத்‌. 


அமிர்த குணபோதீனி 


[அங்சேஸன்‌ 


காக ஓப்புவித்துவிட்டி ரும்‌ தேன்‌ 
என்று உள்ளங்கரைமர்‌ த கூறியதும்‌ 
கண்ணப்பணின்‌ மனத்தில்‌ அழ்ந்த 
பதிந்தது. தனக்குப்‌ பெண்ணும்‌ பூமி 
யும்‌ தந்த தன்‌ மாமனாரின்‌ ஆத்மா 
சாம்‌தியடைவதற்காக  எவ்விதழும்‌ 
இசாஜசர்‌இ.ரனை விடுவிக்கப்‌ பாடுபட 
வேண்டுமென்று உறுதி செய்து 
கொண்டிருர்தான்‌. அதற்குப்‌ பிறகே, 
இருஷ்ணவேணி தன்‌ தமயனை விடு 
விப்பதற்குப்‌ பிரயத்தனங்கள்‌ செய்யு 
மாறு கண்ணப்பனை வேண்டினாள்‌. 
கண்ணப்பனும்‌ தனது ௮பா ரமான 
மூளையின்‌ உழைப்பால்‌ இராஜசக்தி 
ரன்‌ விதெலையாகவே,; இத சபாபதி 
முகலியாரின்‌ ஆ பக்த படம இருப்தி 
தரும்‌ என்று சச்தோஷித்‌.து, அவரது 
படத்திற்கு ல்‌ இசாஜசக்திர 
னோடும்‌ சமலவல்லியோடும்‌ சென்று 
எப்ப ்வ்‌ மூவரின்‌ கண்களிலும்‌ 
கீர்‌ அருவிபோல்‌ ஓடியது. சபாபதி 
முதலியாரின்‌ படத்தை ஈன்கு அலன்‌ 
கரித்து மழ்ந்தனர்‌. என்‌ தந்தைக்கு 
மீங்கள்‌ ஈல்ல மாப்பிள்ளைதான்‌ என்று 
கமலவல்லி கூதிக்‌ கண்ணப்பனுக்கு 
ஒரு முத்தம்‌ தந்தாள்‌. இராஜசக்திர 
னும்‌ கண்ணப்பனை யணைத்து மழெர்‌ 
தான்‌. ஃ 


அபிராமி எவருக்கும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்ளாமலே எங்கேயோ ஓடிவிட்‌ 
டாள்‌. கமலவல்லி இராஜசம்‌ இிரனுக்கு 
விவாகம்‌ செய்விக்க வேண்டுமென்று 
சரிவாச முதலியாரிடம்‌ கூறினாள்‌. 
விரைவில்‌ தகுந்த இடத்தில்‌ பெண்‌ 
பார்த்து இசாஜசக்‌இரனுக்குத்‌ இரு 
மணம்‌ நிறைவேறியது. அதற்கு 
அடுத்த மாதம்‌ இருஷ்ணவேணிக்கு 
விவாசமாயித்று. கமலவல்லியும்‌ இனி 
ருஷ்ணவேணி கண்ணப்பரை 
மயக்க முடியாதென்று உள்ளுக்குள்‌ 
ஸர்தோஷித்துக்கொண்டாள்‌. ஏனெ 
ணில்‌, இருஷ்ணவேணியால்‌ கமல 


ப ங்குனிமீ"] இராஜ 
வல்லி அடைர்க மனோசஞ்சலம்‌ 
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அஷ்டனாதிய பலராமன்‌ பொன்‌ 
சாமிக்கு ரேரிட்ட கதியைக்‌ கண்டு 


திருந்தி ஈல்வழியை யணுசரிக்கத்‌ 
தொடங்கினான்‌. அவனுக்கும்‌ சமல 


வல்லி ஓரிடத்தில்‌ பெண்‌ பேட 
விவாகச்தை ஈடப்பித்தாள்‌. ஆதியில்‌ 
கமலவல்லியைக்‌ கொடுமைப்படுத்திய 
பலராமனுடைய காயாகிய அத்தை 
இப்பொழுது கமலவல்லியிடம்‌ மிச்ச 
அன்பாக இருக்கிறாள்‌. எத்தகையோ 
ரையும்‌ காலசக்கரம்‌ எப்படியோ 


திருத்தி விறு. 


14 
௦௨௦ 


சந்திரன்‌ 749° 

இராமசாமி, எதிராஜன்‌. ல்‌. 
மணசாமி தனபாலன்‌ யாவரும்‌ கண்‌- 
ணப்பனோூ அர்மியோர்மியமாய்‌ இரு 
ந்து வருகின்‌ றனர்‌. . இராஜசர்‌ திரன்‌ 
இப்பொழுது அரைத்தனத்தில்‌ ஒரு , 
உயர்ந்த உத்தியோகத்தைப்‌ பெற்று : 
சுகமாக இல்வாழ்க்கையை ஈடத்திக்‌ 
கொண்டிருக்கிறான்‌. கண்ணப்பனின்‌ 
தமக்கை சுகுணவதி ஞானபக்தி' 
வைராக்கியங்களைக்‌ கோரி , பகவத்‌: 
,தியானச்துடன்‌ சுகமே இரும்து வரு , 
கிறாள்‌. சுபம்‌. 


இராஜசக்திரன்‌ முற்றிற்று. 
௮: சீக்கீரம்‌ இது தனிப்‌ புஸ்‌: 
தகமாக வேளிவரம்‌. இட்டு பே 
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கொள்ளவும்‌. 
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ளாக. 
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தடவை, 
ந இ 


தமது அமிர்த குணபோதினிப்‌ பத்திரிகைகளை 
எல்லா ஊர்களிலும்‌ விற்பனை செய்யவும்‌, புதிய சந்தாதாரர்‌ 
களைச்‌ சேர்த்‌தக்கொடுப்பதற்கும்‌, விளம்பரம்‌ * சேர்த்துக்‌ 
கொடுப்பதற்கும்‌, தக்க சாமர்த்தியம்‌ வாய்ந்த ஏஜெண்டுகள்‌ 
தேவை. முழு விவரத்துக்கு எமக்கு எழுதித்‌ தெரிந்துக்‌ 
நமது அமிர்த குணபோதினிக்கு ஏஜெண்‌ 
டாகச்‌ சேர்ந்து அதிக லாபம்‌ அடைக்அ திருப்‌ தபெறுவீர்க 


ஜிடி டட காஷ்‌ 


பப்ப) 


மானேஜர்‌. 


சிலர்‌ தங்களின்‌ விட்டுக்கு வர்தவர்சளிடம்‌ எவ்வளவு எஜிர்த்துட்‌.- 
பேசுவதானாலும்‌ பேசலாமென்று நீளைச்துவிருர்கள்‌. அவ்விதமே பே௫: 
அலகதியம்‌ செய்து தல்களின்‌ பெருமையைக்‌ காண்பித்துக்கொள்றார்கள்‌. 
அதோடு அவர்களின்‌ வீட்டுக்கு அந்த மணிதர்‌ வருவதும்‌ நீன்றுபோடறது. 


ஒவ்வொருவராலும்‌ ஒவ்வொரு குமெபம்‌ பிழைக்றெ அ. அர்த ஒருவர்‌ 
கண்மூடினால்‌, குடும்பமே உருச்குலைர்‌து வேறபட்டுச்‌ சன்னாபின்னமாஇற அ. 
அர்த ஒருவர்‌ மரித்ததும்‌ அவ்வீட்டை யண்டி ' வாழ்ந்தவர்கள்‌ உடனே- 
பிரிர்து தனிக்‌ குடித்தனமாய்‌ வேறேயாகப்‌ போக சேர்ச்துவிடடிறது. 


ணை வலை வலம்‌ ஞு 
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லர்‌ ரகசிய விவாகம்‌. 
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(989-௮ பக்கத்‌ தொடர்ச்சி.) 


இ றிய தம்பியான 
கவீன கோ” 
பாலன்‌ தன்‌ 
குமார்த் திக்கு விவாகமான விஷயத்‌ 
தையே அறியவில்லை. பிரபல பிரம்ம 
.ஸமாஜியா யிருக்கபோதிலும்‌, தமய 
னேப்போன்ற அதிர்ஷ்டசாலியல்ல. 
தமயனுக்கு எராளமான சொத்‌ 
அக்கள்‌ இருந்தன. அனால்‌. புத்திச 
பாக்யெமில்லை. ஈலின கோபாலுக்கோ 
புதி பாக்யெமிருக்கது$  ஐச்வரிய 
ராசிகள்‌ அருமையாயின. எந்த உத்தி 
யோகமும்‌ சகெசொள்‌ நிலைக்கவில்லை. 
இடையிடையே ஒவ்வொரு வேலைச்‌ 
கும்‌ எவ்விதமோ விபத்துவர்‌து;, 
அதுவரையில்‌ உழைத்த தும்‌ வீணாக, 
. புதுவேலை யொன்றைத்‌ தேடிச்‌ செல்‌ 
_லும்படியாகத்‌ தலைவிதி வாய்த்தது. 
எற்செனவே தனக்கு இருச்த பூர்வ 
சொத்துக்களையும்‌ தன்‌ தமயனுக்கு 
வறுமையின்‌ கொடுமையால்‌ விற்றுத்‌ 
தொலைத்தானது. தபால்‌ சேவில்‌ 
. பால்‌இயில்‌ சாலணாவுக்கு மேல்‌ 
இல்லை. வெளியில்‌ எவ்வளவுதான்‌ 
. பிரச்யாஇ விசேஷித்திருந்த போதி 
ஓம்‌ தன்னை சம்பிய மனைவி மக்க 
ளுக்கும்‌. இரண்டாவதாகத்‌ தனது 
௮யிற்றுக்கும்‌ வேண்டிய ஸம்ரகஷ 
ணைச்‌ செலவுகளுக்கு இர்தப்‌ பிரசம்‌ 
. தியால்‌ பணம்‌ இடைத்‌ தவிடுசன்‌ 


அதா? இல்லையென்பதே வெகு பே 
ருடைய அபிப்பிராயம்‌, எவ்வளவு 
கடன்‌ வாங்க முடியுமோ அவ்வளவும்‌ 
வாங்கியாயிற்று. ஈண்பர்களிடமெல்‌ 
லாம்‌ கடன்‌ பெற்றான து. இதுவரை 
யிருந்த ரயில்‌ உத்தியோகமும்‌ இக்‌ 
கனக்கலை உத்தேசித்து ஆட்களைக்‌ 
குறைத்த வகையில்‌ தன்‌ தலைக்கும்‌ 
இடிவந்து விழுந்து தொலைந்தது. 
தீமயனை ஒத்தாசை கேட்கவோ மன 
மில்லை. தமயனிடம்‌ இருக்கும்‌ பெண்‌ 
ணைத்‌ தன்னிடம்‌ அழைத்து வைத்‌ 
அக்கொள்ள எவ்வளவோ அசை. 
ஈன்றாக செய்யும்‌ பாலுமாகத்‌ தமய 
ணிடம்‌ உண்டு வளர்ந்த குழக்தை 
யைக்‌ தீரித்திராதேவி தாண்டவமா 
டும்‌ தன்‌ வீட்டிற்குத்‌ தருவித்துச்‌ 
கஷ்டப்படுத்த மனம்‌ சம்மதிக்க 
வில்லை. தன்‌ மனைவியும்‌ எங்காவது 
குழந்தை சுகமாக இருர்தால்போதும்‌ 
என்று கண்ணீர்விட்ட அ ஈவீன பாபு 
வின்‌ கெஞ்சுக்கு வேதனையாக இரும்‌ 
இத தன்‌ தமயன்‌ தனக்கு எவ்வித 
துரோகமும்‌ செய்யவில்லை. ௮௮ 
நிச்சயமான வார்த்தை. தனக்கு எவ்‌ 
விடமாவது புது உத்தியோகம்‌ 
தேடித்‌ தரும்படி தன்‌ தமயனைக்‌ 
கேட்கலாம்‌. அதில்‌ அவமானம்‌ ஒன்று 
மில்லை. போவாமோ என்ன என்று 
கலீனபாபு ஒரு வாரமாக யோசித்த 
வாறு இருந்தான்‌. கடைசியில்‌ தன்‌ 
குமார்த்தியைக்‌ சாணவேண்டுமென்‌ ற 
அசை சூச்சமுடியாததாக விடவே, 


oo ries TL 

அதிகமான அதிவு படைத்தவர்களை வீடும்‌ வெறுக்றெது. ஈண்பர்களும்‌ 
, வெறுக்கறொர்சள்‌: ஊராரும்‌ அத்துன்தனர்‌.. இதன்‌ காரணமென்ன? அந்த 
அதிக அதிவிலே தெனிவின்மையும்‌, படமும்‌ பொறாமையும்‌ மிகுத்திருத்த 


ஓமே காரணமாம்‌. 
- சேர்ச்து கொண்‌ 


அத்துடன்‌ பிதர்‌ வாழ்வதில்‌ நல்லெண்ண மில்லாமையும்‌ 
டாலோ._.இயும்‌ காற்றும்‌ கூடியது போலத்தான்‌. 


ஓர்‌ ரகசிய விவாகம்‌ 


அன்‌ மனைவியுடனும்‌ தன்‌ குமாரன்‌ 
-விமலகாதனுடனும்‌ சல்கத்தாவுக்குப்‌ 
புறப்படலானான்‌. 


i} 
௦௦ 


இராம கோபாலபாபு கன்‌ தம்‌ 
-பியை எதிர்சொண்டழைக்து; இறு 
பிராயத்தில்‌ விளையாடிக்‌ குகாகலித்த 
வாறுபோல்‌ அன்பு பாராட்டி, எல்‌ 
லாம்‌ உன்வீ எல்லாம்‌ உன்‌ 
சொத்து; கான்‌ உன்‌ கூலிக்காரன்தா 
“னப்பா என்னார்‌. தன்‌ பெட்டிச்சாவி 
களைத்‌ தம்பியின்‌ கையில்‌ கொடுத்து 
உனக்கு இஷ்டமானவைகளை எடுத்‌ 
_அக்கொள்‌ என்றார்‌. ஈவீனபாபுவுக்‌ 
குத்‌ தன்‌ தமயணின்‌ அன்பு பிரம்மா 
னம்கமாயிருந்தது. “அன்புள்ள 
அண்ணா! பெட்டிச்‌ சாவிகளை உன்‌ 


-ணிடமே வைத்துக்கொள்‌. நீ பிராண, 
“னோடு இருக்றெ வரையில்‌ அத உன்‌: 


ணிடமே இருக்கவேண்டும்‌. கான்‌ 
“வெறுமனே உட்கார்ர்து சோம்பேரி 
யாய்ய்‌ புசிப்பவனல்லவென்று நீ 
அறிவாய்‌. என்‌ கும்பத்தை நானே 
"பொருள்தேடி. ஸம்‌ரகதிக்கும்படி ஏதா 
வது ஒரு வேலைக்கு பொறிசு செய்‌ 
-அவை. எனக்குக்‌ கடன்கள்‌ 500- 
ரூபா வரையில்‌ இருக்னெறது. அதை 
.அர்மமாக . எனக்குக்‌ கொகெ்கவேண்‌ 
டும்‌. பிரிய புத்திரி ஸ்வர்ணலதா 
-லாவண்மமயியாய்‌ லஷ்மீேேதவி 
“போன்றும்‌ சோபிக்கன்றாள்‌. சக்ரெம்‌ 
விவாகம்‌ நடக்கவேண்டும்‌. வரனை 
கான்‌ தேடி. வருறவரளை நீங்கள்‌ 
சற்று பொறுக்கவேண்டும்‌?? என்றான்‌. 
“கோபாலபாபு உன்‌ பிரியப்படி கடச்‌ 
-இறேன்‌ என்று உரைத்து அர்த நிமி 
ஷமே ஆயிரம்‌ ரூபா சோட்டு ஒன்‌ 
“ஹைத்‌ தம்பியிணிடம்‌ கொடுத்தார்‌. 
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ஈவினபாபு வணக்கக்துடன்‌ பெற்றுச்‌ 
கொண்டான்‌. பாரிஸால்‌ ஈகரிலுள்ள 
தமது கண்பருக்கு ஒரு சிபாரிசு கடி 
தீமும்‌ கொடுத்தார்‌. ஈவீனபாபு ஒரு 
வாரம்‌ வரையில்‌ தன்‌ தமையனார்‌ 
வீட்டிலிருக்‌து தன்‌ குமார்த்தியுடன்‌ 
கொஞ்சிக்‌ குலாவி மடஒழ்ச்சவனாய்‌ 
தன்மனைவி கிர்மலாவையும்‌, குமாரன்‌ 
விமலகாதனையும்‌ அம்கேயே விட்டு 
விட்டுப்‌ பாரிஸாலுக்குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ 
சென்றான்‌. oo ்‌ ஸு ்‌ 

ஸ்வர்ணலதா தனக்கு விவாகம்‌ 
சடர்து ஆறுவருஷங்களாகியிருர்‌ தும்‌, 
தன்‌ தர்தையான நவீன பாபுவிடம்‌ 
அதை வெளியிடாமல்‌ ஸமக்காரமாக 
ஈடர்துகொண்டாள்‌. ஸதா தன்‌ 
கழுத்தை ஈன்றாக முடியவண்ணமாக 
இருந்தாள்‌. பெற்ற குமார்த்தியானா 
லும்‌ அவளுடைய ஜால ஸாசசங்க 
ளைத்‌ தர்தையாலுங்கூடக்‌ சண்டு 
கொள்ள முடிறெதில்லை: ஆனால்‌, 
ஈன்ற அன்னையை இவ்விதம்‌ 
ஏமாற்ற முடியுமோ? சுந்தரிகள்‌ ஒரு 
வரை யொருவர்‌ சர்திக்கும்பொழு த, 
கழுத்திலுள்ள ஆபரணங்களையே 
விசேஷமாகச்‌ கவனிப்பதும்‌, அதைப்‌ 
பத்திப்‌ பேசுவதும்‌ வழக்கம்‌. சற்று 
மறைவாகச்‌ கழுத்தில்‌ ஒரு ஆபரண 
மிருப்பின்‌ அதைத்‌ தொட்டுப்‌ பார்க்‌ 
கவும்‌, அங்கு கை வைத்தெடிக்கவும்‌ 
ரமணிகட்குக்‌ கடவுள்‌ ஸ்வதர்‌இரம்‌ 
கொடுத்‌ திருக்கன்றார்‌. ஆகவே; நிர்‌ 
மலாதேவி தான்‌ வர்த இனமே தன்‌ 
குமார்த்தி ஸ்வர்ண லதாவின்‌ கழுத்‌ 
தில்‌ மாங்கல்யமிருப்பதைச்‌ கண்டறி 
ந்துகொண்டாள்‌. தன்‌ பர்த்தாவின்‌ 
ஸ்வபாவத்தை ஈன்கறிக்தவளாதவின்‌ 
பிரமாத கலகம்‌ உண்டாகுமென்று 
வெளியிடாமல்‌ மறைத்துவிட்டாள்‌. 


தன்‌ தாய்‌ தச்தையகின்‌ மீது சோபங்கொண்ட ஒருவன்‌ அவர்களுக்கு 
ஒரு சங்கதியை எட்டலைக்க வேண்மொனால்‌, பக்கத்‌ அக்கு வீட்கெகாரனுக்கு 


-இறிது கூறிவிட்டால்‌ போதும்‌. 
- ஏம்டி விடும்‌. 


அவன்‌ மூலமாக உடனே எல்லோருக்கும்‌ 
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எவ்விதமோ தன்‌ புத்திரிக்கு விவாக 
மாடிவிட்டசற்கு மூழ்ர்‌. து கோபால 
பாபுவை மனதார வாழ்த்தினாள்‌. 
ஃ்‌ 
பாரிஸாலுக்குச்‌ சென்ற ஈவீன 
பாபு சிபாரிசு கடி. கத்நின்‌ உசுவியால்‌ 
கலெக்டர்‌ கச்சேரியில்‌ 60-ரூபாய்‌ சம்‌ 
பளத்தில்‌ ஒரு குமாஸ்தா வேலையில்‌ 
அமர்ந்கான்‌. எப்பொழுதுமே ஈன்கு 
உழைப்பவனாகலின்‌ மேல திகாரிகளு 
க்கு அவன்மீது ஒரு அபிமானம்‌ எற்‌ 
பட்டது. அவன்‌ பெரிய பிரம்ம 
ஸமாஜி என்பதையறிர்ச கலெக்டர்‌ 
அடிக்கடி அவனைத்‌ தருவித்து ௮வ 
னுடைய கொள்கைகளைப்பற்றி ஸம்‌ 
பாஷணை செய்துவர்தார்‌. ஒருஇனம்‌ 
கலெக்டர்‌ பின்வருமாறு கூறினார்‌. 
எனக்குப்‌ பிரமஸமாஜத்தின்‌ கொள்‌ 
சைகளில்‌ விசேஷப்‌ பற்றுதல்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்்ெ றது. அப்படியாக ஒரு 
ஸமாஜம்‌ இருக்சம்தான்‌ வேண்டும்‌. 
அது ஹிக்துமதக்‌ திலுள்ள பலவகைப்‌ 
பிரிவினைகளையும்‌ ஸமரசப்படுத்த உத 
வும்‌. எனினும்‌; பிரம்ம ஸமாஜத்துள்‌ 
புகுர்து, ஈாற்காலியில்‌ உட்கார்ச்த 
வாறு ஸர்வ வியாபியாயுள்ள பரமாத்‌ 
மாவை எட்டிப்‌ பிடித்து மனத்தால்‌ 
இயாணிக்சகு என்னால்‌ முடியவில்லை. 
அவ்வளவுக்குப்‌ போதிய ஞான பக்கு 
வம்‌ இன்னும்‌ எனக்கு ஏற்படவில்லை. 
அ. மகான்களால்தான்‌ ஆகக்கூடிய 
காரியம்‌. வயோதிகத்திலே ஈன்றாக 
ஞானத்தில்‌ பழுத்தபின்செய்யவேண்‌ 
டிய விஷயம்‌. இப்போதைய தகுதி 
யற்ற நிலையில்‌ வெளிப்‌ பெருமைக்‌ 
காக பிரம்ம சமாஜத்தின்‌ சாற்காலி 
யில்‌ உட்சார்ச்து தியானிப்பதுபோல்‌ 
ஈடிப்பது எனக்குப்‌ பிடிச்சவில்லை. 


அமிர்த குணபோதினி 


[ஆங்க ரஸ 
சான்‌ லண்டனிலுள்ள பிரம்ம சமா 
ஜதக்தில்‌ சேர்ந்து ௮ங்இருர்தபடி. இதயா 
ணிப்பது என்‌ இற ௪க்‌இக்கு மீறிய: 
தென்று கண்டு விலகிவிட்டேன்‌... 
விக்கரகாாதனையே தக்கது. கடவு 
ஸின்‌ உருவமாக ஒன்றைப்‌ பாவித்து: 
வணங்கிப்‌ பக்குவமுற்று, அசன்பின்‌ 
பிரம்மஸமாஜச்‌ கொள்கைகளை காள 
டைவில்‌ எற்பதே கச்சதென்பது 
என்‌ அபிப்பிராயம்‌?! என்றார்‌. 
ஃ 

மீவீன பாபுவுக்குக்‌ கலெக்டர்‌ 
கூறிய அபிப்பிராயல்‌ஃள்‌ மன துக்கு. 
ஹிதகரமாயிருந்தன. பிரம்மஸ மாஜக்‌ 
கொள்கைகள்‌ உன்னதமுடையவை 
களேயாயினும்‌, அதன்படி ஈடக்கச்‌ 
தன்னாலும்‌ கூடாமலிருப்பதையும்‌, 


- எங்கும்‌ நிறைந்த இறைவனை மனக்‌ 


கண்‌ கொண்டு. கண்டு துதிக்க மன 
அக்கு சக்தியின்றி யிருப்பதையும்‌, 
விக்ரெகொராதனை மு றயில்‌ 
மனத்தை ஓரிடத்‌ இல்‌ நீலை நிறுத்தப்‌: 
பல வழிகளை மகரிஷிகள்‌ ஏற்படுத்தி 
யிருப்பதையும்‌ கன்‌ மனதுக்குள்‌- 
கெ௫ுசச்‌ இச்‌இத்து வந்தரீன்‌. கலெக்‌ 
டர்‌ அடிக்கடி ௮வனை அழைத்துப்‌: 
பேச அவனது புத்தியைத்‌ இருத்திக்‌ 
கொண்டு வந்தார்‌. ஒரு இனம்‌ இருவ 
ரும்‌ கல்கதீதாவிலுள்ள மஹாதேவி' 
யின்‌ ஆலயத்திற்குச்‌ சென்றனர்‌. 
காளி மாதாவின்‌ உருவம்‌ ஈவீன பாபு: 
வுக்குப்‌ பக்திமயமாக இருந்தது. 
அவன்‌ மனமும்‌ அந்தத்‌ தரிசனத்தில்‌ 
ஆழ்ந்து பதிந்தது. அப்படியே தனது: 
தமையனையும்‌ பார்த்துப்‌ போக 
எண்ணி ராமகோபாலின்‌ வீட்டிற்கு, 
வக்தான்‌. அவனுடன்‌ வந்த கலெக்‌ 
டரை ராமகோபாலபாபு மிச்ச கெளர 


பழய ஈண்பர்கள்‌ சண்டும்‌ காணாதவர்களாகச்‌ செல்ல ஆரம்பிப்பதில்‌, 
பிறகு ஒரு சமயத்திலே ரேருக்கு சேராகத்‌ தப்ப முடியாமல்‌ சக்தித்‌ தக்கொள்‌ 


ஞம்போது தல்சளின்‌ மன ௮ 


சை முகத்தில்‌ காண்பித்துக்கொண்டு விடு 


இருர்கள்‌. அவர்களின்‌ முகமும்‌ சாணிச்கோணி மாறி ஜெத்துப்போறெது: 


ஓர்‌ ரகசிய விவாகம்‌ 


வமாக வரவேற்றார்‌. தனது தந்தை 
வம்‌ இருப்பதைக்‌ கேட்ட ஸ்வர்ணலதா 
மிக்க ஆவலுடன்‌ இவர்களின்‌ அறைக்‌ 
குள்‌ நுழைர்து, அங்கு புதிய மணித 
ரொருவர்‌ இருக்கவே நாணத்துடன்‌ 
ஓடிவிட்டான்‌. பிறகு ஈவீனபாபு 
வீட்டிற்குள்‌ சென்று தன்‌ புத்திரி, 
மனைவி, குமாரன்‌ இவர்களோடும்‌ 
அன்புகுலாவிப்‌ பேசிவிட்தெ தன்‌ 
. அதிகாரியுடன்‌ பாரிஸாலுக்குச்‌ சென்‌ 
றான்‌. ஃ 


கலெக்டர்‌ ள்வர்ணலதாவைச்‌ ௪ர்‌ 

. இத்ததை மறக்க முடியவில்லை. ஈவீன 
பாபுவின்‌ குல பரம்பரைகளை விசா 
ரித்துவிட்டு, அந்த யுவதி யாருடைய 
குமாரத்தி என்று கேட்டார்‌. ஈவீன 
பாபு தன்‌ புச்திரி என்று கூறினான்‌. 
பிறகு விவாக விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ 
. பிரஸ்காபம்‌ ௩டர்து, கலெக்டர்‌ தமது 
காதல்விருப்பத்தையும்‌ தெரிவித்தார்‌. 
ஈவீனபாபுவுக்குப்‌ பரம ஸந்தோஷம்‌ 
உண்டாகிவிட்ட து. பிரம்மஸமாஜத்தி 
லிருந்தும்‌ விலகுவதானால்‌ உன்‌ புத்தி 
ரியை மணர்துகொள்கிறேனென்று 
கலெக்டர்‌ கூறினார்‌. அதற்கு ஈவீன 
பாபு சற்று யோரித்தவனாய்‌. கடை 
யில்‌ பிரம்மஸமாஜத்தை விட்டுவிட 
ஒப்புக்கொண்டு, தன்‌ தமபனாரிடம்‌ 
வரத தன்‌ புத்திரிக்குத்‌ தகுந்த இடச்‌ 
தில்‌ வரன்‌ கேடி இருப்பதைச்‌ தெரி 
-வித்தான்‌. ராமகோபாலபாபு இகைச்‌ 
, தவராய்‌ உன்‌ மனைவியின்‌ ஸம்மதம்‌ 
-இடைத்தால்‌ செய்யலாம்‌ என்றார்‌. 
வீட்டிற்குள்‌ சென்று தன்‌ மனைவி 
யின்‌ ஸம்மதம்‌ கேட்க, அவள்‌ இர்த 
விவாகத்திற்கு ஒப்பவில்லை. ஸ்வர்ண 
-லதாவும்‌ 
“டாள்‌. கவினகோபாலுக்குச்‌ கோபம்‌ 


பூரணமாய்‌ மறுத்தூவிட்‌ 
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பொய்யெது. தமயனிடம்‌ வர்து 
ஸ்வர்ணலதாவுக்கும்‌ கலெச்டருச்கும்‌ 
விவாகம்‌ செய்விக்கப்‌ போவதாகவும்‌, 
அதற்கு அவர்‌ தடை சொல்லக்கூடா 
கென்றும்‌ தெரிவித்தான்‌, “உன்‌ 
இஷ்டப்படி. செய்‌) நான்‌ உனக்கு 
விரோதமாக நிற்பதில்லை? யென்று 
கோபாலபாபு கூறினார்‌. இது ஈவீன 
பாபுவுக்குச்‌ இருப்தியாயிருந்தது: 
கோபாலபாபு புரோதெரான தர்க்கா 
லங்கார சாஸ்‌இரிகளைச்‌ தருவித்து 
விவாகத்திற்கு ஈாள்‌ குறிக்கும்படி 
ஈவின்றார்‌! அவரும்‌ பத்து இனங்கட்‌ 
குப்‌ பிறகு ஒரு முகர்ல்தம்‌ இருக்கிற 
தென்று தெறிவிச்சார்‌. கோபால 
பாபு தான்‌ விவாசச்‌ செலவுகளை 
எற்றுக்கொள்வதாயும்‌, பரமனை விவா 
கத்தை ஈடச்இிவைப்ப3ர பம்‌. எப்போ 
போதும்‌ உன்‌ தமயன்‌ உன்மீது 
அன்புடையவனே யென்றும்‌ புகன்று 
ஈல்ல வார்த்தைகளால்‌ தன்‌ தம்பியின்‌ 
மனத்தைச்‌ களிப்புறச்‌ செய்வித்தார்‌. 
ஈவீனபாபு தன்‌ மனைவியிடமும்‌ 
புத்திரியிடமும்‌ சொல்லிச்சொள்ளா 
மலே கோபத்துடனே பாரிஸாலுச்‌ 
குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்றான்‌. 


ஓ 
oo 


இன்‌ த்தை வண்டி யேறிச்‌ 
சென்ற மறுகிமிஷமே ஸ்வர்ணலதா 
கோபாலபாபுவின்‌ அறைக்குள்‌ ஆத்தி 


அத்துடன்‌ நுழைந்தாள்‌. “எப்படி 
கீங்கள்‌ மற்றொரு விவாகத்திற்கு 


சம்மதிக்சலாம்‌!?' என்று -ண்ணீருட 
னும்‌ கேட்டாள்‌. “ன்‌ பழய மாவ்‌ 
கல்யத்தைக்‌ கழற்றிவிட்டு, அதையே 
புதிதாய்‌ மெருடெடு மறுபடியும்‌ 
இந்தப்‌ புதிய விவாஃ;்தில்‌ தரித்துக்‌ 


ஒருவன்‌ சிரித்துக்கொண்டு பேச வரும்பொழுது, அவன்‌ ரால்யொய்‌ 


முறைப்பாய்‌ அலகஷியமாய்‌ 


: எச்சரிக்கை கொள்ளமுடியும்‌. ' 
48 


முன்பு இருக்‌ தசையும்‌, ஏதியதையும்‌. அவல்‌ 
செய்த மோசங்களையும்‌ கினைத்துக்கொள்‌. யம, அவன 


அப்பொழுது 4 எமாறுதபடி. 
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கொள்‌” என்றார்‌. அதத்கு ஸ்வர்ண 
லதா “இதற்கு சான்‌ ஒப்பமாட்டேன்‌. 
பிராணத் தியாகம்‌ செய்வேன்‌?! என்‌ 
றான்‌. “ஈரேர்திரன்‌ இப்போது 
எங்கு இருக்கிறானோ தெரியவில்‌ 
லேயே என்‌ செய்வது??? என்று 
கோபாலபாபு கூறினார்‌. * தந்தாய்‌ ! 
என்னைச்‌ சோறிக்க வேண்டாம்‌. 
விவாகமான எழு வருஷங்களுக்குப்‌ 
பிறகு என்‌ பர்த்தாவை அன்று தங்க 
ஸின்‌ அறையிற்‌ கண்டுபிடி.ச்‌.துவிட்‌ 
டேன்‌ $ அர்த தரிசனத்தை சான்‌ 
மறக்க முடியாது $ வேறெவரும்‌ என்‌ 


னைக்‌. தொடக்கூடாது? என்று 
ஸ்வர்ணலதா அழுதுகொண்டே 
சொன்னாள்‌. “ஹர! உன்‌ ஈரேசர்தி 


முனை உன்‌ திருட்டுக்‌ கண்கள்‌ கண்டு 
யிடிக்தவிட்டதா? இத்தனை வருஷங்‌ 
கட்குப்‌ பிறகும்‌ அவனை அறிக்து 
கொண்டாயா? அவன்தான்‌ இப்‌ 
போது கலெக்டராய்‌ இருக்கிறான்‌. 
அவன்‌ உன்‌ தந்தையின்‌ மனத்தை 
மாற்றி பிரம்மசமாஜத்‌ இலிருந்து வில 
கச்‌ செய்துவிட்டான்‌. முன்பு ஈடந்த 
விவாகம்‌ ரகசியமாகவே என்‌ கால 
மூள்ளவரையில்‌ இருர்‌.தவிடட்டும்‌. 
புது விவாகத்திற்கு மீ சம்மதித்துச்‌ 
கொள்‌. சமது பழய புரோதெரே 
இதையும்‌ ஈடத்துவிப்பார்‌. சான்‌ 
உனக்குத்‌ அரோகம்‌ செய்யவில்லை. 
உன்‌ தந்தைக்குப்‌ பழய விஷயங்க 
ளைத்‌ தெரிவிக்கவேண்டாம்‌?? என்று 
சோபாலபாபு கூறவே, ஸ்வர்ணலதா 
அத்யச்த பரவசத்துடன்‌ தன்‌ பெரிய 
பிதாவை ஈமஸ்கறித்தாள்‌. திகைப்பு 
டன்‌ நின்ற அன்னை நிர்மலாவும்‌ இவ 
த்றைக்கேட்‌ அரம்‌ இதையானாள்‌. 


அமிர்த குணபோதினி 


இனி பழைய கதையைச்‌ சிறிது" 
கூறுவோம்‌. அலகாபாத்தில்‌ வாத்து 
வர்து ஈரேர்‌திரன்‌ பரிஷைஷகளில்‌ 
உயர்‌ தரமாய்த்‌ தேறியபின்‌ கோபால 
பாபு அவனைக்‌ கலெக்டர்‌ பரிகைக்‌ 
குப்‌ படிக்க இங்லொர்துக்கு அனுப்பி 
வைத்தார்‌. புத்திசாலியான ஈரேச்தி 
சன்‌ அங்கும்‌ பரீஷைஷயில்‌ தேறித்‌: 
இரும்பி, முதலில்‌ ஸப்கலெக்டராி, 
பின்‌: பாரிஸாலில்‌ கலெக்டராக 
அமர்ந்தான்‌. கோபாலபாபு தன்‌ 
தம்பிக்கு அவனிடமே பாரிசு கடிதம்‌” 
கொடுக்தனுப்பினார்‌. ஈரேர்திரன்‌ தன்‌ 
மாமனை யறிர்‌.து, மெதுவாக பிரம்ம 
சமாஜத்திவிறார்‌ தும்‌ அவன்‌ மனக்‌ 
தைப்‌ பிரித்துத்‌ தன்‌ வழிபடுத்தி 
னான்‌. ஸ்வர்ணலதாவை ஏழு வரு 
ஷங்கட்குப்பின்‌ ௮ன்று அச்த அறை 
யிற்‌ கண்டதும்‌ ஈரேர்திரன்‌ பிரமித்‌ 
தான்‌. அர்த சட்திப்புச்‌ சுகம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டதோ, அனுபவித்தவரே அறி" 


வார்‌. 
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மீலீனபாபு ஈரேர்திரனுடனும்‌- 
அவன்‌ பச்துச்களுடனும்‌ விவாகத்‌ 
திற்கு வந்து சேர்ந்தான்‌. ஈரேர்திர 
னும்‌ ஸ்வர்ணலதாவும்‌ புது விவாகத்‌- 
தால்‌ ஒன்றுகூடினர்‌. ஈவீனபாபுவுக்‌' 
கும்‌ பரம ஸந்தோஷமுமண்டாயி தற்று. 
முந்திய ரகசிய விவாகம்‌ வெளிக்கு- 
வராத பகயெமொகவே இரும்‌ அவிட்ட 
தற்குக்‌ சோபாலபாபுவும்‌ தர்க்காலங்‌ - 
காரரும்‌ மிக்க மிழ்ந்தனர்‌. நிர்மலா, 
ஸ்வர்ணலதா--இவர்களின்‌ பூரிப்பு 
சொல்லவும்‌ கூடுமோ! 


ED 


A வ ப தகிக்க 
சமது தேசத்திற்கு சாம்‌ செலுத்தும்‌ மதிப்பைக்காட்டிலம்‌, அன்னியர்‌: 
அதிக மதிப்பு செலுத்தவேண்மென்ற விரும்புதலும்‌ முயத்சசெய்தலும்‌ 


சாம்‌ செலுத்தும்‌ மதிப்பைக்‌ குறைத்‌, 


சமது மதிப்பு உயர்ச்திருச்சவேண்டும்‌. 
டாவதாச ௮மைச்சவேண்டும்‌. 


 அச்சொள்வதுபோலாம்‌. முதலில்‌- 
மத்தவர்‌ மதிப்பை அதற்கு இரண்‌- 


RXEDSSOOISSSOOY 
ஃ ததர விநோதங்கள்‌. 
ச்ட்‌ 

”ஒஒஓுஒஒுஒடஓுஒடுடு 
பிரவிடென்வி மாஜிஸ்திரேட்‌ முன்பாக , 
சூது வினை தெரியாத ஒரு கிழவி தன்‌ வக்ூலு 
டன்‌ ஆஜ.ராக, தன்னைத்‌ சாக்கிய சல வாலிபர்‌ 
களுக்கு சம்மன்ஸ்‌ அனுப்புவித்து விசாரிக்க 
வேண்டுமென்று கசேட்டுச்கொண்டாள்‌. மாஜிஸ்தி 


¥ 
A 
A 
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=| | ்‌ இ சேட்‌ அர்த வாலிபர்களின்‌ வயது என்ன 
[1 [பண IAG ! வென்று கேட்க, இழெவி அகோ நாற்காலியில்‌ 
ஜே = இங] உட்கார்ச்‌இருக்கும்‌ தடித்த அய்யாவைப்போல்‌ 


A இருப்பார்கள்‌ என்றாள்‌. மாஜிஸ்திரேட்‌ வெட்‌ 
வ இத்‌ தலைகுனிர்‌து சிரித்துக்கொண்டு வேறு 
கேள்வி கேட்காமல்‌, இழவியின்‌ இஷ்டப்படியே குற்றம்‌ செய்தவர்களுக்கு 
சம்மன்ஸ்‌ அனுப்பினார்‌. 


00 
தாயார்‌ :--கேற்றுவக்த இறிக்கக்காகப்‌ பறிர்து பேச வம்‌ துவிட்டாயோ? 
எப்போது அந்த முண்டை வந்தாளோ அன்றைக்கே உன்னை அவளுக்கு 


ஒப்புவித்‌ துவிட்டேனே ! நீ அவள்‌ மனுஷ்யனே . | I 
தவிர, என்‌ மனுஷனல்லவே ! என்னை மாயி | || ||! 
கி 


யென்று கொஞ்சமாவது மனதில்‌ மதித்தாளா? | fag: 
மரியாதை வைத்தாளா 2 

மனைவி :--உங்களோடு நான்‌ வாழ்ந்த வாழ்வு 
போதும்‌. இணி இந்த வீட்டில்‌ இருக்கமாட்‌ 
டேன்‌. என்‌ தாய்‌ வீட்டுக்கு ௮னுப்பிவிடுங்கள்‌. 
நீங்களும்‌ . உங்கள்‌ தாயாரும்‌ செளக்கியமா 
யிருங்கள்‌. என்னால்‌ இந்தச்‌ சேவலங்களும்‌ 
திட்கெளும்‌ சேட்ச முடியாது. வீட்டுக்குள்‌ வருறெவர்களிடமெல்லாம்‌ 
என்னைக்‌ கேவலப்படுத்திப்‌ பழித்துப்‌ பேசுகிறதா 2 

ஃ 

தாதா :--பழய வேஷ்டிகளும்‌, பணமும்‌ 
வைத்திருந்த என்‌ மூட்டையைக்‌ காணோமே. 
அன்னியர்‌ எவராவது உள்ளே வர்து கொண்டு 
போய்‌ விட்டார்களோ 2 


விநந்தானி :--புதிசாக எவரும்‌ வரவில்லை. 
உங்கள்‌: பேரப்பிள்ளைகள்‌தான்‌ அர்த கூட்‌ 
, டையை எடுத்துத்‌ தென்னமரத்தின்‌ செயில்‌. 
கட்டியிருக்றொர்கள்‌. இதோ பாரும்‌ ! 


வியவாம்‌ 
நாதப்‌ 


ரிச்‌ ந்திரம்‌ 
வடம்‌ 


அநுபவம்‌ 
அற்புதம்‌ 


ஆரச்சரியல்‌ 


தந்தப்‌ 


நியென்னடி உயா தீதி ? 
நானென்னடி தாழ்த்தி? 


_———_———- 


ப மது மஹா விகடன்‌ இரண்டு பெண்‌ 
டாட்டிக்காரன்‌ ககையைச்‌ சொல்லவர்கதானாக்கும்‌; 
அதிலே மூத்தவளும்‌ இளையாளும்‌ தங்களுக்குள்‌ 
கேர்க்துகொள்ளுற சண்டையிலே; “8 யென்னடி. 
உயர்த்‌, கானென்னடி தாழ்த்தி?” என்று டீ கொடு 
த்து முட்டி மோதிக்கொள்வதை அளக்க வக்தானாக்‌ 
கும்‌ என்று நினைத்துக்கொள்வீர்கள்‌! அப்படியல்ல; 
விகடன்‌ பேசவந்த எத்தனையோ ஆயிரத்தில்‌ ௮து 
ஒரு டீ. தான்‌... அந்த இளைய மூத்த சண்டையிலும்‌ 
இந்த உயர்த்தி தாழ்த்தியின்‌ ராகத்தைக்‌ கேட்கலாம்‌ 
கான்‌! இப்போது எங்குமே ஒரே பேச்சாயிறாக்றெ 
ஹைரிஜனங்களின்‌ இளர்ச்சியிலே திண்டாத வகுப்பு 
ட மாதர்கள்‌ தாங்கள்‌ உயர்க்த ஜாதிக்கு உயர்த்தப்பட்டு 
விட்டதாக எண்ணிக்கொண்டு ணெற்றங்கரையில்‌ 
ப ஜலம்‌ சேச்தும்போது இவள்‌ குடம்‌ உயர்ர்த ஜாதிப்‌ 


Ny இதுக 


பெண்ணின்‌ குடத்‌இன்மேல்‌ மோத, 
அதற்கவள்‌ கோபிக்க, இந்த தாழ்ந்த 
ஜாஇப்பெண்ணும்‌ தன்னுடைய புதிய 


பிகுவு விடாமல்‌, “நீயென்னடி 
உயரத்‌ இ, சானென்னடி. தாழ்த்தி? 
என்று சண்டைக்குக்‌ இளம்பிவிட 
லாம்‌! பெரியவர்கள்‌ பெரிய மேலான 
ஒச்தையுடன்‌ ஒரு சச்‌இருத்தத்தைச்‌ 
செய்ய முற்பட; அதன்‌ உட்கருத்தை 
யதியாமல்‌ தால்கள்‌ ஜாதியில்‌ உயர்ச்‌ 
தவிட்டதாய்ப்‌ பிர தாபப்பட்கெ 
கொண்டு ஆரவாரிப்பதும்‌ உண்டு 
தான்‌! மேலான சகோதர எண்‌ 
ஷத்தோடும்‌ ஹரிஜனங்களை நினைத்‌ 
துச்‌ சேர்த்துக்கோவ்ள வேண்டு 
மென்ற இளர்ச்சியே தவிர; ஜாதியில்‌ 


உயர்த்துவதற்கு அவர்களைப்‌ படைப்‌ 
பித்த அச்தப்‌ பிரம்மதேவன்தான்‌ 
வரவேண்டும்‌! 5 


இனி, இல்‌ஓலீஷ்‌ 1988-ம்‌ வரு 
வும்‌. இப்போது பிறச்கப்போகிற 
தமிழ்‌ ஸ்ரீழக வருஷமும்‌ “நி என்‌ 
னடி உயர்த்த; சானென்னடி 
தாழ்த்தி” என்று கும்மா குத்துகள்‌ 
விட்டுச்சொண்டு சண்டை பிடிக்க 
லாம்‌! ஓ! இல்கிலீஷ்‌ ஜனவரி முதல்‌ 
தேதி பிறச்ததென்றால்‌, எவ்வளவோ 
ரோஜாப்பூ மாலைகளும்‌ எலுமிச்சம்‌ 
பழங்களும்‌ எங்கெங்கும்‌ தாண்டவ 
மாடி ஒருவரையொருவர்‌ கண்‌ 
சொண்டு ஆசச்‌இப்பார்களே; அந்தத்‌ 


நீ யேன்னடி உயர்த்தி? நானேன்னடி தாழ்த்தி? 757 


கதேதியிலே உனக்கென்னடி மகமை 
யிருக்கிறது என்று இங்கிலீஷ்‌ வரு 
ஷம்‌ தமிழ்‌ வருஷத்தைப்‌ பார்த்துப்‌ 
பழிக்கலாம்‌! அப்படியே தமிழ்‌ வரு 
ஷுமும்‌, இங்கிலிஷ்‌ வருஷத்தைப்‌ 
பார்தது, அடியே! அடியே! ஆடச்சடி 
சும்மா, நி பிறர்துவிட்டாயென்று 
என்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌ ஏதோ உன்னோடு 
பழகப்போனதற்காக ஒரு பல்‌ 
விளிப்பு காட்டி ஏதோ ஒரு சந்தோஷ 
உணர்த்துதல்‌ தெரிவிப்பார்களே 
தவிர, பெண்கள்‌ அந்தச்‌ களிப்புக்‌ 
கொண்டாட்டத்திலே சேர்ச்தவர்ச 
எல்ல; ஏதோ இறிஸ்‌ துவப்பெண்கள்‌ 
அதில்‌ கலந்துகொள்ளலாம்‌; அவ்‌ 
வளவே தவிர, தமிழ்ப்‌ பெண்களெல்‌ 
லோருச்குமே ஒரு புது சுறுசுறப்‌ 
பைச்‌ கொடுத்து, ஓ! இன்று தமிழ்‌ 
வநஷப்பிறப்பு என்று விடு முற்றி 
லும்‌ மெழுகிக்‌ கோலம்போட்டுப்‌ பறி 
சுத்தப்படுத்துகிற சங்கதி நான்‌ பிறச்‌ 
கும்போதுதான்‌ உண்டே தவிர, நீ 
பிறக்கிற ஜனவரி முதல்‌ தேதியில்‌ 
எந்தத்‌ தமிழ்ப்பெண்ணும்‌ வீடுமுற்‌ 
அம்‌ மெழுசச்‌ கோலம்போடுற இம்‌ 
காரங்கள்‌ காட்டமாட்டாள்‌ என்று 
பதிலுக்குப்‌ பதில்‌ இடிக்க வரலாம்‌! 
ஃ 

வாய்‌ பெருத்த அடச்சமில்லாத 
மருகி தன்‌ மாமியைப்‌ பார்த்து “நீ 
யென்னடி உயர்த்தி, கானென்னடி. 
தாழ்த்தி? என்று வல்லடி வழச்கைச்‌ 
சொல்லடி மாமி என்பதாய்‌ ஏறிச்‌ 
குதிக்ஃலாம்‌! இன்னம்‌ கோயிலலே 
ஒரு பிராமணஸ்திரீ தன்‌ மேல்‌ பட்ட 
பெண்களைப்‌ பார்த்து சற்றே விலக 
யிருங்களடி என்று சொல்லும்போது, 
அப்போதுதான்‌ புதிதாய்ப்‌ பாகவத 


கோஷ்டியிலே சேர்க்‌ தகொண்ட உய 
ர்க்துவிட்ட புதிய அம்மாமார்களும்‌, 
தங்களைப்‌ பிராமணர்களுக்குச்‌ சம 
மாய்‌ ௮௪ல்‌ பிராமணாளாய்‌ நினைத்‌ தச்‌ 
கொண்டிருக்கிற அம்மாமார்களும்‌ 
உடனே குஸ்‌இக்குச்‌ செம்பி, 48 
யென்னடி , உயர்த்தி, சானென்னடி. 
தாழ்த்தி என்று பெரிய சண்‌ 
டையை வளர்த்துச்‌ கொள்ளலாம்‌! 
இன்னும்‌ கல்யாணத்தில்‌ தாம்பூலச்‌ 
சண்டையிலும்‌, முதல்‌ மரியாதை 
பெறகிற சண்டையிலும்‌ இந்த 
உயர்த்தி தாழ்த்திப்‌ பாட்டுகள்‌ 
வர்து மோதிக்கொள்ளலாம்‌! இரந்த 
வீட்டுக்காரி அந்த வீட்டுச்சாரியைச்‌ 
தன்‌ சமயலறைப்‌ பக்கம்‌ பாராதே, 
சாப்பிடுகிற வேளையில்‌ வராதே என்‌ 
னும்போதும்‌ இச்த உயர்த்தி 
தாழ்த்திப்‌ பாட்டுகளை வீசிச்கொள்ள 
லாம்‌! ஃ 
இவத்நிந்கெல்லாம்‌ மேலாக 
விகடன்‌ சொல்லவந்த தென்னவென்‌ 
ரூல்‌, ஆம்லெப்‌ பெண்களும்‌ தமிழ்ப்‌ 
பெண்‌ க ளும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ 
மேலாக உயர்‌ த இக்கொள்வதைப்‌ பற்‌ 
நித்தான்‌! ஓரு ஆவ்ிலப்பெண்‌ 
முழங்கால்‌ வரையுள்ள உடையோடே 
தன்‌ நாயகனுடன்‌ அச்சம்‌ கூச்சமின்‌ 
திப்‌ புருஷ ஈடை ஈடர்து செல்வ 
தைக்‌ சண்டு சமிழ்சாட்டுப்‌ பெண்கள்‌ 
வேடிக்கையாய்ப்‌ பார்த்துச்‌ இரிப்‌ 
பார்கள்‌! இதென்ன, வெவட்கம்‌ 
காணம்‌ இல்லாமல்‌ இப்படி ஆண்‌ 
நடை நடக்கிறது; இவளுக்குப்‌ படிப்‌ 
பைத்தவிர வேறொன்றும்‌ தெரியாத 
என்று பழிப்பார்கள்‌! அர்த ஆங்கிலப்‌ 
பெண்ணோ இவர்கள்‌, 18-முழச்‌ 
சேலையையும்‌, உடம்பு நிறைய ஈகை 
களையும்‌ தூக்கச்‌ சும்‌ துகொண்டு 


கம்‌ இந்திய சாட்டில்‌ 800-அண்கெட்குமுன்‌ மகம்மதிய மணமும்‌, 400... 
ஆண்கெட்குமுன்‌ கிறிஸ்துவ மணமும்‌ வீசியது டையாது..- வித்வான்‌ 


மறை திருநாவுக்கரசு. 
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பயந்த தன்மையுடன்‌ ஒதுங்க 
ஒதுங்க ஈடப்பதைப்‌ பார்த்து ஓ! 
படி.ப்பில்லாது--காகரிகம்‌ தெரியாக 
பெண்‌ பிறப்புக்கள்‌ என்று தாழ்‌த்‌இிப்‌ 
பரிசுஸிப்பார்கள்‌! இர்சு இருவரும்‌ 
பெண்கள்‌ சானானாலும்‌ ஒருவருடன்‌ 
ஒருவர்‌ பேசிக்கொள்ள ஒருவரின்‌ 
பாஷை ஒருவருக்குத்‌ தெரியா அ! 
ஆனால்‌, உயர்த்தி காழ்த்திகளைப்‌ பிர 
மாதப்படுத்‌இக்கொள்வதில்‌ குறை 
வில்லை! ௦ 

இச்சேசத்அப்‌ பெண்களுக்கும்‌, 
அன்ணிய காட்டுப்‌ பெண்களுக்கும்‌ 
வித்தியாச மென்னவென்றால்‌, இவர்‌ 
களுக்குப்‌ பழக்க வழக்க அறிவு மாத்‌ 
இரமெயன்றிப்‌ படிப்பறிவு அத்தனை 
யாய்‌ ௮இிகமில்லை யென்பதும்‌, ஆங்‌ 
இலப்‌ பெண்களுக்குக்‌ கட்டாயமாய்ப்‌ 
படித்தறிக்த கல்வியறிவு விளல்கியி 
ருக்றதென்பதுமே ! எப்படியென்‌ 
ருலோ, இச்தேச௪த்துப்‌ பெண்களில்‌ 
பெரும்பாலார்க்கு புளிபல்கொட்டை 
யைப்‌ பள்ளங்குழியில்‌ போடவென்‌ 
றால்‌ வெகு கணக்காகப்‌ போட்டுவிடு 
லார்கள்‌ ! ஒன்பது ரூபாயைப்‌ பன்‌ 
ணனிசண்டு பேருக்குப்‌ பங்கு போடு 
என்றால்‌, பல்லை உதட்டால்‌ கடிதத்‌ 
அக்கொண்டு பேக்தபேக்த முழிப்‌ 
பார்கள்‌ ! விகடன்‌ இப்படிச்சொல்வ 
தைக்கண்டு எனஅபடித்ததிர்த தமிழ்‌ 
ஸசோதரிகள்‌ கோபித்துக்கொள்‌ 
எக்கூடாது! எத்தனையோ உத்தி 
யோகசஸ்தர்களும்கும்‌ வியாபாரிகளுக்‌ 
கும்‌; மகாமேன்மை பெற்ற கல்வி 


மான்களுக்கும்‌ 10-ரூபாய்‌ சோட்டு. 


கும்‌_—5-ரூபாய்‌ கோட்கெகும்‌ பேதம்‌ 
தெரியமுடியாத, எழுத்‌ துவாசனையே 
யில்லாத மசாராணிகள்‌ மனையாட்டி 


ட 


அமிர்த குணபோதினி 


களாய்‌ வச்திருப்பதை இந்க இடத்‌ 
இல்‌ நினைத்துக்கொண்டு, அப்படிப்‌ 
பட்டவர்களையே விகடன்‌ இங்கு குறி 
ப்பிவெதாய்‌ அர்த்தம்‌ செய்துகொள்‌ 
ளும்படி. வேண்டெிறேன்‌ ! நம்மில்‌ 
எத்தனையோ பெண்களுக்குத்‌ தங்க 
ளின்‌ புருஷர்கள்‌ வெளியில வைக்‌ 
அுக்கொண்டிருக்சிற பல வியவகார 
சங்கதிகள்‌ ௮டியோடே தெரியாத ! 
எவ்வளவு பிறர்‌ கொடுக்க 
வேண்டும்‌, எவ்வளவு கடன்‌ தன்‌ 
வீட்டுக்காரர்‌ வெளியில்‌ தரவேண்‌ 
டும்‌, இனமும்‌ தன்‌ வீட்கொரர்‌ என்‌ 
னென்ன வேலை செய்றொர்‌ என்றெ 
சம்கதிசளிலே ஈமது பெண்களில்‌ 
அமரேகர்‌ தலையிட்டுக்‌ கொள்ளமாட்‌ 
டார்கள்‌! ஈகையில்லை, சேலையில்லை 
என்று சண்டை பிடிக்கத்‌ தெரியுமே 
தீவிர; வெளியிலே தங்களின்‌ புரு 
ஷன்மாருச்குள்ள வெகு பாடான 
சம்பாத்திய கஷ்டங்களை அறிர்து 
வைத்தவர்களல்ல ! இன்னும்‌ லெ 
பெண்களுக்குத்‌ தங்களின்‌ கணவன்‌ 
மாரைப்பிடுக்‌த்‌ இன்ப தும்‌, இனமும்‌ 
கலகஞ்‌ சண்டைகளிவதுமே உத்‌ 
இயோகமாயிருக்கும்‌ ! சமைப்பது 
தின்பது -- பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றுச்‌ 
கொள்வதாக இவ்வளவோடு சங்கதி 
மூடிஈ்கசென்று எண்ணிக்கொள்ற 
வர்களே அதிகம்‌ ! ஆல்லெப்‌ பெண்க 
ளோ அப்படியல்ல. தங்களின்‌ பர்த்‌ 
காக்களுடைய ஒவ்வொரு சங்கதியை 
யும்‌ தெரிச்துவைக்‌ற அறிவும்‌.அவர்‌ - 
களுடைய உத்தியோக சாரி.பங்களில்‌ 
தாங்களும்‌ தணையாயிருக்இற படிப்‌ 
பின்‌ சக்தியும்‌ பெற்றிருகஇருர்கள்‌. 
மனைவிக்குச்‌ தெறியாத எந்த ரகசிய 
மும்‌ அவர்களுக்குள்‌ இராது. படித்‌ 
ததிக்த தமிழ்ப்பெண்களிலும்‌ பலர்‌ 


பணம்‌ 


1 இருஷ்டியில்‌ முதத்படி விநம்புதலாதம்‌. முதலில்‌. தோன்றிய ஒரு 


விருப்பம்‌ பின்பு பல இளைகளாக விருத்திகொள்கின்றது. 


பல புதிய 


கொள்கைகளும்‌ பிறகு தோன்றுன்றன. கொள்கைகளே புதிபனவத்றைப்‌ 


படைச்ன்றது. 
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கணவனுக்கும்‌ துணைவியாய்‌ எவ்வ 
வோ வேலைகளில்‌ பங்கு பெற்றுக்‌ 
'கொள்ளுகறார்ச ளென்பதை விக 
-டன்‌ ஓப்புக்கொண்டாலும்‌, அந்தச்‌ 
கணக்கு அதிகமாக இல்லை யென்ப 
“தே விகடனுடைய பரிதபிப்பு! படித்‌ 
.அவிட்டதாகச்‌ சொல்லுகிற பெண்க 
ஸில்‌ வெகு பேருக்குச்‌ சரியான; ஒழு 
ங்கான படிப்பே இடையாகென்பதும்‌ 
கெரிர்த சங்கதிகானே ! பத்திரிகை, 
புஸ்தகம்‌ இவற்றிலே ஆவலாதி 
கொள்ளு பெண்கள்‌ வெகு கொஞ்‌ 
சம்தான்‌! இத்தகைய விவேகசாலினி 
களான பெண்மணிகளை யெல்லாம்‌ 
“விகடன்‌ கைதூக்கி கும்பிடுதேன்‌! 


ஓ 
oo 


ம்ம படிப்பறியாப்‌ பெண்களின்‌ 
சங்கதிகள்‌ வெகு வேடிக்கை ! தான்‌ 
கள்‌ அடிமைகள்‌ என்று அவர்களுக்கு 
நினைவு ! வீடு மெழுக சுண்ணாம்பு 
மாவால்‌ வெகு அழகாகச்‌ கோலம்‌ இடு 
வார்கள்‌! வரவு செலவு; கழிவு; மொ 
தசம்‌ காட்ட ஒரு பட்டி (State- 
ment) ஏற்படுத்தவென்றால்‌, அதற்‌ 
குத்‌ தெரியாமல்‌ அடுப்பங்கட்டையில்‌ 
முட்டிக்கொள்வார்கள்‌! சோறு கறி 
“க்கும்‌ ஊறுகாய்‌ இனுசுகளுக்கும்‌ உப்பு 
எவ்வளவு போடவேண்டும்‌, கூட்‌ 
'டிக்கறிக்கு மிளகாய்‌, கடுகு, ரகம்‌, 
மஞ்சள்‌; கொத்தமல்லி எவ்வளவு 
போடவேணுமென்றால்‌ வெகு தாட்‌ 
அயாய்ப்‌ போட்டு விவொர்கள்‌! அத 
-களெல்லாம்‌ வெகு கணக்காயும்‌ அள 
வுக்குச்‌ சரியான ஒழுங்காயு மிருச்‌ 
கும்‌! அந்தந்த (சம்பாரங்கள்‌) மசாலை 
களினுடைய குணங்களென்ன வென்‌ 
ருலோ; அம்மியைப்‌ போய்த்‌ தான்‌ 
-விசாரிப்பார்கள்‌ ! ஆம்‌லெப்‌ பெண்‌ 


களுக்கு இந்த சமையற்கட்டு வேலை 
களும்‌, உப்பைக்‌ கணக்கறிக்து கை 
நிசானமாய்ப்‌ போட்டுப்‌ பரிமளிச்ச 
வைக்கிற வேலைகளும்‌ அவ்வளவாய்த்‌ 
தெரியாதென்றாலும்‌, தராசில்‌ ௮ள 
ந்து போடுகறஇலும்‌, அர்தர்த வஸ்‌ 
அக்களின்‌ குணபேதங்களைப்‌ படிப்‌ 
பின்‌ அறிவால்‌ அறிர்து கொள்வதி 
லும்‌ தேர்ர்தவர்களாய்‌ இருப்பார்கள்‌! 
நமது பெண்கள்‌ சாம்பல்‌ புளி இவற்‌ 
றைச்‌ கொண்டு பாத்திரங்களைக்‌ கண்‌ 
ணாடிபோல்‌ பளப்பளப்பாச்இிவிடுவார்‌ 
கள்‌ ! இதிலே ஒரு காசும்‌ செலவி 
ராது. ஆங்லெப்‌ பெண்களோ அதற்‌ 
கும்‌ ஒறு இனுசுப்‌ பவுடர்‌ பொட்ட 
ணத்தைத்‌ தேடிப்பிடிச்கப்‌ போவார்‌ 
கள்‌! ஃ 


நமது பெண்கள்‌ அர்தந்த ' விசே 
ஷித்த ஈாட்களில்‌ அர்த்த சடங்கு 
களை வெகு சணக்காய்ச்‌ செய்துவிடு 
வார்கள்‌ ! அதற்கு அவர்களுக்கு 
நினைப்பூட்டக்கூடத்‌ தேவையில்லை ! 
ஆனால்‌, அர்தந்த சடங்காசாரங்கள்‌ 
எந்தெந்த ஐதீகத்தை ஓட்டினது, 
ஏன்‌ செய்யவேண்டும்‌ அமாவாசை 
என்றால்‌ ௮தன்‌ கருத்தென்ன என்‌ 
ராலோ, பஞ்சாங்கப்‌ புரோதெனையும்‌ 
பண்டாரத்தையும்‌ துட்டு கொடுத்துச்‌ 
கேட்கத்‌ தேலவொர்கள்‌! ஆல்கலெ 
ஜாதிப்‌ பெண்களோ அப்படியல்ல 3 
௮சேகமா௫ய புஸ்தகங்களை வாசித்து 
சாஸ்திர சம்பந்தமான காரியங்களை “ 
கடத்தவும்‌, சட்டதிட்டமாகக்‌ கைத்‌ 
தொழில்‌ வேலைகள்‌ செய்யவும்‌, அத்‌ 
துடன்‌ பழக்சு வழக்க, அறிவைக்‌ 
கையாடவும்‌ இறமை பெற்றிருக்க 
றார்கள்‌! மேலும்‌, ஒரு யுக்தியான 
ஈடத்தைகளில்‌ இறமை கசாண்பிப்ப 


ஈசுவர பக்தி காரணமாகக்‌ கோவில்‌ கட்டுகிறோம்‌; அதனால்‌ ஈசுவரனுக்கு 


“ஒரு லாபமுமிவ்லை. 


நம்முடைய ஆத்மா பரிசுத்தியை யடைறெது, 


ஆத்ம 


அரிசுத்தத்‌திற்காகவே கர்மங்களைச்‌ செய்யவேண்டும்‌. 
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சென்றாறுமோ, பெண்களுக்கு இயல்‌ 
மிலேயே தர்திர யுக்திகள்‌ உண்டா 
இறதென்றாலும்‌, கல்வியில்லாப்‌ 
பெண்டுகளின்‌ யுக்திக்கும்‌, கல்வி 
யநிவுள்ள பெண்டுகளின்‌ யுக்திக்கும்‌ 
வெகு வித்தியாசம்‌ காணப்படவே 
செய்யும்‌! ஒரு மொனுக்கு இரண்டு 
பெண்றாதிசளிருக்க, அதில்‌ கல்வி 
ய நிவில்லாதக ஒருத்தியினுடைய யுக்‌ 
இயின்‌அளலவை யறியவேண்‌ டி.அவளை 
கோக்க. அழி பெண்ணே! சான்‌ அதி 
காலை நாலுமணி திட்டத்திற்கு ஓர்‌ 
தொழில்‌ முகாந்தரமாய்ப்‌ பேரக 
வேண்டி. யிருப்பதனால்‌ என்னை அர்த 
ரெரத்திற்கு எழுப்பவேண்டுமென, 
அவளும்‌ அப்படியே ஒப்புக்கொண்டு, 
பிரகு என்ன செய்யலாமென 
யோசித்து. குடுகுடுவென்று கடைக்கு 
ஓடி முள்ளக்‌யை வால்கவெந்து 
குழம்பிட்கெகொண்டிருக்கும்‌பா து; 
புருஷன்‌ இதை ஜராடைமாடையிற்‌ 
ண்டு. மறுபடியும்‌ அவளை ரோகி, 
அந்த சேரத்‌ இற்கு £ீ எப்படி எழுர்து 
கொண்டு என்னை எழுப்புவாயென்று 
செட்க ;  முள்ளங்‌இில்‌ குழம்பிட்டு 
சாப்பிடப்‌ போடறேன்‌, அச்த முள்‌ 
எல்‌ யொனது காலை சாலு மணிக்குச்‌ 
சரியாய்‌ என்வயிற்றைக்கலக்‌இ மலோ 
பாதைக்கு எழுப்பும்‌ ?' என்றாளாம்‌ ! 
அவன்‌ யுக்தியை அறிக்து சிரித்துக்‌ 
கொண்டு. சல்வியறிவில்‌ மிகுந்துள்ள 
இன்னொருத்தியை ர எப்படி மறு 
காள்‌ காலு மணிக்கு எழுப்புவா 
யென்று சேட்ச, “அதிகாலை கேத்‌ 
தில்‌ குளிர்க்த காற்று ஜில்லென்று 
வீசுவது எனக்குத்‌ தெரியும்‌, ௮து 
என்மீது தாக்யெவடனே எழுக்தி 
ரூப்பேன்‌” என்றாளாம்‌! படித்த 


கடவுள்‌ . ௮வரவர்‌ .விரும்புவதைச்‌ கொடுப்பாராயின்‌, 


அமிர்த குணபோதினி 


இக்ச யுக்நிக்கும்‌, படியாத அர்த: 
யக்‌ இக்கும்‌ எவ்வளவு கூர்‌ பார மிருக்‌ 
றது! இதுபோலவே, ஆங்கில நாட்‌ 
டப்‌ பெண்களுடைய இறமையான" 
ஈட,த்தைகள்‌ கல்வியநிவோடு ஓட்டிப்‌ 
பெருமையடையச்‌ செய்விக்றெது ! 
இக்தேசம்‌ தப்‌ பெண்களுடைய எம்‌ 
தகீ இமையும்‌ போதியப்‌ படிப்பில்‌ 
லாததால்‌ பிரசாஸமடையவில்லை ! . 
இப்படிக்‌ கல்விப்‌  பிரகாசமடையா 
திறாப்பகால்‌ இவர்களால்‌ வரும்‌ கஷ்‌ 
டங்களையும்‌ ஈஷ்டங்களையும்‌ பாவம்‌ 
இவர்களை மணர்துசொண்ட உத்தம 
புருஷர்கள்‌ தாம்‌இச்‌ சுமக்கவேண்டிய 
பரிதாபத்‌ இிலிருக்றொர்கள்‌! இப்படி 
இவர்கள்‌ கல்வி அம்சத்தில்‌ குறைவா" 
னாலும்‌. ஊர்‌ சண்டையை விலைக்கு. 
வாங்குவதிலும்‌. நீ யென்னடி. 
உயர்த்‌, சானென்னடி தாழ்த்தி? 
என்று சண்டையிட்டுக்கொள்வதி 
௮ம்‌. குல்களின்‌ கணவன்மாரைக்‌ 
கண்ணீர்‌ விடும்படி அரற்றிக்‌ கஷ்டப்‌ 
படுக்தவதிலும்‌ ஆங்கிலப்‌ பெண்களை 
விட மஹா பிரதாபம்‌ பெற்றிருக்க ' 
ரீர்கள்‌ ! இவ்வாரான மாதர்களைப்‌ 
படிப்பு தெரிக்க ஈமது வித்தியா 
வர்தைகளான ஸகோதரிகள்‌ திருத்தி 
உயர்த்தி செம்மைப்படுத்தவேண்டு: 
மென்று விசடன்‌ வணங்கிக்‌ கேட்டுச்‌ 
கொள்கிசேன்‌! பெண்கள்‌ தங்களின்‌- 
இனத்தைத்‌ தாங்களே திருத்திவிட. 
முற்பட்டால்‌ அந்த வேலை வெகு துரி 
தமாயும்‌ ஈன்றாகவும்‌ ஈடச்குமென்பது- 
இந்த விசடச்‌ இழவன்‌ வெகுவாய்த்‌ 
தெரிர்துவைதக்த உறுதி! ஏதோ 
சொன்னேன்‌! பிறகு உங்கள்‌ பிரியம்‌! : 
ராம்‌! ராம்‌ ! சுபம்‌! கு! சுவாஹா! !. 


ஜீவர்சளின்‌- 


அசையைப்‌ பெருக்‌ விவொர்‌. கொடுக்கக்‌ கொடுக்கமேன்மேலும்‌ ஆசைபெரு 
கும்‌. ஆசையால்தான்‌ அவர்‌ சமது விண்ணப்பங்களின்படி செய்வ இல்லை. 
தம்மிடத்தில்‌ சம்பிச்சை யிருக்கும்படி செய்வதற்காக மாத்திரம்‌ ஏதேனும்‌: 


ஒரு சமயத்தில்‌ ௮லுச்செசம்‌ செய்லார்‌. 


பலத்தாலேயே 
ஈாடிவோரும்‌, 


ம்ரூர்‌துகளின்‌ 
சேசஉலிவு கொள்ள 
மரக்காலின்‌ உசவிகொண்டு ஈடக்கும்‌ 
மசொண்டிகளும்‌ ஒன்றுபோல த்தானாம்‌! 


ஒருவனை வரவீஃலையே என எதிர்‌ 
பார்த்து வருச துவது மூசல்‌ நாளில்‌ 
மட்டுர்சானாம்‌! மறுதினமும்‌ வரா 
விடில்‌ மனத விட்டுப்போகுமாம்‌ ! 
மூன்றாம்‌ சாளிலும்‌ காணாதபோது 2! 
என்று சலித்துப்‌ போகுமாம்‌! 


இருக்ற சொச்தும்‌ சொலைவ 
சற்கு இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ எமாற்றி 
மோசம்‌ செய்தால்‌ சரியாக விடுமாம்‌ | 


திண்டாதார்‌ யாரென்று ஒருவர்‌ 
கேட்க, அதற்கு விகடன்‌ கையில்‌ 
பணம்‌ இல்லாச ஏழையே யென்று 
பதில்‌ சொன்னானாம்‌ ! 


இழிறவன்‌ எதிலும்‌ அவானாம்‌! 
ஆகாதவன்‌ எதிலும்‌ ஆகமாட்டானாம்‌! 


நடவாத-சுடிக்காத சங்க இகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌, ஈடர்ததுபேரலும்‌, அனுப 
வித்துச்‌ சுத்ததுபோலும்‌ மனதில்‌ 
நிளநீள நினைத்துக்‌ கனவு கண்டு 
கொண்டு இருப்‌திபட வேண்மோம்‌! 


வீமாத்றுறவனும்‌, ஏமாறாதவ 
னும்‌ ஒன்று கூடிக்கொண்டால்‌ 
பொழுதே விடியாதாம்‌! 


பழய சங்கதிகளை நீனைக்கும்‌ 
போது; இப்போ. புதிதாய்க்‌ குலா 
வுதல்‌ எல்லாம்‌ எவ்வளவு கேத்‌ 
இத்கோவென்று சச்சே௫ககும்படி. 
யிருக்குமாம்‌! 


. துணிர்து 


கபடஸ்தர்களுச்கே உத்தமர்‌ 
ளென்று பேராம்‌ ! உத்தமர்களுக்குக்‌ 
மெட்டவர்சளென்று பேராம்‌ ! 


தான்‌ தடபுடல்‌ அதிகாரம்‌ 
செலுத்திய இடத்தில்‌. அர்த அதி 
காரத்தை இழர்‌,து விலஇவிட்டபின்பு - 
தலைகாட்டவே முடியாதாம்‌ ! 


வெளியிலே வெகு பெருமை! 
அனால்‌. வீட்டுக்குள்ளே அரிசியில்லை - 


யாம்‌! கையில்‌ காசும்‌ இல்லையாம்‌! 


20-ரூபாய்‌ சம்பளக்கா.ரனுக்கு 19- 
ரூபா வீட்டுச்‌ செலவானால்‌, 200- 
ரூபா சம்பளக்காரனுக்கு 200-ரூபா-: 
யும்‌ செலவாகிச்‌ கடனும்‌ வேறே 
படவேண்டி. யிருக்றெதாம்‌ ! 


அவளுக்கு இவன்மேல்‌ எண்‌ 
ணம்‌; இவனுக்கு அவள்மேல்‌ வெகு 
வெகு நீனைப்பு. ஆனால்‌, தைரியமாய்த்‌ 
வாய்விட்செ சொல்ல 
முடியவில்லையாம்‌ ! 

இடம்‌ இடைச்தால்‌ கேரம்‌ 
இடைச்கவில்லையாம்‌! கேரம்‌ இடைத்‌. 
தால்‌ இடம்‌ இடைச்சவில்லையாம்‌! 


வாத்தியாரிடம்‌ படித்த படிப்‌: 
புக்கு வேலை இடைக்காவிட்டாலும்‌, 
அர்த வாத்தியாரின்‌ - தலைப்பாகை 
எப்போதும்‌ கனத்தே இருக்குமாம்‌! 


கலியாணத்துச்குப்‌ பண உதவி' 
செய்தவனுக்குச்‌ செட்டபேர்‌ தானாம்‌!. 
எதுவும்‌ செய்யாமலே தர்திரமாய்க்‌ 
கூடச்‌ குலாவியவன்‌ ஈல்லவனாம்‌ ! 


அ/சம்கதமாச கூவரமே யின்றித்‌ 
தன்‌ தங்கை வீட்டுக்குப்‌ போனாலும்‌ 
அங்கே மதிப்பு குறைச்‌.து சேவலமாகி* 
சக்ரம்‌ இரும்பிவிடும்படி. ஆகுமாம்‌ | 


தான்‌ செய்த மோசங்களைத்‌ தன்‌ 
எதிரே பிறர்‌ சொல்லும்போது, காது" 
சேட்சாததுபோல்‌ ஜாடையாசச்‌- 
சிரித்தபடியே இருச்சலேணுமாம்‌! 


தான்‌ காலணா தந்து சாமான்‌ 
வாங்க, கடைக்காரன்‌ அதை மறர்து 
ஒரு அணா என எண்ணிப்‌ பாக்இ 
முக்காலணாவைத்‌ தர வருகையில்‌ 
அதற்குக்‌ கை மிட்டாதவர்கள்‌ எத்‌ 
தனைபேரென்று ஒருவர்‌ கேட்றொர்‌ ! 
ஏாஸ்நிரத்தையும்‌ பார்க்காமல்‌ 
ஈடக்கவெண்டிய அவசர ஆத்திர சங்‌ 
கதிகள்‌ எதெது என்று இன்னொரு 
வர்‌ வினாவு ரர்‌ ! 
எவ்ளவு பணம்‌ கொடுத்தாலும்‌ 
டாக்டர்‌ உடனே புன்னகை காட்டிப்‌ 
பையில்‌ போட்டுச்‌ கொள்வாராம்‌! 
வெனிககுச்‌ செய்ற தடபுடல்‌ 
களை யெல்லாம்‌---௮.து ஒரு பிழைச்‌ 
கும்‌ தர்ர வழியென்று மற்றவர்‌ 
கள்‌ கண்டுகொள்ளாதபடி. மூடி. மெரு 
இட்டுப்‌ பளபளப்பாக்க வேணுமாம்‌! 
ட].ச.இசாலியானவன்‌ தன்‌ பகை 
வர்களைப்‌ பலகான்‌ பொறுத்துப்‌ பிறகு 
படுகுழியில்‌ கள்ளுவானாம்‌ ! மூடனோ 
உடனே முட்டி எதிர்த்து இடித்துப்‌ 
போலீஸ்‌ கொட்டடிக்குப்‌ போவா 
அம்‌! 
இலன்‌ அவலுக்கு அவ்வளவு 
திமிரா என. ௮வன்‌-இவனுக்கு இவ்‌ 
வளவு திமிரா என்றானாம்‌! கடை 
யில்‌ இர்த இருவரும்‌ கொட்டிக்‌ 
கொண்ட லாபம்‌ ௭ அமில்லையாம்‌! 


ங்லிஷ்‌ புது வருஷமான . 


1935-ம்‌ வருஷ அதிர்ஷ்டத்தைக்‌ 
கால்‌ . பாகம்‌ பார்த்தாய்விட்டத. 
தமிழ்ப்‌ புது வருஷ அதிர்ஷ்டம்‌ 
எல்லாதிருக்தெதென்‌ அ இனி ஆசா 
யப்‌ போஜறொர்களாம்‌ ! 
ல்லவர்ச ளென்போசெல்லாம்‌ 
சல்லவர்களுமல்லர்‌$ கெட்டவர்க 
-னென்பீபா ரெல்லாம்‌ அடியோடே 
செட்டவர்களு மல்லலாம்‌ ! 
ரதம்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
சாண்டு சாதத்தை மட்டில்‌ கக்க 


அமிர்த குணபோதீனி 


விட்டு, இட்டிலி, தோசை, உப்புமா, 
சொஜ்றி. லட்டெ மைசூர்பாகு, 
கோயிற்‌ பொங்கல்‌ முதலியவற்றால்‌ 
வயிற்றை நிரப்புவது விரதமாகுமா 
வென்று இருத்திகை, சோமவாரத்‌ 
தைக்‌ கேட்டதாம்‌ ! 

ஒருவர்‌ விகடனிடம்‌ சென்று 
உலகத்தில்‌ பயமில்லாதது எ 
வென்று கேட்க, அதற்கு விகடன்‌ 
“உலகத்தில்‌ எதைப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
பயமே; போகத்தில்‌ இருவகை ஸ்திரீ 
போகம்‌ பெறிய பயத்தொல்லை ; 
ஆகார போகம்‌ மிதமீநினால்‌ வயிற்‌ 
அத்‌ தொர்தரையில்‌ பயம்‌ ; ஜாதியி 
லும்‌ உயர்வு தாழ்வு சண்டைப்‌ 
பயம்‌ : தனமென்றாலோ- அதற்கு, 
தாயா இ- திருடர்‌-—அரசர்‌-— பெண்‌ 
முதலியோர்‌ எங்கே பறித்துவிடுகி 
முர்களோவென்ற பயம்‌; அதிக 
சம்பத்‌ 3 அள்ளவனுக்கோ எங்கே தனக்‌ 
குத்‌ தரித்திரம்‌ வர்‌ தஅவிமோவென்‌ ற 
பயம்‌ ; வஸ்தாதுகளுக்கு ஈம்மை 
எங்கே எவர்‌ ஜெயித்துவிவெரோ 
என்ற பயம்‌ ; சாஸ்திரம்‌ படித்தவர்க 
ளுக்குத்‌ தன்னைவிட அதிகங்‌ கற்று 
எவர்‌ வாதுக்கு அழைப்பரோ என்ற 
பயம்‌; ரகூய விபசாரம்‌ எங்கு வெளி 
வருமோவென்று காமிகளுக்குப்‌ பயம்‌; 
ஈல்லவனுக்குத்‌ தன்னை எவர்‌ கெட்ட 
வர்களென்று சொல்வார்களோ என்ற 
பயம்‌! தேசத்துக்கோ எமன்‌ எப்‌ 
போது வருவானோ என்ற பயம்‌ 5 
இப்படியே உலகத்தில்‌ உள்ள நாளும்‌ 
கு எப்படிப்‌ பார்த்தாலும்‌ 
பயம்தான்‌”? என்றானாம்‌ ! 


எதிர்க்கிறவர்களுக்கு 


என்ன 
சமாதான பதில்‌ எழுதலாமென்று 
ஒருவர்‌ விகடனைச்‌ கேட்டதற்கு, 


அப்படிப்‌ பதில்‌ எழுதி அந்த எதிர்த்‌! 
இவர்களுக்கு ஒரு புது மதிப்பை யுண்‌ 
டாச்குவதைவிட; அர்த எதிர்ப்பை 
எவ்வகையிலும்‌ லக்ஷியம்‌ செய்யாமல்‌ 
இருந்‌ துவிவெதே மேல்‌ என்றானாம்‌ 1 


8001086166 


வ மதிப்புரை. t 
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வரசக்‌ கடிதங்கள்‌ அல்லது 
புதுச்சோபனப்‌ பேருமை :— 


[ ஓர்‌ இனிய காதற்‌ களஞ்சிய 
மான நாவல்‌. ஈப்போ மாஜி “இந்திய 
மித்திரன்‌? பத்திராசிரியர்‌ ஸ்ரீமான்‌ 
B. வேணுகோபாலசாமி காயுடு அவர்‌ 
கள்‌ இயற்றியது. விலை அணா 12.] 

இச்சாவலின்‌ ஆசிரியர்‌ தமிழ்‌ 

காட்டுக்குப்‌ புதியவரன்று. இவர்‌ 
1905-ம்‌ வருஷத்தில்‌ கோயமுத்தா 
சில்‌ “கோவை ஜனுபிமானி ? என்ற 
-றெர்சு வாரப்‌ பச்திரிகையை ஈடத்தி 
வரச பெரியோராவர்‌. ₹ எனுது 
நேடூங்‌ கனவு ?, “கபட சநீயாசி 2 
என்ற நாவல்களையும்‌ இமற்றியவர்‌. 
இப்பொழுது இவர்‌ பினாக்‌ ங்கு பக்கத்‌ 
இல்‌ இருக்கிறார்‌. 1775-கம்பம்‌ காஜா 
ரோட்‌, கோலப்பிறை Butterworth, 
Penang 5. 5. என்பது இவரது. 
. கற்கால விலாஸமாகும்‌. தமிழ்மொழி 
யிலே உயரிய ஈடையி லும்‌, எளிய 
கடையிலும்‌ வரையும்‌ ஆற்றல்‌: 
பொருந்திவராவர்‌. தமிழ்‌ சாட்டை 
விட்டுப்‌ 
இவரது ஞாபகம்‌ தமிழகத்தில்‌ அநேக 
ருக்கு இருக்குமென்று நம்புகிறோம்‌. 
வாசக்‌ கடிதங்கள்‌ என்ற இர்த 
காவல்‌ மிகு ருசிகரமான நடையில்‌, 
கெளரவமான காதல்‌ முறையில்‌ 
இறந்த கற்பனா சக்தியுடனும்‌ புதுச்‌ 
சுவையுடனும்‌ அமைக்‌ அள்ள, த. பத 
ஜோடினைகள்‌ மிச்ச அத்புதமான ௮. 
“உயர்வும்‌ இனிமையும்‌ கலந்த நடை. 
"உத்தம குண ஒழுக்கங்கள்‌ பூண்ட 
பி. ஏ. பட்டதாரியான ரமணீமணி 
யொருவள்‌ தன்‌ இணிய பர்த்தாவான 
பாரிஸ்டர்‌ பட்டம்‌ பெற்ற கண்ணிய 
ருடன்‌ ரயில்‌ பிரயாணமாகப்‌ புறப்‌ 
அட்செ சென்றபோது நிகழ்ந்த ஸம்ப 
“வங்களைத்‌ தன்‌ கே௫க்குப்‌ பல கடி.தங்‌ 


ச்‌ 


பிரிக்‌ துபோனவருமாவர்‌. - 


களாக. வரைந்‌ ்‌ திடும்‌ பான்மையில்‌ 
இர்த காவல்‌ அமைர்‌, அள்ள, அ. கதைக்‌ 
குக்‌ கதையாகவும்‌, கடிதங்கள்‌ 
போன்ற தன்மையுடனும்‌ இருவகைச்‌ 


சுவையும்‌ ஈந்இடுகின்றது. இந்த 
நாவலில்‌ :ஐரோப்பியசொருவமின்‌ 
பிரஸ்தாபம்‌ விகாரமாய்க்‌ கவலை 


தருகின்றது. அங்கு பிரஸ்தாபிக்கப்‌ 
படுறெவர்‌. தவறொழுக்கம்‌ பூண்டவ 
ராகச்‌ கதையின்‌ முடிவில்‌ காட்டும்‌ 
விவரங்களால்‌, தீய ஒழுக்கத்தைப்‌ 
பற்றி மட்டுமே கண்டனம்‌ செய்வ 
கான தன்மையில்‌ கதையின்‌ இறுதி 
பூர்த்தி செய்யப்பட்டுள்ள. முடி 
வில்‌ அபூர்வமான காதல்‌ வர்ணனை 
யும்‌ கொண்டிருக்கின்ற. இது 
மஹாராஷ்டிர பாஷா மெமொ தி 
பெயர்ப்பாகும்‌. ஆங்கெராட்டு சாவல்‌ 
கள்மட்டுமே ஈம. து தேசாசாரங்க 
ளுச்கு வேறுபட்டிருக்குமே யன்றி, 
ஈமது இந்திய பாஷைகளில்‌ அமைக்‌ 
தள்ள எந்த காவலும்‌ ஈமது பக்கத்‌ 
தில்‌ ஈடச் தே நிய ஸம்பவவ்கள்‌ 
போன்றே காட்சிதரும்‌. இவ்விதமான 
சாவல்‌ தமிழில்‌ இ: அதுகாறும்‌ வெளி 
வந்ததில்லை, oo 


ஹரிஜன சேவைக்‌ கீதம்‌ :-- 


இ௫ திண்டுக்கல்‌ தீண்டாமை 
விலக்குச்சங்கப்‌ பிரசுரம்‌. ஸ்ரீமான்‌ 
க. ஆறுமுகன்‌ அவர்கள்‌ இயற்றியது. 
விலை ணா 1, இதிலுள்ள பாடல்‌ 
களின்‌ அமைப்பு ஈன்றாயுள்ளன. 
ஆனால்‌, துவேஷமும்‌ நிர்தையும்‌ நீச 
கப்படவேண்டும்‌. படிப்பவருள்ளத்‌ 
இல்‌ துவேஷம்‌ உண்டாகும்‌ வித 
மாய்ச்சொற்களையோ, ஈடையையோ 
அமைப்பது கூடாதென்பது முச்செ 
மாய்ச்‌ கவனிக்கவேண்டிய விஷய 
மாகும்‌. துவேஷ$ூச்தை எவ்வளவோ 
தீமைகளுக்கு ஊற்றாகும்‌. 


EEE => 
[ll நான்‌ பேயாக மா றிய விந்தை! 


EEE >> =] 


றான்‌ ௮௫த்தகோ குக்‌ 
இராமம்‌; 


அங்கு ஒவ்வொ 
வீடு, 


ருவருக்கும்‌ 
கொஞ்சம்‌ நிலம்‌, தோட்டம்‌ இருப்‌ 
பது சகஜர்தானே ! 1 என்‌ உபாத்தியா 
யருக்கும்‌ கொஞ்சம்‌ நிலங்கள்‌, வீடு 
தோட்டம்‌ உ ண்டு, என்‌ உபாத்தியா 
யர்‌ தோட்டம்‌ இல்‌ விசேஷமாக உயர்‌ 
ந்த ஜாதியைச்‌ சேர்ந்த மாமரங்கள்‌ 


எசா பான 


இருந்தன. அவைகள்‌ காய்க்கும்‌ கால 
தீதில்‌ கொத்துக்‌ கொத்தாக மாம்பழ 
ல்கள்‌ தெொய்கிக்கொண்ட போவோர்‌ 
வருவோரை யெல்லாம்‌ தன்னிடக் க 
அழைப்ப போன்றிருக்கும்‌. என 
க்கு மாம்பழங்களென்றாலே நாக்கில்‌ 
தண்ணீர்‌ ஊறும்‌. அதிலும்‌ கண்க 
ஜக்கு எதிரே சரமாரியாகத்‌ தொவ்‌ 
இல்கொண்டிருக்தால்‌ யார்‌ மனம்தான்‌ 
சும்மா இருக்கும்‌? உபாத்தியாயரு 
டைய கொட்டமாயித்றே, அங்கு 
காம்‌ குறும்புத்தனம்‌ செய்யலாமா 
என்று அப்போது சோன்றுறதில்‌ 
லை. ஒன்றிரண்டு கற்களை விட்டெறி 
வேன்‌. அப்பாமும்‌ கணனிகள்‌ விழுகின்‌ 
ஐனவா  கணிகள்‌ மரத்தின்‌ உச்ச 
யில்‌ அதிக குத்தில்‌ தொக்க 
சொண்டிருக்தன. எனக்குப்‌ பின்னும்‌ 
அதிக அசையாயிற்று. ஈமச்கு விரை 
வில்‌ இடைக்காத தும்‌ கைக்கு எட்டா 
ததுமானஒரு வஸ்‌ அவின்மேல்‌ மக்கு 
அளவில்லா விருப்பம்‌. தோன்றுவது 
சசஜக்தானே ! என்ன உபாயம்‌ செய்‌ 
தென்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 


எவ்வாறாவது பறித்துச்‌ சாப்பிட்டாக: 
வேண்டுமே ! என்கூடச சல இறெவர்‌- 
களை அழைத்துக்கொண்டு வந்‌ தூ 
அவர்கள்‌ உதவியால்‌ கனிகளைப்‌ டொ 
றலாமென்று நினைத்து சிலரை அமை. 
கீது என்‌ துணைக்கு சகாக்களாகவைத்‌ 
அக்கொண்டேன்‌. இல தநர்திரசா 
லிகள்‌ தாங்கள்‌ ஜனத்தலைவர்‌ என்று 
பிரக்யா பெறஇறவரைக்கும்‌ எவ 
ரெவமையோ எல்லாம்‌ நாடி. ஈடந்து 
அணைகேடிக்கொண்டு சக்சரமே உச்‌ 
சிக்கு எட்டி விடுஇிருர்களல்லவா 2 
அவர்களைப்போலவே நானும்‌ இர்குக்‌ 
காக்கான்‌ போக்கான்‌௧ளை யெல்லாம்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டு எவ்வளவு தாரம்‌ 
பழங்களைக்‌ கற்களால்‌ அடிக்கமுடியு 
மோ அவ்வளவுக்கு அடித்துப்‌ பார்த்‌ 
கேன்‌. எனினும்‌, கடைசியில்‌ சலித்து ' 
விடும்படியாயிர்‌ ற்று, பழங்கள்‌ ழே. 
விழும்‌ வழியைக்‌ காணோம்‌. பின்‌ என 
க்கு ஆத்திரம்‌ மிகவேயாக மரத்தின்‌! 
மேல்‌ சந்தடிசெய்யாது ஏநறிவிட்‌ 
டேன்‌. அதே சமயத்தில்‌ உயர்வானில்‌ : 
சந்திரன்‌ தோன்றி அழகாகப்‌ பிரகா 
த்தான்‌. கான்‌ உச்சிச்கொப்பில்‌ உட்‌ 
கார்க்து பழங்களைத்‌ இன்‌அகொண்டு ' 
மற்ற என்‌ சகாக்களுக்கும்‌ “பரோப 
காரம்‌? செய்தகொண்டிருக்கையில்‌, 
என்‌ உபாத்தியாயர்‌ அங்குவந்தவிட்‌ 
டார்‌. ஏன்‌ சகாக்களை இருமுறை கவ: 
ணித்து; பள்ளிக்கூடத்‌ திற்கு வந்தால்‌: 
சரியான விருக்து கொடுப்பதாசச்‌ 
சொல்லி வாய்மூடுமுூன்‌ என்‌: சகாக்‌: 
கள்‌ இருர்த இடத்தில்‌ புல்‌ முளைத்‌ 
அப்போன மாதிரி காணாமல்‌ மாய" 
மாய்‌ மறைம்துவிட்டனர்‌. சாண்‌: 
மாத்திரம்‌ தன்னந்தனியே உச்சிக்‌ 
சொப்பில்‌ உட்சார்ச்திருக்தேன்‌. என்‌ - 


தேவதரிசன விஷயத்தில்‌ எத்த வகுப்பாருக்கும்‌ சாஸ்திரங்களில்‌ 
கட்டுப்பாடு விதிச்சவில்லை--பண்டித மானவியா. 


நான்‌ பேயாக மாறிய விந்தை! 


அதிர்ஷ்டவசமாக அவர்‌ மரத்தின்‌ 
“மேல்‌ பார்வையைச்‌ செலுத்தவில்லை. 
பார்த்திருந்தால்‌ என்னை என்ன 
'செய்திருப்பாரோ அறியேன்‌. மரத்தி 
லேயே கட்டி என்‌ தோலை உறித்‌ 
“தெறிர்திருப்பார்‌. எனக்குக்‌ கை 
கால்கள்‌ உதற ஆரம்பித்தன. அந்த 
உதறலில்‌ என்‌ மேல்‌ துண்டை கழுவ 
விட்டு விட்டேன்‌. என்‌ மனம்‌ அப்‌ 
போது எவ்வாறிருக்கும்‌! கட்டாயம்‌ 
முஅகு பிய்ர்‌ துவிட்டசென்றே நினை 
தேன்‌. மேல்‌ துண்டு காற்றில்‌ ஊ௪ 
.லாடி உபாத்தியாயர்‌ மூன்‌ ஒரு இளை 
யில்‌ சிக்கிக்கொண்டு ஈடனம்‌ செய்யச்‌ 
தலைப்பட்ட த. கண்டார்‌ மேல்வேஷ்‌ 
டியை! அவ்வளவு அழுக்கு வேஷ்‌ 
மடியை அவர்‌ கண்டிருக்கவே மாட்‌ 
டார்‌. வாணியனிடம்‌ சலவைக்குச்‌ 
சென்று திரும்பின மாதிரியிருந்த 
அத்துண்டைக்‌ கூர்மையாசச்‌ கவ 
ணித்தார்‌. மரச்ளேகளின்‌ சர்தில்‌ 
மங்கலான கிலா வெளிச்சத்தில்‌ அவர்‌ 
மனதில்‌ ஒரு ஆள்‌ உருவம்போல்‌ 
பட்டதோ என்னவோ! 
கால்கள்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ போக 
மாட்டேனென்றது. ஏதோ பயத்த 
அன்‌ பிதற்ற ஆரம்பித்துத்‌ தலைவிரி 
கோலமாக ஓடி வீடுபோய்‌ சேர்ந்தார்‌. 
எனக்கு இந்த நாடகத்தின்‌ பொருள்‌ 
ஒன்றும்‌ விளங்கவில்லை. பின்னும்‌ 
கவனித்தேன்‌. உபாத்தியாயர்‌ பின்‌ 
னால்‌ கூடத்‌ இிரும்பிப்பார்க்காது 
, ஓடவே, அவர்‌ ஏதோ ஈடுக்கமான ஒரு 
புது எண்ணத்தை நினைத்துவிட்டா 
“சென்று எனக்குத்‌ தோன்றியது. 
.இததான்‌ நமக்குச்‌ சரியான சமயம்‌ 
என்று மரத்தினின்றும்‌ அதிக விரை 
வாக  இறங்‌இக்கொண்டிறார்தேன்‌. 


அவரது. 
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இதற்குள்‌ உபாத்தியாயரின்‌ தர்மபத்‌ 
இனி அவர்‌ ஏன்‌ அவ்வளவு அலங்‌ 
கோலமாகத்‌ தோட்டத்தினின்றும்‌ 
ஓடிவந்தார்‌ என்று அறியத்‌ தோட்‌ 
டச்‌ கதவண்டை வச்தாள்‌. என்‌ 
முதுகுபக்கத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டாள்‌. 
அவளும்‌ அலறி அடித்து வீட்டினுள்‌ 
போய்ச்‌ கதவைத்‌ தாழ்ப்பாளிட்டு ௮ல 
நினாள்‌. பக்கத்து வீட்டாரெல்லாம்‌ 
இக்கூச்சலைக்‌ கேட்டு : அங்கு வந்து 
என்ன விசேஷமென்று வினவ, 
அவள்‌ “ஜயோ! அர்தப்‌ பேய்‌ மாமரத்‌ 
இலிருந்து இறங்குவதை என்கண்ணா 
ரப்பார்த்தேன்‌; நானென்ன செய்யப்‌ 
போகிறேனம்மா” என்று அலறினாள்‌. 
இர்த வைபவங்கள்‌ நிறைவேறுதற்‌ 
குள்‌ நான்‌ என்‌ இல்லம்‌ அடைர்து 
விட்டேன்‌. ௮ன்தே இவ்வற்புத 
சங்கதி எங்களூரில்‌ காட்தெதீபோல்‌ 
பரவியது. சான்‌ பேயாக மாறின 
விந்தையை நினைத்து. நினைத்துச்‌ 
சிரித்தேன்‌. சின்னஞ்சிறு வயதி 
லேயே “பூச்சாண்டி? பயம்‌ காட்டிக்‌ 
கோழைத்தனமாய்‌ வளர்க்கப்பட்டவர்‌ 
களிலே என்‌ உபாத்தியாயரும்‌ ஒரு 
வர்போலுமென்று எண்ணிக்கொண் 
டேன்‌. அதுமுதல்‌ அவர்‌ அப்பேய்‌ 
மாமரத்திற்கு வாரத்திற்கு ஒரு 
தடவை கோழி அறுத்துப்‌ பொங்க 
விடச்‌ தொடங்கச்‌ கொண்டார்‌ ! 
கானும்‌ அவர்களுடன்‌ சேர்ந்து ஏதும்‌ 
அநியாதவன்போல்‌ நின்று அப்பிசா 
சைக்‌ கும்பிடுவேன்‌. நீங்கள்‌ எந்த 
வெள்ளிக்கழமையிலராவது இரவில்‌ 
என்‌ இராமத்திற்கு வந்தால்‌ இர்தப்‌ 
பேய்த்‌ தொழுகையைப்‌ பார்க்கலாம்‌, 
5. ஸ்ரீரங்கராஜ, 
ஜெகன்னாதபாக்‌, சைதாப்பேட்டை, . 


எப்போது ஒரு மனிதன்‌ தன்பேச்சைக்‌ கேட்கரேரயில்லாமல்‌ பல சவலை 
களோடும்‌ அவசரப்பட்ட தன்மையாய்‌ சரி சரி என்று பேச்சை முடிவுக்குக்‌ 


கொண்டுவர்‌ தவிடத்‌ தரிதப்பகிரறானோ, 


அப்போதுதான்‌ அவனுடைய 


. குறிப்பை யுணராமல்‌ மூடத்தனமாய்‌ இன்னும்‌ அதிச கேரம்‌ பேச முற்பட்ப்‌ 
பெறிய வேதனையை உண்டுபண்ணி விடுஇருர்கள்‌. 
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ட ட்ப வகிக்‌ பறக்கும்‌ சக்தி. 


1 


ச்‌ 


இகாலம்‌ கொ 

டி சாராதேசக்‌ 

அக்கவிகளும்‌ பற 

வைகள்‌ பறப்பதைப்‌ 

பலவிதமாக வர்ணித்துச்சோல்லி 

யிருக்ன்றனர்‌. “அவன்‌ காற்திலே 
பறக்கிறான்‌”, “பறப்பான்‌ பயிரிழச்‌ 
கான்‌, அறக்காஞ்சிபெண்டிழர்தான்‌?? 
“பறக்கற எச்‌சிற்கலேயில்‌ கல்லைத்‌ 
அக்‌ வைத்தாற்போல்‌”? என்று இப்‌ 
படிப்‌ பல உவமைச்சொற்களும்‌ ௮.து 
காரணமாகவேஉலஇல்வழங்கலாயின 
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பறப்பது என்ற சொல்லைக்கேட்‌ 
கும்போதே சம்மன தில்‌ ஒருவிதமான 
மகிழ்ச்‌ யுண்டாடுன்றது. ஒரு பெ 
ரிய ஈஇ பருவதப்‌ பிரதேசங்களில்‌ 
உற்பத்தியாகி அங்இருந்து காடுகளி 
ஓம்‌ காடுகளிலும்‌ சுற்றிச்‌ சுழன்று 
கடலுக்குபோய்ச்சேருன்‌ தவழியைக்‌ 
காண ஈமக்கு எவ்வளவு களிப்பு உண்‌ 
டா௫ன்றது? அவ்விதமாகவே பறவை 
கள்‌ ஆகாயத்தில்‌ ஓடின்ற விரோதத்‌ 
தைச்‌ சத்து உற்றுப்‌ பார்ப்போமாயி 
ன்‌. அதைப்‌ பார்க்லெம்‌ அதிகமாகக்‌ 
களிப்புண்டாகும்‌. பறவைகள்‌அ௮சேகம்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ பறக்தோடுன் தனவே. 
அவை எவ்விடத்திற்குச்‌ செல்லு 
இன்ரனவோ சாம்‌ அறியோம்‌. காம்‌ 
பல பக்ஷிகளை வினோதமாய்ப்‌ பிடித்த 
லளர்க்ன்றோமே. அவைகட்கு அழ 
சிய வடிவமும்‌ வீூத்திர வர்ணமான 
மக்கைகளும்‌ இருந்தாலும்‌ பறக்கும்‌ 
தமை யொன்றுமாத்‌ தரம்‌ இல்லா 
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இருக்குமாயின்‌ அப்போது அவற்றி? 
ணிடததில்‌ ஈமக்கு அத்தனை ஆசை: 
யுண்டாகா தல்லவா? ர்க அதிசய 
மான சக்தி யொன்தினாலேயே பற 
வைகள்‌ மற்றப்‌ பிராணிகள்‌ எல்லா: 
வற்றையும்விட ௮ இசயித்திருகஇன்‌ ஐ 
ன. அது காரணமாகவே மணிதர்கள்‌- 
தமக்கு அவ்வற்புதமான இறமையில்‌. 
லை யெண்பதை ஒரு பெரும்‌ குறை 
யாக நினைத்து; அவைகளைப்போலக்‌ 
தாமும்‌ ஆகாயத்தில்‌ பறர்‌.அ பார்ப்ப: 
ற்கு வேண்டிய உபரயங்களைக்‌ கண்டு 
பிடிக்கவும்‌, அதற்கேற்றயர்‌ தரங்களை 
கிருமிக்கவும்‌ பலவாறு மூயன்றிருக்க. 
ரீர்கள்‌. ஆதலால்‌, பறவைகள்‌ பறக்‌ 
கும்‌ விதத்தைப்பற்றி விசாரிப்பது- 
அனைவருக்கும்‌ இன்பக்‌ தருவதாகும்‌. 
பறப்பதென்றால்‌ ஒரு ஜீவஜர்து சண்‌: 
ரக்கைகளின்‌ உதவியால்‌ ஆகாயத்தில்‌. 
சஞ்சரிப்பதென்று பொருளாகும்‌. 
ஃ்‌ 
பறப்பது என்னும்‌ சொல்லின்‌: 
கருத்தை காம்‌ கெளிவாய்த்‌ தெரிந்து: 
கொள்வதற்குமுன்‌ பக்ஷிகளின்‌ உரு 
வமைப்பை ஒருவாறு விசாரிப்போம்‌. 
இப்போது பறவைகளின்‌ எல்லா: 
உறுப்புகளையும்பற்றி விசாரிப்பது 
அவரியமன்று. தலை, கழுத்து; கால்‌: 
இவைகள்‌ பறப்பதற்குக்‌ கருவியான: 
உறுப்புக எல்லவென்பது ௮னைவருக்‌: 
கும்‌ தெரிக்த விஷயமேயல்லவா 2 
பகிகளின்‌ உடல்‌ எவ்விதமான 
தடையுமில்லாமல்‌ ஆகாயத்தில்‌ ஊடு: 
ருவிச்‌ செல்வதற்கு எ த்தவண்ணமாய்‌: 
௮மைச்சப்பட்டிருக்இன்‌ றது. அவ்வுட்‌. 
வின்‌ மேற்புறம்‌ முழுதும்‌ ௮ணுவள 
வும்‌ மூலைமுடுச்கு மேடபெள்ளம்‌ ஓன்‌: 


உட ட டப்ப ட்ட ப்பட்ட ட்ட 
சட்டப்படி ஒரு சாகியத்தை வற்புறுத்த ஆரம்பித்தால்‌ ௮க்தக்‌ காரியம்‌: 
மத சம்பந்தத்தை (அதாவது மதவுமிமையை) இழம்‌ விடற து-மகாத்மா 


பறவைகளுக்குள்ள பறக்கும்‌ சக்தி 


மில்லாமல்‌ எங்கும்‌ ஒரே சரியாக 
அமைக்கப்பட்டிருக்கன் றத. அதத்கு 
க்காரணம்‌ உடலின்மேற்‌ பொரும்‌ இய 
இறகுகளெல்லாம்‌ அத்‌தனைஒழுக்காய்‌ 
அமையுமாறு வெகு.மட்பமாய்ச சேர்க்‌ 


கப்பட்டிருப்பதேயாம்‌. இந்த இறகுக : 


ளெல்லாம்‌ வித்தியாசமின்றிப்‌ பின்‌ 
புறமாகவே திருப்பி அமைக்கப்பட்ட 
ருக்கின்றன. பறக்கற சமயத்தில்‌ 
அவைகள்‌ பறவைகளின்‌ உடலோடு 
அதிகரெருக்காமாய்க்‌ கடிக்‌ துக்கொள்‌ 
இன்றன. பறக்கும்போது பார்த்தால்‌ 
பறவைகளின்‌ உடல்‌ மார்பண்டை 
பருத்து. வாற்புறம்‌ சிறுத்து முட்டை 
வடிவமாகக்‌ காணப்படும்‌. அப்போது 
கலையும்‌ கழுத்தும்‌ உட்புறமாய்‌இழுத்‌ 
அக்கொள்ளப்பட்டாவதிருக்கும்‌. வெ 
ளியே நீட்டப்பட்டாவ ருக்கும்‌. அவ்‌ 
வண்ணமே கால்கள்‌ பின்புறமாய்‌ நீட்‌ 
டப்பட்டாவது இருக்கும்‌. உடலுக்‌ 
குள்‌ இழுத்துக்‌ கொள்ளப்பட்டாவ த 
இருக்கும்‌. புறா; இளி, குயில்‌ முதலிய 
பாட்டுப்‌ பாடின்‌ உ பறவைகளும்‌ இ 
வைபோன்ற இன்னும்‌ பல பறவைக 
ளும்‌ கால்‌ ழே தொங்குவதனால்‌ 
பறப்பதற்குத்‌ சடையுண்டாகாதபடி., 
பறக்கும்போது அவற்றை உடலுக்‌ 
குள்‌ இழுத்துக்கொள்இன்‌ றன. கொக்‌ 
கு; காளை முதலிய நீரில்‌ நீர்துசன்ற 
வைகளான நீண்ட கால்களுள்ள பற 
வைகளெல்லாம்‌ இரண்கொல்களையும்‌ 
ஓரே அளவரய்ப்‌ பின்புறமாக நீட்டிக்‌ 
கொள்ளுகின்‌ றன. அதனால்‌ முன்‌ 
புறத்தில்‌ சாதாரணமாய்‌, அர்தப்‌ பகதி 
களுக்குள்ள நீண்ட கழுத்தின்‌ பளு 
வுக்குப்‌ பின்புறமாய்‌ நீட்டிய காவின்‌ 
பளுவு எதிரெடையாஇன்றது.. பற 
வைகளெல்லாம்‌ பறக்கும்போது தம்‌ 
முடவின்‌ மையநிலை (Centre of 
Gravity) இரண்டு ரக்கைகளுக்கும்‌ 
கடுவிலுள்ள ஓரிடத்தில்‌ அமையும்‌ 
படியாக நின்று பறக்கன்‌ றன.ஆனால்‌ 
எப்பொழுதும்‌ அவத்றியின்‌ மைய 
கிலை யதுலல்ல. தோளுக்குப்‌ பின்‌ 
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னால்‌ ஒரிடமாம்‌. இவ்வண்ணம்‌ பகதி ' 


, களின்‌ தேகத்தினளவு சமயத்துக்குத்‌ 


தக்கபடி. வெல்வேறு விதமாயிருச்சு 
வும்‌. பகஷிகளின்‌ உடல்‌ அதன்‌ பரிமா 
ணத்திற்கேற்ற பளுவுள்ளதா யிரா 
மல்‌ இலேசாயிருக்கவும்‌ ஏற்தவித 
மாய்‌ அமைக்கப்பட்டிருப்பது எத்த. 
னை விசித்திரமானது ! 


இதற்கு இரண்டு விதமான கார 
ணங்களுண்டு முதலில்‌ ஏறக்குறைய 
எல்லாப்‌ பறவைகளுடைய எலும்பு - 
களும்‌ குழல்‌ போலானவை. 
ஆனால்‌, சிறிய எலும்புகள்‌ வெகுவாய்‌ : 
அப்படியில்லை. காலெலும்பு முதலிய: 
நீண்ட எலும்புகளெல்லாம்‌ முற்றும்‌ - 
போலாகவாவ து, உள்ளே ஒருவிதமா. ' 
ன நிணம்‌ அமைக்கப்பட்டாவது இ 
ருக்கன்றன. அதனால்‌ அவ்வெலும்பு - 
களுக்குள்‌ காற்று புகுர்துகொண்டி 
ருக்கன்றது. ஆனதுபற்றிப்‌ பறவை. 
களின்‌ எலும்புகள்‌ கூடியவரை இலே 
சாகவே யிருச்சின்றன்‌. முலைப்பா 
லுண்டு பிழைக்கின்ற பிராணிவர்க்கங்‌ 
களுக்கும்‌, பாம்பு முதலிய ஊர்வன 
வற்றிற்கும்‌ எலும்புகள்‌ கெட்டியாய்‌ 
இருப்பதால்‌ கனமானவையாம்‌. 


ஃ 

இரண்டாவது; பக்ஷிசளின்‌உடம்‌- 
பிலே பலவிடங்களில்‌ இரண்டி ரண்‌ 
டாய்‌ பலபெரியபைகளிருக்இன்‌்றன:. 
முக்கியமாய்‌ அடிவயிற்றில்‌ ௮சேசம்‌ 
உண்டு. அவை யாவும்‌ உள்ளே காத்‌. 
அ சொள்ளத்தக்கவைகள்‌. அவை ரச்‌ 
த நாடிகளின்‌ மூலமாய்‌ சுவாசப்பைக 
ளோடு. சம்மர்தப்‌ பட்டிருப்பதனால்‌,. 
சுவாசப்பைகளிளினின்றம்‌ கா ற்று: 
அவற்றுள்‌ சுலபமாய்‌ வந்தடையும்‌. 
மேலும்‌ முன்கை யெலும்பு முதலிய. 
சில பெரிய போலான எஜம்புகளுக்‌. 
குள்‌ உள்ள குழாய்ச்கும்‌ சுவாஸப்பை. 
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களுக்கும்‌. சம்பந்தமுண்டு. அதனால்‌ 
அவ்விசமான எ லும்பு ஈளுக்குள்ளும்‌ 
காற்று வந்தடையும்‌. 


© 
0௦ 


இவ்விஷயத்தைப்‌ பலகரம்‌ பரி 
சோதித்து அறிக்திருகிஇருர்கள்‌. ரக்‌ 
கை யறுந்து ழே விழ்ந்த பக்தியைப்‌ 
பிடித்து அதன்‌ வாயையும்‌ மூக்கை 
யும்‌ ஒருமிக்க மூடி.விட்டுப்‌ பார்க்கை 
யில்‌ அது மூச்சும்‌ இணறாமல்‌ அப்‌ 
போதும்‌ சுலபமாய்‌ மூச்சுவிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கக்‌ காணப்பட்டிருக்றெ 
அ. எலும்புகளிலுள்ள துவாரங்களின்‌ 
வழியாய்‌ சுவாஸப்பைகளுக்குள்‌ பற 
வைகள்‌ காற்றை ஏற்றுக்கொள்ளும்‌ 
படி இருப்பசனால்‌ அப்படியாஇன்‌ 
2. மேலும்‌, பறவைகளின்‌ உடலி 
லுள்ள ரத்தம்‌ மற்றப்‌ பிராணிகளின்‌ 
உடலிலுள்ள ரத்தத்தைப்‌ பார்க்‌ லும்‌ 
அதிக உஷ்ணமானது. ஆனதுபற்றி 
அவற்றின்‌ சேகத்தில்‌ சவாஸப்பை 
களிலும்‌ மற்றும்‌ பல ரக்‌ இரங்களிலும்‌ 
உள்ள வாயு அந்த ரத்தத்தின்‌ சூட்டி 
னல்‌ தரனும்‌ குடா. அதனால்‌ தன்‌ 
இயற்கைப்படி அதிகமாய்ப்‌ பரவ, 
அதைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பைகளின்‌ 
உருவம்‌ பெரியதான்‌ ரன. அப்படிப்‌ 
பெருத்தால்‌ உடல்‌ தன்னளவுக்கு 
௮திசலேசா௫ன்றது. 


© 
௦ 


இயத்கையில்‌ இவ்விதமாய்‌ 
அமைக்‌ இராமல்‌, பறவைகள்‌ தாமே மு 
யன்று சுவாஸப்பைமுதலிய தம்முடம்‌ 
பிலள்ள ஏச்இிரங்களை யெல்லாம்‌ 
கூடாகப்‌ பரவிய சாற்றைக்கொண்டு 
கிரப்பவேண்டுமென்றால்‌ எவ்வளவு 
சஷ்டசாத்தியமாகும்‌ ! காக்கை, புறா 
முதலிய சாதாரணமான று பறவை 
களுக்கே காத்றுப்பைகள்‌ பல கண 
அல்குலமளவு பருத்தலைகளா விருக்‌ 
இன்றன. இக்த ௮ளவைக்சொண்டு 


அமிர்த குணபோதினி 


பார்ப்போமாயின்‌, இப்பறவைகளை 
ஒரு சிறிய கும்மட்டத்துல்கு ஒப்பாகச்‌ 
சொல்லலாம்‌. இச்தச்‌ குடகொண்ட 
காற்று எதையும்‌ உயரக்‌ ளெம்பும்படி 
செய்கின்றது. ஆயினும்‌, அர்குக்‌ காற்‌ 
ரேனது பறவவயின்‌ உடலை இலே 
சாக்குமே யொழிய, அதை ஈன்றாய்ப்‌ 
பறக்கும்படி முற்றும்‌ பெப்பமாட்‌ 
டாது. எனெனில்‌, அரை பவுண்டு 
எடையுள்ள ஒரு பறவையைக்‌ தாக்கு 
வதற்கும்‌ பல கன அடி அளவுள்ள 
அனற்காற்று ௮வூயமாம்‌. அடியிற்‌ 
காட்டும்‌ உகாரணத்தால்‌ இவ்விஷயம்‌ 
மிகச்‌ தெளிவாய்‌ விளங்கும்‌. ஈன்‌ 
றாய்ப்‌ பழயெ ஒரு பறவையைக்‌ தரா 
சில்‌ வைத்துக்‌ கருத்தாய்‌ நிறுத்தினார்‌ 
கள்‌. நிறுக்கும்போது மிகப்‌ பெரிது 
மல்லாமல்‌ சிறிதுமல்லாமல்‌ ஈடுத்தச 
மான ஓரு பக்ஷி சாக்தமா யுட்சார்ச்‌ 
திருக்கையில்‌, ஜர்து ௮வுன்ஸ்‌ எடை 
யுள்ள;சாய்‌ இருந்தது. பிறகு சிறிது 
அத்திலிருர்‌து ஒருவர்‌ அதைக்‌ கூவி 
அழைக்கும்படிசெய்‌ அ, அதைக்கேட்டு 
அப்பறவை ரக்கையை விரித்துச்‌ 
கொண்டு பறக்கச்‌ த்தமாட இருந்த 
விடம்விட்டுக்‌ ளெம்பாமலே இருந்த 

தருணத்தில்‌ கிறுத்தார்கள்‌. பக்ஷி நின்‌ 
ஐ தட்டு முன்னளவுக்கு அப்போது 

கொஞ்சம்‌ மேலே தாக்‌ிற்று. இதற்‌ 

குக்‌ காரணம்‌ என்னவென்றாலோ, 

பறவைகள்‌ தாம்‌ பறக்க எழும்பொழு 

அதான்‌ தம்‌ தேகத்திலுள்ள காற்றுப்‌ 

பைகளைச்‌ குடுகொண்ட காற்றினால்‌ 

கிறப்புனெ தன. அதனால்‌ அவற்றின்‌ 
தேசம்‌ அப்படி லேசானெ்‌றதென்ன 

வேண்டும்‌. இப்படி பறவைகளின்‌ 

உடல்‌ இலேசாகவும்‌, மறு நிமிஷக்‌ 

இல்‌ அத எழுக்தோடவும்‌ ஏற்றவண்‌ 
ணமாய்‌ அவத்றின்‌ உடல்‌ அத்தனை 

அற்புதமான விதமாக கிருயிச்கப்பட்‌ 

ஒருக்கின்றது. 


பறவைகளுக்குள்ள பறக்கும்‌ சக்தி 


பூ வைகள்‌ எவ்வளவு அதிக தா 
சம்‌ பறக்கவேண்டுமோ அவ்வளவுச்‌ 
கவ்வளவு தமது தேகத்தை இலே 
சாக்கக்கொள்ளவேண் டில து அவசிய 
மாதவின்‌. தாம்‌ பறக்கவேண்டிய 
காரத்திற்கு ஏற்றபடி தம்‌ உடலி 
ள்ள காற்றுப்பைசளுள்‌ காற்றை 
அளவிட்டு ௮மைக்கன்‌ தனவெனப்பல 
சோதனைகளால்‌ கண்டதியப்பட்டிருக்‌ 
இறு. ல்‌ 


இதை யோசிக்கையில்‌, பதவை 
களை ஆவியாய்‌ உயரக்‌இளப்பும்‌ கும்‌ 
மட்டத்‌ துக்கு ஒப்பாகச்‌ சொல்லலாம்‌. 
இப்படி. இந்த சூடான சாற்று பகதி 
யை ஒருவாறு இலேசாக்குகன்றதா 
யினும்‌, அந்தக்‌ காத்றே பறவைகள்‌ 
பறப்பதற்கு முதற்காரணம்‌ என்று 
கொள்ளலாகாது. இரச்கைளின்‌ வே 
லையில்‌ ஒரு பகுதியை அது ஏற்றுச்‌ 
கொள்ளுறெகே யொழிய மதற்றொன்‌ 
அ யில்லை. மேலும்‌, மிகப்‌ பெரிய பை 
கள்‌ பறவைகளின்‌ அடி வயிற்றிலேயே 
இருப்பகால்‌ அவைகள்‌ காற்றினால்‌ 


769 


உப்பும்போதெல்லாம்‌ பக்ஷிசளின்‌ சே 
கத்து மைய நிலை முன்புறமாய்‌ மாற்‌ 
அப்பின்‌ றது. இவ்வண்ணமாக, பற 
வைகள்‌ பறக்கும்போது தம்‌ உடலைச்‌ 
குடுகொண்ட காத்றினால்‌ நிரப்பி இ 
லேசாக்கிச்சொண்டு எளிதில்‌ உயரச்‌ 
கிளம்பிச்‌ சுலபமாய்ப்‌ பறர்சோன்‌ 
தன. வாயுமண்டலத்தில்‌ எழுர்து 
லாவும்படி அத்தனை லேசாக ஈமது - 
உடலும்‌ நிருமிக்கப்பட்டி ருக்குமாயின்‌ 
அப்போது மாம்‌ வேண்மெபோதெல்‌ 
லாம்‌ இல்வுலகமுழுதும்ப ர்‌ தபோய்‌ 
ரொடிப்பொழுதில்‌ அங்சங்குள்ள அதி 
சயக்‌ காட்கெளைக்‌ கண்கெளித்து 
வரச்‌ கூமெல்ல்வா ? இப்பொழுது 
சாதரணமரய்‌ இருக்கையிலேயே மணி 
தர்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ பல பொ 
ல்லாங்குகள்‌ செய்யப்‌ புகும்‌ திருக்கை 
யில்‌ ஆகாயத்தில்‌ பறக்கும்‌ அற்புத 
மான இறமையும்‌ உண்டானால்‌ எப்‌ 
பாடு பவொர்களோவென்று அர்தத்‌ 
திறமையைக்‌ கடவுள்‌ அவர்களுக்கு 
அளிக்கவில்லை போலும்‌. 


அக 


ரூ. 150 ரோக்கப்பரிசின்‌ விடை விவரம்‌. 


வைய்‌ 


சென்ற மாசி மாதத்திய “(அமிர்தினி”யில்‌ வெளிவந்த ஊர்கள்‌ 


போட்டிப்‌ பந்தயத்தின்‌ சரியான விடை: 


பாத்தலூர்‌, கங்கை 


கொண்டான்‌, வீரவநல்லூர்‌, இசங்கூன்‌, திருவனந்தபுசம்‌, கொழும்பு, 
இராமேஸ்வரம்‌, திருவண்ணாமலை, கரூர்‌, திருப்பரங்குன்றம்‌. மொத்‌ 
இம்‌ 57 பேர்கள்‌ சரியான விடை ௮னுப்பியிருக்கன்றனர்‌. கவே 
அவர்களனைவருக்கும்‌ எங்கள்‌ மானேஜ்மென்டின்‌ முடிவின்‌ "பேரில்‌ 
இனம்‌ 1-க்கு ரூ. 2-9-0 (ரூபாய்‌ இரண்டு அணா ஒன்பது மட்டும்‌) 


வீதம்‌ அனுப்பப்படும்‌, 


இஅ விஷயமாக போட்டியில்‌ கலந்து 


கொண்ட ஒவ்வொருவருக்கும்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌. 
எம்‌. எ. கிருஷ்ணசுவாமி பிள்ளை, 
மானேஜர்‌ “ இருஷ்ணா அதிர்ஷ்ட நிலையம்‌ ” மதுரை. 


ட... ஒருவனை வாவென்று அழைக்கப்போக, பிதகு ஏன்‌ அழைத்தோம்‌ 
என்று கினைக்கும்படியாக அவன்‌ பலநாள்‌ வரைபலமாய்க்கு?்‌ இக்‌ கொள்ிறான்‌ 
கடைசியில்‌ இட்டவனுச்கு எற்பவெது கெட்ட பெயரும்‌ பகையும்தான்‌. 


49 


அல்லவை ஆரி பதைக்கைய கன செலவை கனக அக அவைகளை. | 
INTE | «| 
cc, 


மகாமக வைபவம்‌; 
ூமபகேரணகத்நில்‌ 10-3-1988ல்‌ 
மகாமக வைபவம்‌ அத்புதானர்தமாய்‌ 
நிறைவேறிய அ. தென்னிர்‌ தியாவில்‌ 
இஃதோர்‌ அதிசய சம்பவம்‌. பன்‌ 
ணிரு வருடம்‌ கட்கு ஒரு முறைதான்‌ 
இர்ச அபூர்வ தரிசனம்‌ லபிப்பது. 
கும்பகோணத்திற்கு வர்‌ இருந்த 
ஜனத்இிரளின்‌ நெருக்கம்‌ சொல்லி 
முடியாது. வீதிகளில்‌ செல்வதற்கே 
முடியாமல்‌ ஒருவர்‌ மீிதொருவர்‌ இடி 
தீதுக்கொண்டிம்‌ மோஇச்கொண்டும்‌ 
போகவேண்டியிரும்சத. இரவில்‌ 
கும்பகோணம்‌ தெய்வலோகமாய்‌ 
சோபித்தது. அரசர்‌ இருக்கும்‌ ஈகரம்‌ 
பொன்றும்‌ இலல்யெது. எத்தனை 
லக்ஷ ஜனங்கள்‌ வரினும்‌ தாம்கக்கூடி 
யதாய்‌ ஈகரத்‌்தின்‌ அமைப்பும்‌ விதிக 
ஸின்‌ விசாலமும்‌ இருந்தது. ௩௧ 
மத்தை யலங்கரித்து நின்ற கடைக 
ளின்‌ காட்சியும்‌, பொருட்காட்ட 
கஸின்‌ அழகும்‌ பார்க்கப்‌ பார்க்கப்‌ பர 
வசமே. ரதோற்சவல்களின்‌ விமரி 
சையும்‌, தெப்பத்‌ திருவிழாவும்‌, 
பாணவேடிக்கைகளும்‌ பெரிய கேத்தி 
சோஜ்ஸவமாயிருக்தன. 10-ம்‌ தேதி 
யான மகாமக இனத்தன்று பல 
ல௯க்கணச்சான பக்தகோடிகள்‌ ஈகா 
மக தீர்த்தத்‌ இல்‌ மீராடி. பின்பு பொற்‌ 
சுமமைத்‌ திர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ 
செய்து, ௮ஃூருந்து காவிரி ௧ தியில்‌ 
மூழ்கிப்‌ ப பகவானைத்‌ -அதித்த காட்‌ 


சியை என்னென்போம! சென்னிர்‌ 
இய பூமியின்‌ பெருமையை மகாமகத்‌ 
தின்‌ போதுதான்‌ கண்ணெரவேண்‌ 
டும்‌. மகாமகத்தகைத்‌ தரிசித்த பாக்ய 
சாலிகள்‌ தங்கள்‌ ஜீவகால முழுதும்‌ 
அதை மறவார்கள்‌. போலீஸாரின்‌ 
ஏற்பாடும்‌, முனிபொலிட்டியாரின்‌ . 
முன்னமைப்புக்‌ திட்டங்களும்‌ 
கொண்டாடத்‌ தக்சவையாயிருர்தன. 
ரயில்வே ஸ்டேஷனில்‌ வாடகை 
வண்டிகள்‌ நிற்குமிடத்தில்‌ புது 
இருப்புப்பாதை யமைத்து அங்கு 
மயில்‌ வந்து நிற்கும்படியும்‌, இன்‌ 
னும்‌ ௮கேக செளகரியமான எற்பாடு 
களையும்‌ ரயில்வே கம்பெனியார்‌ 
அமைத்திருந்தனர்‌. எவ்வளவு ஏற்‌ 
பரடுகள்‌ செய்திருர்தபோதிலும்‌ 
ஜனத்திரள்‌ அபரிமித மாதலால்‌, ஜன 
ரெருக்கம்‌ சமாளிக்க முடியாததா 
யிருக்தது: தயிர்‌ சாதமும்‌, சாம்பார்‌ 
சாதமும்‌ பொட்டணங்களாக முனி 
பாலிட்டியார்‌ விற்கச்‌ செய்திருந்த 
ஏற்பாடு கொண்டாடத்தக்கது. - ஆயி 
னும்‌, சாபி ஹோட்டல்களிற்‌ பலவற்‌ 
தின்‌ காபி வெக்கீராகவே யிருந்தது. 
மகாமகத்தின்‌ பெயரைச்சொண்டு 
பணம்‌ இரட்டியவர்கள்‌ ௮கேக. ராவர்‌. 
பணம்‌ செலவிட்டு மழ்ந்தவர்களும்‌ 
சந்தோஷமாகவே இல்லம்‌ திரும்பி 
னர்‌. அடுத்த மகாமகத்திற்கும்‌ காம்‌ 
இருக்து பார்த்து மழ எம்பெரு 
மான்‌ அருள்‌ பாலிப்பாராக. 


“மத விநக்ஷம்‌ ' ” என்ற தமிழ்‌ நூல்‌ சேலம்‌ பகடால ஈ.ரசம்மலு நாயுடு 
அவர்ளால்‌ 1882-ம்‌ வருஷத்தில்‌ இயத்தப்‌ பட்டது. இதன்‌ இமண்டாம்‌ 
பதிப்பு 29-வருஷு்கட்குப்‌ பிறகு 1911-ம்‌ வருஷத்தில்‌ வெளியாயிற்று. 
இக்தூலில்‌ உலகத்‌, $ இன்‌ ஸர்வ மதஃசளும்‌ சம்‌ரகமாகச்‌ சொல்லப்பட்டுள்ளன- 
மிச்ச ஆராய்ச்சியுடன்‌ ௮மைர்த நூல்‌. இப்போது இது விலைக்குக்‌ வடட 


வில்லை. 
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காங்கிரஸ்‌ தடை:— மசா சபையைக்கூட்ட முயன்றும்‌ 

அரசினர்‌ அதை ஏற்றுக்கொள்ள 

பழயகாளில்‌ காங்கரஸ்‌ கூடுவது வில்லை. சட்டமறுப்பைச்‌ கால்‌இரஸ்‌ 

சாதா ரணமாயும்‌ நிச்சயமாயும்‌ இருர்‌ கைவிட்டால்‌ தான்‌ காங்கரஸ்‌ கூட 

தீது: காங்கிரஸ்‌ எவ்வளவு மிள லாம்‌ என்று தெரிவித்து விட்டனர்‌. 

காய்ச்‌ காரமாய்ப்‌ பேனும்‌ ௮ , இதன்பின்‌ தேசபச்தர்கள்‌ யாது 
குற்றமில்லாதிருர்‌தத. இன்றோ செய்வரோ தெரியவில்லை. 


வேறுநிலை. கல்கத்தாவில்‌ சாக்ஸ்‌ ்‌ 
FSSSSTMESSSETESSSSY==SSSSYESSSST 


- அபீஸ்‌ இடமமாறுதல்‌ 
ன்‌ இமத “அமிர்த குணபோதினி'? ஆபீஸும்‌, 


இ அமிர்த குணபோதினி? அச்சுக்கூடமும்‌ இது 
்‌ வரையில்‌ சென்னை தங்கசாலைத்‌ தெரு 3802-வஅ ! 
ச்‌ 
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இலக்கமுன்ள இடத்தில்‌ இருந்தமை அனைவர்க்‌ 
மும்‌ தெரிந்த விஷயமே. இப்போது நாம்‌ செய்‌ 
திருக்கும்‌ விசேஷ அபிவிர்த்திகளுக்கு இடம்‌ 
(1 போதவில்லை யாதலின்‌, சேன்னை, பிராட்வே, 
த 158-A, இலக்கமுள்ள கட்டிடத்திற்கு இத்த ம 
7 மார்ச்சு மாதம்‌ 1-ந்‌ தேதி முதல்‌ மாற்றியிருக்கி 
12) 


றோம்‌. இனி கடி தங்கள்‌, மணியார்டர்கள்‌ யாவும்‌ 
பழய தங்கசாலைத்தெரு விலாசத்திற்கு அனுப்‌ 
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ஓ ௦ ஓ 
இ. மா. கோபாலகிருஷ்‌்ணக்‌ கோன்‌, 
புரோப்ரைட்டர்‌, 158-A, பிராட்வே, சென்னை. 
மதத லல்ல லட: = 
வெளிக்காற்றுப்‌ படின்‌ லெ வஸ்துக்கள்‌ கெட்டவிடன்‌ றன. ஜனன 
உற்பத்திவிதைகளும்‌ அவ்விதமே. அவை காற்றுப்‌ புகாத இருண்ட குஷ்ம 
மான இடத்தில்‌ தாவப்பட்டு உருக்கொள்ளும்படி. இறைவன்‌ செய்துள்ளார்‌. 
ண க 
தலைவலிக்கு ஈர மண்ணைக்கொண்டு பற்று போவெது தமக்குச்‌ 
கைகண்டதென்று மகாத்மா கூறினார்‌. 


3 


்‌ 
ol. 


இ டர்‌ 


னார்‌ 
என்ற இரா 
மத்தில்‌ சோ 
மசுக்தர ஈாயக்சர்‌ என்ற ஒருவரிருர்‌ 
தார்‌. அவருக்கு சொக்கம்மாள்‌ என்ற 
ஒரு மனைவியும்‌, சொர்ணம்மாள்‌ என்‌ 
ஐ ஒரு தாயாரும்‌ இருட்தார்கள்‌.அ௮வரு 
டைய காயாஞுக்குல்‌ கண்‌ தெரியாமல்‌ 
தடமாட்டமாய்‌ விட்டதால்‌ பின்கட்‌ 
டில்‌ ஒரு சிறிய அறையில்‌ தன்‌ 
தாயாரை அதில்‌ இருக்கும்படியாகச்‌ 
செய்து தன்‌ மனைவியைப்பார்த்து 
“அடி. சொக்கம்‌! என்‌ தாயை நன்றாக 
போஷித்துக்கொண்டு வருவாய்‌? 
என்று உத்திரவு செய்தார்‌. அர்த 
சொக்கம்மாள்‌ இனம்‌ இனம்‌ தன்‌ 
வீட்டில்‌ வடிக்கும்‌ கஞ்த்தண்ணீரை 
சாக்கடையில்‌ போக ஓட்டாமல்‌ 
அதில்‌ ஒரு சாதமும்‌ இல்லாமல்‌ 
எடுக்‌ சவிட்டு தன்‌ மாமியாருக்கு எத்‌ 
கனவே கொடுத்திருக்கும்‌ சட்டியில்‌ 
ஒரு உப்புச்சல்லு போட்டு ஊத்றிவிடு 
வாள்‌. அ௮ச்தக்கஞ்‌சத்தண்ணீரை குடித்‌ 
தூச்சொண்டு தெய்வமே. என்று 
இடர்தான்‌ இழவி. இது சங்கதி சமது 
கதாசாயக.ராகய சோமசுந்தர சாயக்க 


ருக்குக்‌ தெரியாது. இன நிற்க, சொல்‌ 
கம்மாள்‌ . கன்‌ புருஷன்‌ சாப்பாட்‌ 
டிற்கு வந்தவுடன்‌ உடம்பு குளிக்க 
வெர்சீர்‌ விளாவிவிட்டு, தன்‌ மாமி 
யிடம்போய்‌ (மாமி என்பது உரத்த 
சப்தத்திலும்‌ மற்ற சங்கதி மெல்லிய 
குரலிலும்‌ கேட்டுக்கொண்டு வர்காள்‌) 
“மாமி மஞ்சள்‌ வேணுமா மஞ்சள்‌?” 
என்றாள்‌. அதற்கு கூனிபாட்டி 
“வேண்டாண்டியம்மா வேண்டாம்‌?? 
என்றாள்‌. மறுபடியும்‌ “மாமி குங்கு 
மம்‌ வேண்டுமா குங்குமம்‌?? என்றாள்‌. 
அதற்கு அவள்‌ “வேண்டாண்டியம்மா 
வேண்டாம்‌? என்றாள்‌. பிறகு “மாமி! 
பூ வேண்மொ பூ?” என்றாள்‌. அதந்கு 
கண்‌ தெரியாத பாட்டி வாணாண்டி 
யம்மா வாணா என்று சொன்னாள்‌. மறு 
படியும்‌ ஈம்‌ கதாநாயஇ மாமி உனக்கு 
அம்படியான்‌ வேண்மொ ஆம்படி. 
யான்‌”? என்று கேட்டாள்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட இழெவி வெகு ஆத்திரத்துடன்‌ 
“வெண்டாண்டியம்மா வேண்டாம்‌?? 
என்று உரத்த குரலில்‌ கூறினான்‌. 
இவைகளைக்‌ குளித்துகொண்டிரும்‌த 
புருஷன்‌ கேட்டு மனைவி வர்ததும்‌, 
என்னடி என்‌ தாயார்‌ வேண்டாம்‌ 
வேண்டாம்‌ என்றொர்களே என்று 
கேட்டார்‌. 


அதற்கவள்‌ லட்டு 
வேணுமா. ஜாங்கிரி வேணுமா, 
பேணி வேணுமா, மைசூர்பாகு 


வேணுமா. குலோப்ஜான்‌ வேணுமா, 
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இலர்‌ புஸ்தசத்தை விலைக்குச்‌ கேட்டுவிட்டு ஊருக்குப்‌ போய்ப்‌ பணம்‌ 


அனுப்புவதாகச்‌ சொல்லுூழார்கள்‌. 


மாதர்‌ மனோஞ்சிதம்‌ 


ஒல்லி தர்பார்‌ வேணுமா. பால்‌ பர்ப்பி 
பாசர்து பால்கோவா வேணுமா, கார 
சோமாச வேணுமா. பொலவு 
வேணுமா. பிரிஞ்சி வேணுமா, 
பரோட்டா. வேணுமா. பஜ்ஜி 
வேணுமா, போண்டா வேணுமா. 
இது வேணுமா அது வேணுமா 
என்று எதைச்‌ கேட்டாலும்‌ வேண்‌ 
பாம்‌, வேண்டாம்‌ என்கிறார்கள்‌. 
கான்‌ என்ன செய்வேன்‌ என்றாள்‌. 
அதற்கு அவர்‌ கணவன்‌ -:போகட்டும்‌ 
அச்தம்மாள்‌ குடல்‌ சொடுத் துவைக்க 
“வில்லே என்ன செய்றது?” என்று 
சொல்லி தன்‌ தாயின்மேல்‌ கொஞ்‌ 
சம்‌ வெறுப்பாகவே இருந்தார்‌. 


௦ 
௦௨௦ 


இது நிற்க, ஒருநாள்‌ செம்மஞ்‌ 
"சோ! என்ற இராமத்‌தலிருக்து 
சொச்சம்மாளுடைய தாயர ருக்கு 
உடம்பு அ௮செளக்யெமென்று ஆள்‌ 
வந்தது. அதற்கு இவள்‌ போடற அவ்‌ 
சத்தில்‌ கஞ்சி தண்ணீரில்‌ விழுர்‌த 
இருக்கும்‌ சாதத்தை எடுக்காமல்‌ 
-மாமியாருக்குச்சட்டியில்‌ ஊ நறிவிட்டு 
புருஷனுக்கு சாப்பாசெரித்தம்செய்து 
விட்செ சென்றுவிட்டாள்‌. உடனே 
* சோமசுந்தர சாயக்கர்‌ வீட்செகுவர்‌ து 
உடம்பு குளித்துகொண்டிருர்தார்‌. 
. அதேசமயம்‌ இழவி கஞ்‌ தண்ணீரில்‌ 
- கைவிட்டுச்‌ தடவிப்‌ பார்த்து அதில்‌ 
. இரண்டு மூன்று சாதம்‌ இருக்கக்‌ 
கண்டு (பாபிஷ்டி. மெதுக்கா சாசண்‌ 

. டக்‌ எட்ட சிக்ிதீவே) :பாபிஷ்டி. 
-பரிக்கையே என்‌ கண்ணுக்கு எப்படி. 
அகப்பட்டாயோ?? என்று சொல்லிச்‌ 
 கொண்டிருக்கும்போது அதைக்‌ 
கேட்ட அவள்‌ பிள்ளை தன்‌ தாயா 
மிடம்‌ வர்து “அம்மா! இத்தனை 
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காளாய்ச்‌ சாதம்‌ சாப்பிடவில்லையா? 
ஏன்‌ அப்படிச்‌ சொன்னாய்‌? என்று 
கேட்டார்‌. அதைச்‌ கேட்ட இழவி 
“ஐயோ 'மசனே! என்னை இங்கு 
கொண்வெர்‌து வைத்தபிறகு வெறு 
கஞ்சிக்சண்ணீர்‌ ஊற்றி வச்தாளே 
தவிர சோறுகண்ட மூளி யாரப்பா? 
என்று கதறி அழுதாள்‌. அதைக்‌ 
கேட்ட பிள்ளை “அப்படியா அம்மா 
இசசங்கஇி எனக்குச்‌ தெரியாதே இப்‌ 
படியா செய்தாள்‌; இருக்கட்டும்‌; 
இதற்கு நான்‌ ஒரு தர்திரம்‌ செய்க 
கேனென்று, உடனே பீங்கான்‌ 
கடைக்குச்சென்று உடைந்த பீங்கான்‌ 
ஓகெளைக்‌ சொண்டுவந்து பில்லை பில்‌ 
லையாக ஈறுக்‌ ஒரு தலைகாணி உறை 
யைப்போல்‌ பைதைத்து அதில்‌ 
போட்டு ஐர்‌.து ரூபாயைச்‌ சில்லரை 
யாக மாற்றி அதின்மேல்‌ போட்டு 
உறையை தைத்து தன்‌ தாயாரிடம்‌ 
கொடுத்து அம்மா உன்‌ மருமகள்‌ 
கஞ்சித்‌ தண்ணீரை ஊற்றவரும்‌ சம 
யத்தில்‌ சட்டென்று இந்த உறையை 
இழுத்து உன்‌ தஅடையின்£ழ்‌ வைத்‌ 
அக்கொள்‌. பிறகு உனக்கு ஈடக்கும்‌ 
சம்‌. ரகஷணையைப்‌ பார்‌ என்று சொல்லி 
விட்டுப்‌ போய்விட்டார்‌. தன்‌ தாயா 
ரைப்‌ பார்க்கச்சென்ற சொக்கம்மாள்‌ 
தாயாருக்கு சுகமாயிருக்க ௮ன்றுமாலை 
யே வீட்டிற்கு வந்துவிட்டாள்‌. அன்‌ 
நிரவு கஞ்ச தண்ணீர்‌ ஊற்றுவதற்‌ 
கரச வந்து, மாமி. சட்டியை எடு என்‌ 
ருள்‌. உடனே பாட்டி. அர்தப்பையைக்‌ 
சலகலவென்று இழுத்து அடையின்‌ 
கீழ்‌ வைத்துக்கொண்டாள்‌. இதைப்‌ 
பார்த்துப்‌ பிரமித்த ஈம்‌ கதாஈாயி 
தன்‌ புருஷன்‌ வச்தவுடன்‌ “என்‌ மா 
மியாருக்கு சாதம்‌ போடப்போனேன்‌, 
ஒரு பையை இழுத்துத்‌ துடையின்‌ 


அதி திவிரமாய்ப்‌ பிரசித்தபெற்று வருபவனை-- அவனுக்கு ஏரான 
மாகக்‌ கடன்கள்‌ இருக்கிறதாம்‌ என்று தத்தி மதிப்பில்‌ தாழ்த்துவது லெொது 
வழக்கம்‌. அதில்‌ அவர்களுக்கு ஒரு இருப்‌திபோலும்‌. 
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ழ்‌ மறைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அது 
என்ன? என்று கேட்டாள்‌. 
சவர்‌ “அடி பைத்தியசாரி இத்தனை 
காள்‌ தெரியாதா உனக்கு; என்‌ சாயா 
ரிடம்‌ கொஞ்சம்‌ சில்லரை இருக்‌ 
இறது. சரியாய்‌ கவனித்துப்‌ பார்‌” 
என்றார்‌. அப்படியா என்று அவன்‌ 
மலைத்து அன்றுமுதல்‌ ஈம்‌ சொர்ணம்‌ 
பாட்டிக்குச்‌ செய்துவர்த சம்ரக்ஷ 
ணெயைச்‌ சொல்லிமுடியாது. வாசகர்‌ 
களே யூத்‌. ஐச்கொள்ளலாம்‌. இப்ப 
டியே இரண்டு வருஷங்கள்‌ கழிக்கன. 
வெறும்‌ கஞ்சித்‌ தண்ணீரை சாப்பிட்டு 
வச்சது பாட்டி சொர்ணம்மாளுக்கு 
சல்ல பதார்தது இனுசுகளும்‌ பலகார 
வகைகளும்‌ சாப்பிடவே போன பலம்‌ 
இரும்பிவக்து, தெய்வச்‌ செயலாய்‌ 
இழர்த பார்வையும்‌ கூடிவரப்பெற்று 
வஞ்சயொன மருஇயையும்‌ தன்‌ கண்‌ 
னால்‌ கண்டாள்‌. தீன்‌ பொக்கிஷப்‌ 
பையால்‌ வந்து வாழ்வு இதுவென்று 
அதைவெகு பத்திரமாய்‌ ஒரு பெட்‌ 
டியில்‌ வைத்துப்‌ பூட்டினாள்‌. ஒரு 
மூலையில்‌ டெர்ச மாமி ஈல்ல கண்‌ 
வெளிச்சக்‌ கடன்‌ லீட்டுக்கு ஈடுவில்‌ 
வக்து உட்சார்ர்து. தன்‌ குமாரனுடன்‌ 
எம்பிரமமரய்ப்‌ புசப்பதானாள்‌. கொஞ்‌ 
சம்‌ மாமியின்‌ ௮ திகாமமும்‌. செய்து 
வந்தாள்‌. பிறகு அவள்‌ காலம்‌ கெருவ்‌ 
கலே. எழுகாள்‌ விடாத ஜ்வரம்‌ வந்து 
குணப்படாமல்‌ தன்‌ குமாரனை மனஸ்‌ 
பூர்வமாக வாழ்த்திவிட்கெ கடவுள்‌ 
பதமடைர்தாள்‌. உடனே மரு 
தனது மாமியின்‌ பொச்ஷெப்பையை 
எடுத்துத்‌ தன்‌ தாயாரிடம்‌ கொடுத்து 
இதைப்‌ பத்திரமாக வைத்திரு என்‌ 
ருள்‌. பிறகு தன்‌ கணவனையழைத்து. 
என்‌ பிரியமான மாமியின்‌ சவத்தைச்‌ 
சம்பிரமமாக எகெகவேண்டும்‌; எப்படி 
என்றால்‌ வாழைச்சோலை. சென்னஞ்‌ 


அதற்‌ ' 


அமிர்த குணபோதினி 


சோலை, ஈடபாவாடை, வெள்ளி” 
அரிச, பொன்‌ அரி, வாழைப்பழம்‌, 
சர்க்கரை வழங்க பூர்தொட்டில்‌ சில்‌ 
காறித்து வெகு டம்பமாய்‌ எடுங்கள்‌?? 
என்றாள்‌. அதற்கு ஈாயக்கர்‌ “நீ 
சொல்லுவதைப்‌ பார்த்தால்‌ அதிக 
பணம்‌ செலவாகுமே? என்று: 
சொல்ல. அதற்கவள்‌ “நீங்களென்ன- 
கைவிட்டு செய்யப்போகிறது என்‌- 
மாமியிடம்தான்‌ பணம்‌ இருக்கறதே 
இப்போது இக்காறியக்தை ஈடத்தி 
விட்டால்‌ பிறகு எடுத்துக்கொள்ள 
லாம்‌?? என்றாள்‌. அவள்‌ சொன்ன - 
பிரகாரமே அவள்‌ புருஷனும்‌, மற்ற 
வர்களும்‌ மிகச்‌ கடபுடலாக சவத்தை 
கொண்டுபோனார்கள்‌.காஷ்டத்‌ இற்கு. 
சம்‌ சகாசாயகயாகய சொக்கம்மாள்‌ 
வருகிறவர்களுக்கெல்லாம்‌ மாரிழவு 
கொடுத்‌ அக்கொண்டிருர்தாள்‌. அவள்‌ - 
பணத்திற்கு அழுதாளே தவிர பிணக்‌ 
திற்கு அழவில்லை. சுத்றிஅழுவும்போ 
அ பணப்பையின்‌ பேரிலேயே கவன 
மாய்‌ “அம்மா! ௮ பத்திரமே” என்‌- 
ருள்‌. இதைக்கேட்ட அவள்‌ தாயார்‌ - 
அப்பணப்பையை முன்பே சோதிச்‌ 
தவளாதலால்‌. *““கூரக்துராவாட மோச - 
காடே. மோசகாடே? 


என்றாள்‌- 
அதையும்‌ கவனியாமல்‌ மாமிக்கு, 
ரொம்ப உருக்சமாய்‌ அழுதுவிட்டு : 


ஸ்கானம்‌ செய்தபிதகு பணப்பையண்‌ 
டைப்போய்‌ சங்கதி அறிந்து இகெ: 
இட்டு. “பாவி மோசம்‌ செய்தாளா! 
இப்பணப்பையை ஈம்பி சான்‌ எவ்வ 
ளவு பணம்‌ செலவு செய்து அவள்‌ - 
குடலுக்குப்‌ போட்டதும்‌ அல்லாமல்‌- 
உன்‌ அவிதிக்கப்‌ பிணத்தையும்‌ சம்ப. 
மாச எடுக்கச்‌ சொன்னேனே. இப்‌ 
பீங்கான்‌ ஓட்டை ம்பிக்‌ கடன்காரியா - 
னேனே?” என்று பின்னுமொரு: 
முறை அழுது தீர்த்தாள்‌, தன்‌ புரு. 


ஈம்பிச்சை சச ரத்தில்‌ ஒழிவது வழக்கமில்லை. ஏமாற்றந்தான்‌ ஒன்று: 
தெனிலாய்த்‌ தெரிந்த இடத்தில்‌ கூட கொஞ்சம்‌ ஈம்பிச்கை வைக்கும்படி... 
ண்டிவிட்டுச்‌ கொண்டே, யிருக்குமாம்‌. 
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“ஷன்‌ வந்ததும்‌ “உன்பேச்சை ஈம்பி பாவக்காய்‌ காய்த்தது !) சகோதரி 
மோசம்‌ போனேனே, உன்‌ தாயார்‌ களே. அர்த சொக்கம்மாளைப்போல்‌ 
வெறும்‌ பீங்கான்‌ ஓட்டையல்லவோ மாமியார்‌ துரோகம்‌ செய்யாதிருக்கும்‌ 
“வைத்து இருந்தாள்‌ என்றாள்‌. படி. உங்களைச்‌ சேட்டுக்சொள்ளு 
“அப்படியா பெண்ணே எனக்கும்‌ கேன்‌. 

தெரியாதே? எனறு கோழிதிருடி . கோமளவல்லி அம்மான்‌. 
கூடக்‌ குலாவினதுபோல்‌ கூறிவிட்‌ 


டான்‌. (பாட்டி சதை முடிந்ததும்‌ PEBDEEES 

இல்லைல வம முலை லைம்‌ வல RED 

வி. பி.யில்‌ பத்திரிகையை யனுப்ப விண்ணப்பம்‌. 
க. 

6 அமிர்த குணபோதினி”யின்‌ எட்டாம்‌ அண்டு 
ஸ்ரீமுக வருஷத்திய புதுவருட சந்தாவை 10-4-88-ச்குள்‌ 
மணியார்டர்‌ மூலம்‌ அனுப்பாத சந்தாதாரர்களனைவர்க்கும்‌ 
புது அண்டின்‌ சித்திரைமாக சஞ்சிகையை வி. பி.யில்‌ 
ரூ. 1-0-0-க்கு அ.னுப்பிவைக்கின்றோம்‌. அன்பர்கள்‌ உடனே 
வி. பி.யை ஒப்புக்கொண்டு சந்தாவைச்‌ செலுத்தி ஈம்‌ பத்தி 
ரிகையை ஆதரிக்குமாறு வேண்டுகின்பறாம்‌. வி. பி. வந்த 
சமயத்தில்‌ தாங்கள்‌ நேரில்‌ இல்லாது 3பாயினும்‌, தங்களுக்‌ 
குரியவரிடத்தில்‌ பணத்தைக்‌ கொடுத்து வி. பி. பணம்‌ 
செலுத்திப்‌ பெற்றுக்கொள்ள முன்னதாகவே ஏற்பாடு செய்‌ 
யும்படி. வேண்டுகியரம்‌. மானேஜர்‌. 
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ஒருவர்‌ தம்மைப்பற்றி அதிக நினைத்துக்‌ கர்வித்துக்கொண்டால்‌ ௮௮ 
:ஒரு பாவமாகும்‌ என்று மத நூல்கள்‌ கூறுகன்றன--மகாத்மா. 
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பிரபல ஜேோதிடம்‌. 

இராஜாக்களாலும்‌ பிரபுக்களாலும்‌ ஈன்கு மதிக்கப்பெற்றவர்‌. 
எதிர்கால உண்மையை எளிதில்‌ அறிர்‌துகொள்ள ஒருமுறை பரீக்ஷி 
"யுங்கள்‌. ஒரு வருஷம்‌ வாரப்பலன்கள்‌ எழுத ரூ. 7-0-0, மாத 
பலன்‌ எழுத ரூ. 2-0-0, ஆருடம்‌ 5 கேள்விகளுக்கு ரூ. 1-0-0, 
விவாக விஷயம்‌ ரூ. 1-0-0, பெண்ணுக்கு புருஷனும்‌, புருஷனுக்கு 
பெண்ணும்‌ இன்னார்‌ என்ற வெகு சுலபமாய்‌ நிச்சயிக்சலாம்‌. ஜாத 

கம்‌ அல்லது கடி.தம்‌ எழுதும்‌ நேரமாவது தேவை. 


3” புதுச்சேரி வி. தியாகராஜ பிள்ளை, 
பிரபல ஜோதிட நீலயம்‌, 215. தங்கசாலை தெரு, மதராஸ்‌. 
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ஏழாம்‌ வாலயம்‌ ஸம்பூர்ணம்‌. 
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£ அமிர்த குணபோ திணி ??. 
அங்கீரஸ்‌ த்திய பங்குனி மாத பஞ்சாங்கம்‌. 
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ம்‌ ல (3 | ட்‌ | இதி, மங்கத்‌ ட ப முதலியவை. 
நரன்‌ 
ஓ 1141 1 செ !இரி-48.0. இத்‌-10-80, பிரம்மகல்பா தி. 
[| 15 2 பூக ௪து-41-43, ஸ்வா-41-50, வியரஸராயர்‌. 
இ | 16 |_8 லியா பஞ்‌-85-19, விசா-37-28, இன்னனூர்‌ கருடன்‌. 
இம | 17 (84 வெ |ஷஷ்‌-29-7, ௮௫-88-5, (அவயம்‌ 
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௮ (26118 ஞா (ஓ0-97, உட்‌-27-84. [சு 
[5] 27 | 14 இம்‌ |பிர.9-2, ரே-81-47, | 
| சைத்ரசுத்தம்‌, யுகாதி, ஸ்வேதவராஹகல்பா தி. 
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ஓ | 1119 சனி [ஷஷ்‌-8445, மிரு-60-0. கரிகான்‌. 

[8] 220 (ஞா ஸப்‌-40-9&. மிரு-5-0. ஸக்தான ஸப்தமி. 

உ 3311இல்‌ ௮ஷ்‌-45-31, ஆரு-11-46, அசோகாஷ்டமி. 

௮-9 64 22 செ |கவ-49-11, புக-17-28. 

ச 135) 28 புத |௧௪-51-8, பூச-21-44, இருஈாராயணபும வைரமுடி... 
ட்‌ | தர்மராஜதசமி. 

இ 16184 வியா ௪கா-50-58, ஆயி-24-2, டோலோத்ஸவம்‌. [,த9- 

ம.) 7125 வெ ுலா-48-51, மக-24-80, மயிலை மதம்‌, வாமனதுவா- 

9௨) 8|20 சணி | இர-14.53. பூர-28-5, மயிலை அறுபத்துமூவர்‌. 

௮ | 9127 ஞா (௪௨-89-21, ௨த்‌-20-1. பங்குனி உத்திரம்‌. 

உ.பி 10 | 28 திக்‌ 0 82.82, ஹஸ்‌-15-83, மதபைர்ணிமை, மஹா 
| 


| சைத்ர. கந்தபொடி வஸந்தம்‌. . 
இ 11129 செ |பிர-2458, ஒத-10-8, சைத்ர பகுளம்‌. 
னி] 12 | 80 பூத | அவி-16-44, ஸ்வா-8-50, உப-58-38, இ.இதுவயம்‌. 
செதில்‌. ஸ்ரீழகணூ£ சித்திரை 
ஓ.பி | 18 | 1 வியா! இரி-8-27, அறு-51-26, மேஷரவி-6-58, விஷு. 
i | | வத்‌ புண்ணியகாலம்‌. 
“ அமிர்த தணபோதினி ? பிரஸ்‌, 158A, பிராட்வே, சென்னை1989. 


